SONY.

Cyber-shot

Cyfrowy aparat fotograficzny

Podrecznik aparatu
Cyber-shot

DSC-N2

Przed uzyciem tego urzgdzenia nalezy dokfadnie
przeczytac ten podrecznik i ,,Instrukcja
obstugi” oraz zachowac je do wykorzystania w
przysztosci.

© 2006 Sony Corporation
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Uwagi o korzystaniu z aparatu

Uzywalne rodzaje ,Memory Stick”
(brak w zestawie)

Chipowym nos$nikiem danych
uzywanym w tym aparacie jest ,,Memory
Stick Duo”. Dostepne sa dwa rodzaje
»~Memory Stick”.

»Memory Stick Duo”: mozna
uzywac karty ,,Memory Stick Duo”
w tym aparacie.

»Memory Stick”: nie mozna
uzywac karty ,Memory Stick” w
tym aparacie.

Nie mozna uzywac¢ innych kart

pamieci.

« Szczegbtowe informacje o ,,Memory Stick
Duo”, zobacz str. 122.

Uzywanie karty pamieci ,Memory
Stick Duo” w urzadzeniu zgodnym
z ,Memory Stick”

Karta ,,Memory Stick Duo” moze by¢
uzywana po wlozeniu jej w adapter
Memory Stick Duo (brak w zestawie).

A~

Adapter Memory Stick Duo

Uwagi o akumulatorze
* Przed uzyciem aparatu po raz pierwszy
nalezy natadowac akumulator (w zestawie).
* Akumulator moze by¢ tadowany nawet jesli
nie zostat zupetnie roztadowany. Ponadto,
nawet jesli akumulator nie jest w petni
natadowany, jego czesciowe zasoby energii
moga by¢ wykorzystane tak jak sa.
Jezeli akumulator nie bedzie uzywany przez
dhugi czas, nalezy catkowicie go roztadowac,
wyjac z aparatu i przechowywac w
chtodnym, suchym miejscu. Stuzy to
zachowaniu funkcji akumulatora.

sony

* Szczegdtowe informacje o stosowanym
akumulatorze, zobacz str. 124.

Obiektyw Carl Zeiss

Aparat jest wyposazony w obiektyw
Carl Zeiss, ktéry umozliwia robienie
ostrych zdje¢ o doskonalym kontrascie.
Obiektyw tego aparatu zostat
wyprodukowany pod kontrola systemu
zapewnienia jakosci zatwierdzonego
przez Carl Zeiss zgodnie ze standardami
jakosci Carl Zeiss w Niemczech.

Uwagi o ekranie LCD i obiektywie

« Do produkgji ekranu LCD uzyto bardzo
precyzyjnych technologii, dzi¢ki czemu
ponad 99,99% pikseli jest sprawnych.
Jednakze na ekranie LCD moga si¢ stale
pojawia¢ malenkie czarne i/lub jasne punkty
(biate, czerwone, niebieskie lub zielone).
Wystepowanie tych punktow jest
normalnym efektem procesu produkcyjnego
i w zaden sposob nie wptywa na nagranie.

‘ Punkty czarne, biate,
O czerwone, niebieskie
i zielone

Narazanie ekranu LCD lub obiektywu na
dziatanie promieni stonecznych przez
dluzszy czas moze by¢ przyczyna usterki.
Zachowac ostroznosc ktadac aparat w
poblizu okna lub na dworze.

Nie nalezy naciska¢ ekranu LCD. Ekran
moze utracic¢ kolor, co moze by¢ przyczyna
wadliwego funkcjonowania.

W niskiej temperaturze moze wystapi¢
smuzenie obrazéw na ekranie LCD. Nie jest
to usterka.

Nalezy uwazac, aby nie uderzy¢ obiektywu
ani za mocno go nie naciskac.

Zdjecia wykorzystane w tym
podreczniku

Zdjecia uzywane jako przyktady w tym
podreczniku sg reprodukcjami, a nie
faktycznymi zdjeciami wykonanymi za
pomoca tego wlasnie aparatu.
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Podstawowe techniki uzyskiwania lepszych zdje¢

Ostrosc¢ Naswiet-  Kolor Jakosc
lenie

W tej czgsci omowione sg podstawy,
pozwalajace na uzywanie aparatu z
przyjemnoscia. Wyjasnione jest uzywanie
réznych funkcji aparatu za pomoca
przyciskow na ekranie (str. 19).

Ostros¢ Dobre zogniskowanie na obiekcie

Gdy spust migawki zostaje wcisniety do potowy, aparat nastawia fokus automatycznie
(Autofokus). Nalezy wcisna¢ spust migawki tylko do potowy.

Wskaznik blokady

Weisnaé nagle Weisnaé spust ~ AE/AF miga =» Weisnaé
catkowicie spust migawki do zapala si¢/stychaé catkowicie spust
migawki. potowy. sygnat migawki.

= ()

QL QL

Aby sfotografowac obraz trudny do zogniskowania — [Fokus] (str. 32)

Jezeli obraz jest niewyrazny nawet po zogniskowaniu, przyczyna moga by¢ drgania
aparatu.

— Zobacz ,.Jak unikna¢ rozmazania” (ponizej).

Jak unikngé rozmazania

Nalezy pewnie chwycic aparat, trzymajac tokcie przy sobie. Zalecane jest oparcie
si¢ o drzewo lub budynek, aby uzyskac stabilng pozycje. Fotografowanie z
2-sekundowym samowyzwalaczem lub uzycie statywu jest takze skuteczne. Gdy
zdjecie wykonywane jest w stabym oswietleniu, nalezy uzy¢ lampy blyskowe;j.




Podstawowe techniki uzyskiwania lepszych zdjeé¢

g ?ﬁ;‘" et- Regulowanie intensywnosci swiatta

Mozna tworzy¢ rézne zdjecia, regulujac naswietlenie i czutos¢ ISO. Naswietlenie to
ilos¢ §wiatta uzyskanego przez aparat w momencie zwolnienia migawki.

Czas otwarcia migawki = I1o$¢ czasu, w ktérym
Naswietlenie: aparat otrzymuje $wiatlo
Przystona = Wielko$¢ otworu, przez ktéry przechodzi
Swiatto

H— 1SO = Czulo$¢ nagrywania

Przeswietlenie Naswietlenie jest automatycznie
= za duzo Swiatla nastawiane na wtasciwg warto$¢ w
Obraz rozbielony trybie automatycznej regulacji. Mozna

jednak nastawi je recznie, korzystajac z
ponizszych funkcji.

Prawidtowe naswietlenie
Naswietlenie reczne:
Umozliwia reczng regulacje czasu
otwarcia migawki i liczby przystony

Niedoswietlenie (str. 30).

= za mato §wiatla EV:

Obraz ciemny Umozliwia regulacj¢ naswietlenia,

ktore zostalo wyznaczone przez aparat
(str. 31).

Tryb pomiaru:

Umozliwia zmiang miejsca, w ktorym
dokonuje si¢ pomiaru na
fotografowanym obiekcie w celu
okreslenia naswietlenia (str. 47).



Podstawowe techniki uzyskiwania lepszych zdjeé¢

Charakterystyka ,,czasu Charakterystyka ,,przystony”
otwarcia migawki” (liczba F)

Krétszy Dtuzszy Otwarta Zamknieta
Poruszajace si¢ Obiekty Zakres ogniskowej Zakres ogniskowe;j
obiekty wygladaja  ruchome wydaja ZWeza sig, zarOwno  rozszerza si¢, zarowno
na nieruchome. si¢ ptynac. w przod jak i w glab.  w przdd jak i w glab.

Regulowanie czutosci ISO

ISO jest jednostkg pomiaru (czulosci) okreslajaca, jak duzo $wiatla otrzymuje
urzadzenie absorbujace obraz (odpowiednik kliszy fotograficznej). Nawet przy tym
samym naswietleniu zdjgcia rdznig sig, zaleznie od czutosci ISO.

Aby wyregulowac czuto$¢ ISO, zobacz str. 49.

Duza czutos¢ ISO

Zarejestrowany obraz jest jasny, nawet gdy fotografowanie odbywa si¢ w
ciemnym miejscu.

Jednak zdjecie moze by¢ nieczyste.

Mata czutos¢ ISO

Nagrywa bardziej gtadki obraz.

Jednak gdy zdjecie jest niedostatecznie naswietlone, moze by¢
ciemniejsze.

Kolor O wplywie os$wietlenia

Na to, jak jest widoczny kolor obiektu maja wptyw warunki oswietlenia.

Przyktad: Kolor zdjecia zalezy od zrédia swiatta

Pogoda/ Swiatto dzienne Pochmurnie Swiatto Swiatlo zarowe
oswietlenie jarzeniowe

Charakterystyka Biate Sinawe O niebieskim Czerwonawe
Swiatta (standardowe) odcieniu

Tonacja kolorow jest regulowana automatycznie, w trybie automatycznej regulacji.
Mozna jednak wyregulowac ton kolorystyczny recznie za pomoca [Balans bieli]
(str. 47).
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Podstawowe techniki uzyskiwania lepszych zdjeé¢

Jakosé O ,jakosci zdjecia” i ,rozmiarze zdjecia”

Cyfrowy obraz powstaje jako zbior matych punktéw zwanych pikselami.

Jezeli zawiera duzg ilos¢ pikseli, zdjecie staje si¢ duze, wykorzystuje wigcej pamigci, a
wyswietlony obraz jest bardzo szczegétowy. ,,Rozmiar obrazu” jest ukazany za pomoca
liczby pikseli. Nawet jesli na ekranie aparatu nie widaé réznicy, szczegétowosc jak i czas
przetwarzania danych réznia si¢, gdy obraz jest drukowany lub zostaje wyswietlony na
ekranie komputera.

Opis zwigzku pikseli z rozmiarem obrazu
@ Rozmiar zdjecia: 10M

d 3648 Ec) 3648 pikseli x 2736 pikseli = 9 980 928 pikseli
640 @‘ ® Rozmiar zdjecia: VGA (E-mail)
Piksele % 640 pikseli x 480 pikseli = 307 200 pikseli

@
+44

| 08Y

Wybieranie uzywanego rozmiaru obrazu (str. 25)
Piksel

Duzo pikseli Przyktad: Drukowanie
(Dobra jakos¢ W rozmiarze

obrazu i duzy maksymalnie

rozmiar pliku) A3/A3 +*

Mato pikseli
(Gorsza jakosé

| obrazu, ale maty
rozmiar pliku)

Przyktad: Zdjecie
dotaczone do poczty e-
mail

* Jest to rozmiar wigkszy niz rozmiar A3. Mozna
drukowac¢ obrazy z marginesem wokot obrazu w
rozmiarze A3.

Wybieranie kombinacji jako$ci obrazu (wspoétczynnik kompresji) (str. 49)
Podczas zapisu cyfrowych obrazéw mozna wybrac ich wspdtczynnik kompresji. Po

wybraniu wysokiego wspoétczynnika kompresji obraz bedzie ubogi w detale, ale rozmiar
pliku bedzie mniejszy.



Elementy aparatu

Szczegoétowe informacje na stronach,
ktorych numery podano w nawiasach.

o]

[1] Dioda/przycisk POWER
[2] Spust migawki
Lampa btyskowa (23)

[4] Lampa samowyzwalacza (23)/
Wspomaganie AF (66)

Mikrofon
(6] Gtosnik
Obiektyw

1@

(5]

By

7]

: ‘

il

é/%

Fotografowanie: Przycisk zoom
(W/T) (21)
Podglad: Przycisk Q/®
(Powigkszanie obrazu)/Przycisk S=a
(Indeks) (26)

[2] Ekran LCD (17)/Panel dotykowy
(19)

Zaczep paska na dton

(4] Przetacznik trybu pracy

(5] Przycisk () (klawisz ekranu)
* Przyciskac ten przycisk dtuzej, aby
wyswietli¢ ekran g (Nastaw).

[6] Ostona akumulatora/,,Memory Stick
Duo”

Przycisk || (Przetacznik
wyswietlenia ekranu) (17)
« Przyciskac ten przycisk dluzej, aby
zmienic jasno$¢ podswietlenia ekranu
LCD.

Lampka aktywnosci
[9] Otwér karty ,Memory Stick Duo”
Otwoér do wkladania akumulatora

[11] DZwignia wyjmowania akumulatora

11
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Elementy aparatu

Oprawka statywu (spod)
« Stosowac statyw ze Sruba krotsza niz
5,5 mm. Nie jest mozliwe bezpieczne
zamocowanie aparatu na statywach
majacych sruby diuzsze niz 5,5 mm, grozi
to takze uszkodzeniem aparatu.

Wieloztacze (spod)
Gdy uzywany jest zasilacz sieciowy
AC-LS5K (brak w zestawie)

® Do wieloztacza

Oe
) @ Do zigcza

>, DCIN

Kabel
wieloztgcza
(w zestawie) A znak

® Do gniazda
sieciowego
=)

S

* Nie mozna fadowa¢ akumulatora
podtaczajac aparat do zasilacza
sieciowego AC-LS5K. Do tadowania
akumulatora nalezy uzy¢ tadowarki.



Wskazniki na ekranie

Szczegoétowe informacje na stronach,
ktorych numery podano w nawiasach.

Podczas fotografowania

= ® Clea FINE »fx
= Ea |ZI0® © 400
[=]B8W

b

+20EV F35 mi25) (@EMAFLH

Podczas nagrywania filméw

=

—5]

Wyswietlenie | Wskaznik
% 4. B Tryb lampy btyskowej
(23)
Eadowanie lampy
blyskowej
we—r—r Wskaznik skali zblizenia
x1.3 (22,64)
[S SN
P{SY
[} Redukcja czerwonych
oczu (65)
13 Wyrazistos¢ (53)
D Kontrast (53)
Don Wspomaganie AF (66)
@ [=] Tryb pomiaru $wiatta (47)
VIVID Tryb koloru (46)
NATURAL
SEPIA B&W
Tryb ostony (77)
(2]
Wyswietlenie | Wskaznik
|: Histogram (17, 32)
[NR] Wolna migawka NR
¢ Gdy czas otwarcia
migawki przekracza
pewien poziom w stabych
warunkach oswietlenia,
automatycznie wiaczy sie
funkcja wolnej migawki
NR (Redukcja zakiocen),
aby zredukowacd
zakltécenia obrazu.
+2.0EV Wartosc¢ ekspozycji (31)
F3.5 Liczba przystony (31)
125 Czas otwarcia migawki

(€2))

[=1B&W
r 3 a
+ —14]
L a4
+2.0EV (m %5
[1]
Wyswietlenie | Wskaznik
= Wskaznik pozostatej
mocy akumulatora
o Blokada AE/AF (22)
BRK Tryb rejestracji (21, 50)
18- o =4 |Balans bieli (47)
e 4WB
GOTOWY Stan gotowosci/
NAGRYW Nagrywanie filmu
iSO J & Mm% | Tryb pracy aparatu
w7 & (Selekcja sceny) (29)
P M Tryb pracy aparatu

(Program/Reczny) (28)

13
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Wskazniki na ekranie

(4]
Wyswietlenie | Wskaznik Wyswietlenie | Wskaznik
Gim C32 Cgw | Rozmiar obrazu (25) K" Ostrzezenie o wibracji
v Cow Cn | ° DRl jest wyswietlane » Wskazuje, ze wibracje
T Coen e tylko, gdy wtaczona jest moga uniemozliwi¢
- — funkcja wieloserii. wykonanie ostrego
B M N zdjecia ze wzgledu na
FINE STD Jakosc¢ obrazu (49) niedostateczne
Katalog d isu (69 oswietlenie. Nawet po
o a ,a Og, O_Zal,jlsu ( ) ukazaniu si¢ ostrzezenia o
* N‘le pojawia sig, gfly} wibracjach mozna nadal
uzywana jest pamigc robi¢ zdjecia. Zalecane
wewngtrzna. jest jednak uzycie lampy
i Pozostata pojemnos¢ blyskowej, statywu lub
pamieci wewnetrznej innych srodkow
- — stabilizujacych aparat
o Pozostata pojemnosé 7
m M Lo (str. 7).
~Memory Stick — —
«~a Ostrzezenie o bliskim
Al Album (72) wyczerpaniu
00:00:00 Czas nagrywania akumulatora (117)
[00:28:05] [maksyma.lny czas ; Celownik pomiaru
nagrywania] punktowego (47)
1/30" Odstep w wieloserii (52) . Ramka pola AF (33)
400 Liczba zdjeé, ktore L
mozna zarejestrowac v
Ho &2 Samowyzwalacz (23) - ’
C:32:00 Samodiagnostyka (117)
150400 Liczba ISO (49)
+0.7EV Wartos¢ stopnia _— _ —
ekspozycji (52) Wyswietlenie | Wskaznik
N/ Makro (24)
S AF MAF Tryb AF (64)
(1] @E | Wskaznik ramki pola AF
(33)
1.0m Odlegtosé wstepnego

nastawienia ostrosci (33)




Wskazniki na ekranie

Podczas odtwarzania zdje¢

=]
mo-ng" » [y |0

Qax1.3 5 Y53

@ (Clea A

C:32:00 101-0012

Podczas odtwarzania filmow

[SmsTOP “RTYE 1™ PRZOD

Wyswietlenie | Wskaznik
= Wskaznik pozostalej

mocy akumulatora

Tryb rejestracji (21, 50)

O Ochrona (55)
oy Ikona polecenia wydruku
(DPOF) (103)
- Odtwarzanie
Zmiana katalogu do
zapisu (54)
 Nie pojawia si¢, gdy
uzywana jest pamig¢
wewnetrzna.
Qx1.3 Skala zblizenia (27)
Krok Odtwarzanie klatka po
12/16 klatce (52)
Tryb ostony (77)
(2]
Wyswietlenie | Wskaznik
Histogram (17, 32)
* Pojawia si¢ [€], gdy
L___ wylaczone jest
wyswietlenie histogramu.
————w— | Pasek odtwarzania
$WSTOP Pasek sterowania
“RTYL

*PRZOD

15



Wskazniki na ekranie

4]
Wyswietlenie | Wskaznik Wyswietlenie | Wskaznik
Giw T3 Cew | Rozmiar obrazu (25) % Polaczenie PictBridge
Ch Ch G (101)
o on e
P m ol —PioBrid jest wyéwie£1ana.
“ (909?0261116 ctbridge +2.0EV Wartos¢ ekspozycji (31)
Nio1 Katalog do zapisu (69) 150400 Liczba ISQ (49) i
« Nie pojawia si¢, gdy @] [=] Tryb pomiaru §wiatla (47)
uzywana jest pamigé 5 ® Lampa btyskowa
Wewngtrzna. AWB 8- «& |Balans bicli (47)
1018 Katalog odtwarzania (54) B4 0 4WB
« Nie pojawia si¢, gdy e P p
uzywana jest pamieé 500 Czas otwarcia migawki
wewnetrzna. Gn
8/8 12/12 Numer obrazu/Ilos¢ F3.5 Liczba przystony (31)
obrazow zapisanych w Odtwarzany obraz
wybranym katalogu
) Pozo_sta_la pojemnoéc" 2006 11 Data/godzina nagrania
pamigci wewnglrzne) 9:30 AM wyswietlonego zdjecia
o Pozostata pojemnos¢ - Tosnose
m »Memory Stick” GLOS Glosnose
[ T 13 Odtwarzanie albumu (35) =
C:32:00 Samodiagnostyka (117) =
101-0012 Numer katalogu/pliku =
(54)
00:00:12 Licznik
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Zmiana wyswietlenia na ekranie

Za kazdym nacisnigciem przycisku |[J| * Naciskajac dtuzej przycisk |[J| (Przetacznik

(Przelacznik wyswietlenia ekranu), wyswietlenia ekranu), mozna zwigkszy¢

wyswietlenie zmieni si¢ nastgpujaco. podswietlenie LCD.
* Przy wlaczonym wyswietleniu histogramu,

I podczas odtwarzania wySwietlana jest

. informacja o obrazie.
Histogram wigczony * Histogram nie pojawi si¢ w nastepujacych

sytuacjach:
Podczas nagrywania
- Gdy wyswietlone jest menu.

;]7 Wyswietlenie — Podczas nagrywania filméw
i T histogramu (str. 32) Podczas odtwarzania
¢ - Gdy wyswietlone jest menu.
P — W trybie indeksu
Wskazniki wytaczone — Gdy uzywany jest zoom odtwarzania.
— Gdy zdjgcia s obracane.

— Podczas odtwarzania filmow

* Moze wystapi¢ duza réznica miedzy
histogramem wyswietlanym podczas
nagrywania i podczas odtwarzania gdy:
— Blyska lampa blyskowa.
— Czas otwarcia migawki jest dtugi lub

krotki.

* Histogram moze nie by¢ dostgpny dla zdjeé

zrobionych innymi aparatami.
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Uzywanie pamieci wewnetrznej

Aparat posiada w przyblizeniu 25 MB pamigci wewnetrznej. Tego nosnika pamieci nie

mozna wyjac. Nawet bez karty ,,Memory Stick Duo” w aparacie mozna nagrywac

obrazy, uzywajac pamigci wewnetrzne;.

« Filmy o rozmiarze obrazu nastawionym na [640(Wys.jako$¢)] nie moga by¢ nagrywane przy uzyciu
pamieci wewnetrznej.

Gdy wtozona jest karta ,Memory Stick

Duo”

[Nagrywanie]: Obrazy sa nagrywane na karte
.Memory Stick Duo”.

[Odtwarzanie]: Obrazy z karty ,,Memory Stick Duo”
s3 odtwarzane.

[Menu, Nastawienia, itd.]: Rézne funkcje moga by¢
wykonane na obrazach na karcie ,,Memory Stick
Duo”.

Gdy karta ,Memory Stick Duo” nie jest
wiozona

[Nagrywanie]: Obrazy zostaja nagrane przy uzyciu
pamieci wewnetrznej.

[Odtwarzanie]: Obrazy zapisane w pamigci
wewnetrznej sa odtwarzane.

[Menu, Nastawienia, itd.]: Rozne funkcje moga by¢
wykonane na obrazach w pamigci wewnetrzne;j.

O danych obrazu zapisanych w pamieci wewnetrznej

Zalecane jest kopiowanie danych (wykonanie kopii zapasowych) bez btedow za
pomoca jednej z nast¢pujacych metod.

Aby skopiowa¢ dane (wykonaé¢ kopie zapasowa) do karty ,,Memory Stick
Duo”

Przygotowac karte ,Memory Stick Duo” o pojemnosci 32 MB lub wyzszej, po czym
wykona¢ procedurg¢ wyjasniona w [Kopiuj] (str. 70).

Aby skopiowaé¢ dane (wykonaé kopie zapasowe) do twardego dysku
komputera

Wykonac¢ procedure ze stron od 83 do 86, nie wktadajac karty ,,Memory Stick Duo” do
aparatu.

* Nie jest mozliwe skopiowanie danych obrazu zapisanych na karcie ,,Memory Stick Duo” do
pamieci wewnetrznej.

* Podtaczajac aparat do komputera kablem wieloztacza, mozna skopiowac na komputer dane
zapisane w pamieci wewnetrznej. Nie jest jednak mozliwe skopiowanie danych z komputera do
pamieci wewnetrznej.



Podstawowe operacje
Ph Operowanie panelem dotykowym

|
Przetacznik trybu pracy 0O l:
=" [
v
]
&
~ 3
Panel dotykowy wprzycisk () (klawisz ekranu) )
5 5
S
o
8
1 Nacisnaé (B) (klawisz ekranu) aby s
wyswietli¢ przyciski panelu ﬂ Ao

a;

dotykowego.

* Gdy przetacznik trybu pracy jest nastawiony na o

[»], pominaé te operacje.

£
W

M

2 Lekko dotykaé palcem przyciski na

ekranie. AUTo AUTo

0
H
H

OFF

* Nacisna¢ ponownie () (klawisz ekranu), aby
wylaczy¢ przyciski panelu dotykowego. OF

15@@

Con

[
]

O przyciskach panelu dotykowego

» Gdy na ekranie nie ma opcji wymagajacej nastawienia, dotkng¢ A/¥, aby zmienic¢
strone.

» Mozna wréci¢ do poprzedniej strony naciskajac @.

#: Rozm zdjecia __5zdj
2
10M =

aM Eh@
5M EHE}

« Aby wykonywac operacje na panelu dotykowym, naciskaé go lekko palcem lub
dostarczonym pisakiem.

« Nie nalezy naciskac panelu dotykowego ostro zakonczonym obiektem innym niz
dostarczony pisak.

« Nie naciska¢ ekranu LCD bardziej niz to konieczne.
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Operowanie panelem dotykowym

Przecigganie ekranu

Mozna zmienic zdjecia lub przewijaé filmy do przodu lub do tylu za pomoca
przeciggania ekranu podczas odtwarzania. Aby uzywac tej funkcji, nacisnac ()
(klawisz ekranu) i wytaczy¢ przyciski panelu dotykowego.

Zdjecia
+ Obraz bedzie zmieniony gdy palec zostanie
djet k .
Poprzedni Nastepny zdjety z ekranu
obraz obraz
Filmy

+ Dotkna¢ ekranu aby odtworzy¢ film.

» Przeciagnac ekran w prawo aby przewinaé
do przodu i w lewo, aby przewina¢ do tytu.

+ Aby zrobi¢ pauze, dotkna¢ ponownie w
czasie odtwarzania.

* Przeciagnac ekran w gore, w dot, w lewo lub
w prawo, aby przesunaé powickszony ekran
i wyswietli¢ ukryte fragmenty obrazu.

» Gdy aparat jest podlaczony do odbiornika TV i obrazy sa ogladane na ekranie TV
(str. 78), ekran nie zmieni si¢ na poprzedni lub nastepny obraz, nawet jesli ekran
aparatu jest przeciagany.

» Ogladajac obrazy wykonane w wieloserii, dotkna¢ ekranu, aby zrobi¢ pauz¢ w
wyswietlaniu. Przeciggnad zatrzymany pauza ekran w prawo, aby przejs$¢ o jedng
klatke do przodu i w lewo, aby przejs¢ o jedna klatke do tytu.



Latwe fotografowanie
(Tryb automatycznej regulaciji)

W tej czesci wyjasniona jest metoda fotografowania z domyslnymi nastawieniami.

Mikrofon ——=——=

Spust migawki

Przycisk zoom

Przetacznik trybu
pracy

Przycisk ()
(klawisz ekranu)

1 Wybrac¢ tryb przetacznikiem trybu pracy.

Zdjecie (Tryb automatycznej regulacji): Wybrac .
Film: Wybraé {H.

2 Nalezy pewnie chwyci¢ aparat, trzymajac tokcie przy sobie.

Umiesci¢ fotografowany
obraz w centrum ramki
pola ogniskowania. Nie
zakrywa¢ mikrofonu
palcami.

afoetado amomelspod l
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katwe fotografowanie (Tryb automatycznej regulaciji)

3 Wykonac¢ zdjecie, naciskajgc spust migawki.

Gdy podczas fotografowania wyswietlone jest na ekranie )Rl , miniaturowe kopie

oryginalnych obrazéw moga by¢ zapisane w albumie (str. 72).

Zdjecie (Tryb automatycznej regulacji):

@ Nacisnaé do potowy spust migawki i przytrzymaé aby zogniskowac.
Wskaznik @ (Blokada AE/AF) (zielony) miga, stychac sygnat dzwigkowy, wskaznik
przestaje migac i pozostaje zapalony.

Wskaznik blokady AE/AF

@ Wecisnaé catkowicie spust migawki.

Film:

Wecisna¢ catkowicie spust migawki.

Aby zatrzymac nagrywanie, ponownie wcisna¢ catkowicie spust migawki.

Gdy fotografowany jest obiekt trudny do zogniskowania

* Najmniejsza odleglos¢ fotografowania wynosi w przyblizeniu 50 cm. Fotografowac w trybie
zblizenia (Makro) (str. 24), gdy fotografowany obiekt znajduje si¢ blizej niz wynosi odlegtosé
fotografowania.

« Jezeli aparat nie moze zogniskowac na obiekcie automatycznie, wskaznik blokady AE/AF zaczyna

powoli migac i nie stychac sygnatu dZzwigkowego. Nalezy jeszcze raz skomponowac ujecie i
zogniskowa¢ ponownie.

Trudno jest ogniskowaé, gdy;

— Jest ciemno i obiekt jest oddalony.

— Kontrast miedzy obiektem i tlem jest staby.

— Obiekt jest widoczny przez szybe.

— Obiekt szybko si¢ porusza.

— Wystepuje odbite swiatto lub potyskliwe wykoriczenie.

— Obiekt jest oswietlony od tytu lub wystepuje migajace Swiatto.

@® Q Uzywanie zoomu
Nacisnac przycisk zoomu.
« Gdy skala zoomu przekracza 3x, aparat uzywa funkcji zoomu cyfrowego.
Szczegbtowe informacje o ustawieniach [Zoom cyfrowy] i o jakosci obrazu, zobacz str. 64.
« Nie mozna zmieni¢ zoomu podczas nagrywania filmu.



katwe fotografowanie (Tryb automatycznej regulaciji)

Nastawianie trybu lampy blyskowej/Samowyzwalacza/Nagrania makro/

rozmiar obrazu

Nacisngé () (klawisz ekranu) aby wyswietli¢ przyciski panelu dotykowego.
— Korzystanie z lampy btyskowej do zdje¢

Bl [

e Korzystanie z samowyzwalacza

—=

\ Fotografowanie w zblizeniu (Makro)

EE

(____ Zmiana rozmiaru obrazu

ﬁ Lampa btyskowa (Wybieranie trybu lampy btyskowej dla zdje¢)
Dotkna¢ 4 na ekranie. Dotkna¢ zZadanej opcji, a nastgpnie Q.

| e
USRS,

d ynch woina st i

2

Auto: Blysk automatyczny
Blyska jesli jest niewystarczajace $wiatto lub pod §wiatto (nastawienie fabryczne)

Btysk wymusz (%): Btysk wymuszony wtaczony

Synch wolna (4sL): Btysk wymuszony wiaczony
W ciemnych miejscach czas otwarcia migawki wydtuza sig, aby wyraznie sfotografowac tto, ktére
jest poza zasiggiem lampy btyskowe;j.

Bez lampy (®): Blysk wymuszony wytaczony

« Lampa blyska dwukrotnie. Pierwszy btysk stuzy do ustalenia mocy btysku.

« Gdy taduje sie lampa btyskowa, wyswietlane jest [.

¥ Uzywanie samowyzwalacza
Dotknaé ® na ekranie. Dotkna¢ zadanej opcji, a nastgpnie Q.

10 sek (¥0): 10-sekundowe opdznienie samowyzwalacza
2 sek (¥2): 2-sekundowe opdznienie samowyzwalacza
Wyitacz: Bez uzycia samowyzwalacza

afoetado amomelspod l
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katwe fotografowanie (Tryb automatycznej regulaciji)

Nacisna¢ spust migawki, lampka samowyzwalacza zaczyna migac i stychac sygnat
dzwigkowy az do uruchomienia si¢ migawki.

Lampka samowyzwalacza

Aby anulowac fotografowanie z samowyzwalaczem, nacisna¢ () (klawisz ekranu).
« Uzycie 2-sekundowego samowyzwalacza moze zapobiec rozmazaniu.

WMakro (Fotografowanie w zblizeniu)
Dotknaé W na ekranie. Dotknaé [Wiacz], a nastepnie .

Wiacz (m): Makro wiaczone (Strona W: Ok. 6 cm lub dalej, strona T: Ok. 34 cm lub dalej)
Wytacz: Makro wytaczone
 Zalecane jest ustawienie zoomu w skrajnym potozeniu po stronie W.

« Zakres ogniskowania zweza si¢ i moze tak byc, ze czes¢ obiektu bedzie poza polem ogniskowania.

* Predkos¢ autofokusa obniza sig.



katwe fotografowanie (Tryb automatycznej regulaciji)

i Aby zmienié rozmiar obrazu

Dotknaé §

na ekranie. Dotknac¢ zadanej opcji, a nastgpnie Q.

Szczegotowe informacje o rozmiarze obrazu, zobacz str. 10.
Nastawienia fabryczne sa oznaczone .

Rozmiar obrazu Wskazowki Liczba zdje¢ Wydruk
/| 10M (3648x2736) | Aby przechowywac wazne obrazy
lub drukowac w rozmiarze A3/
A3+D lub obrazy A4z duzg Mniej Wysoka jako$¢
gestoscia zapisu
3:2%) (3648x2432) | Zachowuje proporcje 3:2 - ﬁ
8M (3264x2448) Wydruk maks A3/11x17"
5M (2592x1944) | Wydruk maks A4/8x10"
3M (2048x1536) | Wydruk maks 13x18cm/5x7" &l E
2M (1632x1224) Wydruk maks 10x15cm/4x6" .
Wigcej W zarysach
VGA (E-mail) Do poczty e-mail
(640x480)
16:9(HDTV)? Wyswietlane na 16:9 HDTV®
(1920x1080)

1) Jest to rozmiar wigkszy niz rozmiar A3. Mozna drukowac obrazy z marginesem wokét obrazu w
rozmiarze A3.
2) Obrazy sa nagrywane w formacie 3:2, odpowiadajacym papierowi do wydruku zdje¢ lub
pocztéwkom, itp.
3) Brzegi obrazu z obu stron moga zosta¢ obcigte podczas druku (str. 114).
4) Uzywajac otworu karty Memory Stick lub potaczenia USB, mozna ogladaé obrazy o wyzszej

jakosci.
Rozmiar obrazu filmu Klatek/sekunda | Sposéb wykorzystania
640(Wys.jakos¢) Okoto 30 Na ekranie TV (wysoka jakosc)
(640x480)
/| 640(Standard) Okoto 17 Na ekranie TV (standard)
(640x480)
160 (160x112) Okoto 8 Do poczty e-mail

« Im wigkszy rozmiar obrazu, tym wyzsza jakos¢ obrazu.
« Im wigcej klatek na sekunde aparat odtwarza, tym bardziej ptynne jest odtwarzanie.

afoetado amomelspod l
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Ogladanie/usuwanie obrazéw

Przycisk F=a (Indeks)/ @ (Zoom odtwarzania)

Przycisk & (Zoom odtwarzania)

———=

. Przetacznik tryb
Panel dotykowy o acanikiybu pracy

1 Wybra¢ [»] przetacznikiem trybu pracy.

2 Wybraé¢ obraz za pomoca I«/pl.

Film:

Dotknaé ».

Przejscie do tytu/Do przodu: («<)/(»)

(Powrét do normalnego odtwarzania: »)

Glosnosé: Dotknaé¢ [MENU] — [Glo$nos¢] — +/- aby wyregulowaé — [WyjdZ].
Zatrzymanie odtwarzania: ll

¢ Filmy w rozmiarze [160] wyswietlane sg o jeden rozmiar mniejsze.

M Aby kasowaé obrazy

Wyswietli¢ obraz przeznaczony do skasowania i nacisnag¢ [MENU] — [Kasuj] —
[Kasuj] — [OK].

Aby anulowaé¢ kasowanie

Dotknaé [Wyjdz] w @ lub [Anulyj] w ®.

- Nawet po skasowaniu obrazu miniaturowe obrazy nagrane w albumie pozostaja w
nim nadal zapisane.



Ogladanie/usuwanie obrazéw

@ Q Aby ogladaé powiekszony obraz (Zoom odtwarzania)
Nacisnaé¢ ® gdy zdjecie jest wyswietlane.
Aby odwotaé zoom, nacisnaé Q@

Wyregulowac fragment: A/V/<4/»

» Aby zapisa¢ powickszone obrazy: [Przycin] (str. 61)
== Aby ogladaé ekran indeksu

Nacisnaé B=g (Indeks). Dotknaé obrazu, aby go zobaczy¢ na jedno-obrazowym ekranie.

Aby wyswietli¢ poprzedni/nastepny ekran, dotknaé «/».

f'?w TE]
@

Po ponownym naci$nieciu [g=a
(Indeks), pojawi sie 12-obrazowy
ekran indeksu.

Aby kasowac¢ obrazy w trybie indeksu
@ Gdy wyswietlany jest ekran indeksu, dotkngé [MENU] — [Kasuj] — [Wybierz].
@ Dotkngé obrazu, ktéry ma by¢ skasowany, aby wyswietli¢ wskaznik M (Kasuj).

(———Zielona ramka wyboru

.|:, - E Aby anulowaé wybor

Dotkna¢ obrazu, ktérego kasowanie ma by¢ anulowane, aby
wylaczy¢ wskaznik [ na obrazie.

-- E[E

® Dotknaé [OK] — [OK].
« Aby skasowa¢ wszystkie obrazy w katalogu, dotknaé [Wszyst. w tym katalogu] w kroku @,
zamiast [Wybierz].

afoetado amomelspod l
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Zaawansowane operacje
Iﬁb Wybieranie zgdanej funkcji aparatu

Nastawianie trybu fotografowania

Tryby mozna zmienia¢ przetacznikiem trybu pracy.

Tryby pracy w czasie fotografowania
Dla zdj¢¢ dostepne sa cztery tryby fotografowania: automatyczny, z programem,
selekcja sceny i reczny. Nastawieniem domyslnym jest [Auto].

Aby wybrac tryby fotografowania inne niz [Auto], zobacz ponizsza procedure.
@ Nacisna¢ (@) (klawisz ekranu). —
® Dotknaé ¥ (Aparat).

® Dotkna¢ zadanego trybu.
&
]

Auto: Tryb automatycznej regulacji
Umozliwia tatwe fotografowanie, z automatyczna regulacja nastawien.

Program: Tryb fotografowania z autoprogramem

Umozliwia fotografowanie z automatyczna regulacja naswietlenia (zaréwno czas
otwarcia migawki, jak i liczba przystony). Mozna takze wybrac rézne ustawienia za
pomoca menu. (Szczegdtowe informacje o dostgpnych funkcjach, zobacz str. 44.)

Reczny: Tryb fotografowania z reczng regulacjg naswietlenia

Umozliwia fotografowanie z reczng regulacjg naswietlenia (zaréwno czasu otwarcia
migawki jak i liczby przystony) (str. 30). Mozna takze wybraé rézne ustawienia za
pomoca menu. (Szczegdétowe informacje o dostgpnych funkcjach, zobacz str. 44.)

i Ja’ & M 72 & i : Tryb selekcji sceny
Umozliwia fotografowanie z nastawieniami odpowiednimi do scenerii (str. 29).

Nagrywanie filmoéw —— |_
Odtwarzanie/Edycja |-

Przetgcznik
trybu pracy Przycisk (i)
(klawisz ekranu)
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Wybieranie zadanej funkcji aparatu

Poczawszy od tej strony, dostgpna pozycja trybu pracy dla opcji menu bedzie pokazana

nastepujaco.
L [CIEAE
Niedostepna Dostepna
Selekcja sceny: Wybieranie najlepszego trybu dla sceny m

Nastepujace tryby sa z géry skonfigurowane aby odpowiada¢ warunkom otoczenia.

- . e

iS0 Duza czutos¢
Umozliwia rejestrowanie
obraz6w bez lampy blyskowej
w warunkach stabego
oswietlenia, redukujac
rozmazanie.

) Zmierzch*
Umozliwia fotografowanie
odlegtych nocnych scen, bez
straty atmosfery stwarzanej
przez ciemne otoczenie.

a” Portret-zmierzch*

- Nadaje si¢ do wykonywania

portretow w stabo
oswietlonych miejscach.
Umozliwia wykonanie ostrych
zdjec osob w stabo
oswietlonych miejscach, bez
straty atmosfery stwarzanej
przez ciemne otoczenie.

= Migkkie ujecie

'| Umozliwia fotografowanie
# koloru skory w jasniejszej i

cieplejszej tonacji, dzigki
czemu zdjecia sg tadniejsze. Na
dodatek efekt migkkiego
ogniskowania nadaje delikatna
atmosferg portretom ludzi,
zdjeciom kwiatéw itp.

[a] Pejzaz

Ogniskuje tylko na odlegltych
obiektach, do fotografowania
krajobrazow itp.

72_Plaza

Gdy fotografowane sg sceny
nad brzegiem morza lub
jeziora, biekit wody zostaje
wyraznie zarejestrowany.

& Snieg
Fotografujac sceny na $niegu

- lub w innych miejscach

powodujacych, ze caly ekran
jest rozbielony, nalezy uzyc
tego trybu, ktdry zapobiega
rozmyciu koloréw i pozwala na
uzyskanie wyraznych obrazéw.

: Fajerwerki*
Umozliwia fotografowanie
fajerwerkow w catej ich
okazatosci.

*(Czas otwarcia migawki wydtuza sig, dlatego zalecane jest uzywanie statywu.

afoetado auemosuemeez l
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Wybieranie zadanej funkcji aparatu

Funkcje dostepne przy preselekcji sceny
Dla wiasciwego sfotografowania obrazu zaleznie od scenerii, aparat okresla kombinacje

funkcji.

Niektére funkcje nie sa dostepne, zalezy to od trybu selekcji sceny.
(v : mozna samemu wybrac zadane nastawienie)

L Wstepne St Se_ria/ .
Makro o AMPa | pois AF | nastawianie |Balans bieli opniowanie 1, btysku
tyskowa - ekspozycji/
0s Wieloseria
| v | ® v v v v —
J - ® v v
R4 §s. v vV |Auto/$wB v
= v v v v v v v
[ad] — $1® \'4 o \'4 \'4 v
| v | +® v v v v v
| v |+® v v v v %
& - | ® 00 #

IVISET (Nastaw ekspoz.) Reczne nastawianie czasu otwarcia

migawki i liczby przystony

@ Nacisnaé () (klawisz ekranu).

(® Dotkna¢ ¥ (Aparat) — [Reczny], a nastepnie @, aby nastawic i wrécié do

poprzedniego ekranu.

Aparat wchodzi w tryb recznego nastawiania ekspozycji.

® Dotknaé VISET.




Wybieranie zadanej funkcji aparatu

(® Nastawié czas otwarcia migawki i liczbg przystony, dotykajac A/V.

M Nastaw ekspoz. @ | Liczba prZySIOny

[F28] [250}—— Czas otwarcia migawki
==
w [

Gdy zoom jest nastawiony catkowicie na strong W, mozna wybrac¢ przystong F2.8, F4 lub F8.
Gdy zoom jest nastawiony catkowicie na strong T, mozna wybrac przystong F5.4, F8 lub F16.
Mozna wybrac¢ czas otwarcia migawki od 1/1000 do 30 sekund.

Réznica migdzy recznymi nastawieniami a wtasciwa ekspozycja wedtug kryteriéw aparatu
wyrazana jest na ekranie jako wartos¢ EV (str. 31). OEV oznacza warto$¢ oceniong przez aparat
jako najwlasciwsza.

(® Zrobié zdjecie.

« Lampa blyskowa jest ustawiona na % (Blysk wymusz) lub ® (Bez lampy).
« Przy nast¢pujacych nastawieniach wyregulowanie zmieni tylko jasnosc, a nie gtebig pola.
— na F4 i F8 gdy zoom jest nastawiony catkowicie po stronie W
— na F8 i F16 gdy zoom jest nastawiony catkowicie po stronie T
» Czasy otwarcia migawki o wartosci jednej sekundy lub dhuzsze sa oznaczone [”], na przyktad 1”

« Gdy nastawiony zostaje diuzszy czas otwarcia migawki, zalecane jest uzycie statywu, aby zapobiec
wplywom wibracji.

afoetado auemosuemeez l

* Gdy czas otwarcia migawki przekracza pewien poziom w stabych warunkach oswietlenia,
automatycznie wlaczy sie funkcja wolnej migawki NR, aby zredukowac zaktécenia obrazu i pojawi
si¢ ,,NR”™

* Gdy wybrany jest dtugi czas otwarcia migawki, obrobka danych trwa dtuzej.

(EV): Reczne nastawianie ekspozycji

@ Nacisna¢ () (klawisz ekranu).
@ Nastawi¢ ¥ (Aparat) na pozycje inng niz [Auto] i [Reczny], po czym dotknaé < .

(o
[E 0EV
eI

® Dotknaé [4 (EV).
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Wybieranie zadanej funkcji aparatu

@ Wybraé wartosé, dotykajac A/V.

W strong +: Rozjasnia
obraz.

0EV: Ekspozycja jest
automatycznie okreslana
przez aparat.

W strong —: Przyciemnia
obraz.

W strong —

* Szczegdtowe informacje o ekspozycji, zobacz str. 8.
* Wartos¢ kompensacji moze by¢ nastawiana w przyrostach o 1/3EV.

« Jesli obiekt jest fotografowany w wyjatkowo jasnym lub ciemnym otoczeniu, lub przy uzyciu
lampy btyskowej, korekcja naswietlenia moze by¢ nieskuteczna.

Q Regulacja EV (Wartos¢ ekspozyciji) za pomoca wyswietlenia histogramu
Histogram jest wykresem jasnosci zdjecia.
Nacisna¢ kilkakrotnie || (Przetacznik
wyswietlenia ekranu) aby wyswietli¢
histogram na ekranie. Wykres oznacza jasne
zdjecie gdy przesuniety jest na prawo, a
ciemne zdjgcie, gdy przesunigty jest na lewo.
Ciemne Jasne Wybraé [Program] lub jeden z trybow selekcji
sceny dla Y (Aparat) i nastawi¢ EV,
sprawdzajac naswietlenie za pomoca
histogramu.

O Tlosé pikseli
© Jasnosé

« Histogram pojawia si¢ tez w nastepujacych przypadkach, ale nie mozna regulowac naswietlenia.
— Gdy ¥ (Aparat) jest nastawione na [Auto] lub [Reczny]
— Podczas odtwarzania pojedynczego zdjecia

& (Fokus): Zmiana metody ogniskowania

Mozna zmieni¢ sposob ogniskowania. Gdy w trybie autofokusa trudno jest osiagnac
prawidtowe ogniskowanie, nalezy uzy¢ menu.

@ Nacisnaé (B (klawisz ekranu).

® Nastawic¢ ¥ (Aparat) na pozycje inng niz [Auto], po czym dotknaé < .
® Dotknaé @& (Fokus).

@® Dotknaé zadanej opcji.



Wybieranie zadanej funkcji aparatu

Nastawienia fabryczne sg oznaczone ¢ .

| Multi AF Automatycznie ogniskuje na obiekcie we wszystkich
(Wielopunktowy AF) zakresach ramki pola (nastawienie fabryczne).
(Zdjecie @) « Tryb ten jest przydatny, gdy obiekt nie znajduje si¢ w $rodku
(Film [E) ramKi.
Ramka pola AF
Wskaznik ramki pola AF
Centr AF Automatycznie ogniskuje na obiekcie w poblizu srodka
() ramki pola.
» Uzywanie razem z funkcjg pamieci AF pozwala na
fotografowanie zadanej kompozycji obrazu.
Ramka pola AF
Wskaznik ramki pola AF
Punktowy AF Przesuwajac ramke pola AF na dowolne miejsce na ekranie,

(Elastyczny punktowy
AF) (58

mozna ogniskowac na bardzo matych obiektach lub na

waskim wycinku przestrzeni.

* Aby nastawi¢ elastyczny punktowy AF zobacz str. 34.

« Jest to uzyteczne, gdy do fotografowania uzywany jest statyw i
gdy obiekt znajduje si¢ poza polem centralnym.

* Fotografujac ruchomy obiekt, nalezy uwazac, aby trzymac
aparat stabilnie, tak aby obiekt nie wychodzit poza ramke pola
ogniskowania.

Ramka pola AF

Wskaznik ramki pola AF

oo (nieograniczona
odlegtosé)

7.0m

3.0m

1.0m

0.5m

Ogniskuje na obiekcie uzywajac wezesniej nastawiong

odlegtos¢ od obiektu. (Wstgpne nastawianie ostrosci)

« Fotografujac obiekt przez sie¢ lub szybe, trudno jest uzyskac
prawidtowe ogniskowanie w trybie autofokusa. W takich
przypadkach wygodne jest uzycie wstepnego nastawienia
ostrosci.

afoetado auemosuemeez l
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Wybieranie zadanej funkcji aparatu

« AF oznacza Autofokus.

» Wartosci stuzace do nastawiania odlegtosci we wstepnym nastawianiu ostrosci sa przyblizone. Jesli
obiektyw zostanie skierowany do gory lub dotu, btad zwigksza sig.

 Podczas nagrywania filméw zalecany jest [Multi AF], poniewaz AF pracuje nawet przy pewnej
ilosci drgan.

* Gdy uzywany jest zoom cyfrowy lub wspomaganie AF, priorytetowo traktowane AF sa obiekty
blisko lub w srodku pola. W takim przypadku wskaznik @, Il lub 8 miga i ramka pola AF nie
jest wySwietlana.

» Niektore opcje moga nie by¢ dostepne zaleznie od trybu selekcji sceny (str. 30).

Jak uzywac [Punktowy AF]

(@ Nastawi¢ ¥ (Aparat) na pozycje inna niz [Auto], po czym dotknaé @ .
® Dotknagé @ (Fokus)— [Punktowy AF].

® Nacisnaé () (klawisz ekranu) aby wylaczyé menu.




Uzywanie albumu

Gdy podczas fotografowania wyswietlone jest na ekranie YR fl, miniaturowe kopie
oryginalnych obrazow moga by¢ zapisane w albumie (str. 72). Nawet gdy obrazy
zostang skasowane z pamieci wewnetrznej lub z ,,Memory Stick Duo”, mozna nadal
ogladaé miniaturowe obrazy zapisane w albumie.

Pamiegé
. wewnetrzna

afoetado auemosuemeez l

* Zdjgcia zostang nagrane w albumie w rozmiarze obrazu [VGA (E-mail)] ([1M] dla obrazéw
wieloserii) oraz z jakoscig obrazu [Standard]. W albumie mozna zapisa¢ maksymalnie 500
obrazéw.

« Jezeli podczas odtwarzania albumu zasilanie zostanie wytaczone lub przesuniety bedzie
przetacznik trybu pracy, odtwarzanie albumu zatrzyma sie.

Aby odtworzy¢ obrazy zapisane w albumie
@ Nastawié przetgcznik trybu pracy na [»].
® Dotknaé [MENU] — [Album].

Obrazy w albumie beda uporzadkowane wedtug daty wykonania zdjecia. Kazdy element tej
grupy wyswietlony na ekranie indeksu jest nazywany ,,Ta data”

@ Rok nagrania
@ Miesiac nagrania
@ Dziefi nagrania
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Uzywanie albumu

® Wybraé ,Ta data”; jezeli wyswietlenie ma byé wykonane za pomoca 4/, po czym dotknaé
tej ikony.
Wszystkie obrazy nagrane w ,.Ta data” zostang wyswietlone na ekranie indeksu.

—————@ O Rok/miesigc/dzieri nagrania

- : @——G @ Godzina nagrania
- o

* Aby powréci¢ do poprzedniego ekranu indeksu, nacisnaé =2 (indeks).

@® Dotkna¢ obrazu. (Jezeli Zadanego obrazu nie ma na ekranie, dotyka¢ €/», az pojawi sig
na ekranie.)
Pojawi si¢ wybrany obraz.

« Aby wrécic¢ do ekranu indeksu w ,Ta data”, nacisna¢ Gmm (indeks).

Aby skasowac¢ obrazy w albumie
Aby kasowac¢ obrazy na ekranie jednego obrazu

@ Wyswietlié¢ obraz przeznaczony do skasowania, po czym dotknaé [MENU], aby wyswietlié
menu.

® Dotknaé [Kasuj] — [Kasuj] — [OK].

Aby kasowacé obrazy na ekranie indeksu

@ Dotknaé [MENU] na ekranie w kroku ® z ,, Aby odtworzyé obrazy zapisane w albumie”,
aby wyswietli¢ menu. (Nie mozna skasowac obrazéw w ,,Ta data” w kroku @z ~Aby
odtworzy¢ obrazy zapisane w albumie”.)

® Dotknaé [Kasuj] — [Wybierz].

(® Dotknaé obrazu przeznaczonego do skasowania, aby oznaczyé go wskaznikiem i}
(kasuj).

® Dotknaé [OK] — [OK].
« Aby skasowaé wszystkie obrazy w ,Ta data”, dotknaé [Wszystko pod ta data] w kroku @.



Uzywanie albumu

‘" Dane obrazéw w albumie

« Gdy album jest petny, dane starych obrazéw zostajg automatycznie skasowane. Nalezy
chroni¢ dane, ktére maja by¢ zachowane (str. 55).

Gdy cata pojemnos¢ albumu jest zajeta chronionymi obrazami, miga Il . Mozna nagrywacé
obrazy w pamigci wewnetrznej lub w ,,Memory Stick Duo”, ale nie mozna nagrywac obrazow w
albumie. Jezeli zostanie usuni¢ta ochrona niechcianych obrazéw, nagrywanie danych obrazéow w
albumie bedzie mozliwe.

Aby stworzy¢ kopig zapasowa danych obrazéw w albumie, wykonaé procedurg opisang w [Kopiuj]
(str. 70).

Nie mozna dokonac¢ bezposredniego transferu danych z albumu na komputer. Wykonac¢ procedure
opisang w [Kopiuj] (str. 70). Skopiowaé zadane dane obrazu na karte ,,Memory Stick Duo” i
przenies¢ je na komputer.

Dane z karty ,Memory Stick Duo” lub z komputera nie moga by¢ skopiowane do albumu.
Nawet gdy obrazy nagrane w pamieci wewnetrznej lub na karcie ,,Memory Stick Duo” sa
chronione, miniaturki tych samych obrazow w albumie nie sg chronione. Podobnie, nawet gdy
miniaturki obrazow w albumie sg chronione, te same obrazy w pamigci wewnetrznej lub na karcie
»Memory Stick Duo” nie sg chronione (str. 55).

Przyciecie lub zmiana rozmiaru obrazéw w pamigci wewnetrznej lub na karcie ,,Memory Stick
Duo” nie maja wplywu na obrazy w albumie.

Nastepujace funkcje nie moga by¢ uzywane dla obrazéw zapisanych w albumie:
— Malowanie zdjec

— Oznaczanie ikong polecenia wydruku (DPOF)

— Drukowanie

— Zmiana rozmiaru

— Przycinanie

afoetado auemosuemeez l
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Uzywanie prezentacji zdje¢

Mozna obejrzeé kolejno wiele zdjec z efektami i z muzyka (Prezentacja zdjec).

[ ) - ==—T
=1 ‘

ac EEE | @

[0)es [+ ==

@ Nastawié ® Dotknagé [MENU] —» [Prezentacja] (@ Zacznie si¢
przetacznik trybu — [Start]. prezentacja zdjec.
pracy na [»].

Odtwarzane sg obrazy z karty ,,Memory Stick Duo” lub z pamigci wewnetrzne;.
Podczas odtwarzania albumu, wyswietlane sa obrazy znajdujace si¢ w albumie.

Aby wyregulowa¢ gtosnos¢ muzyki

Nacisngé () (klawisz ekranu) podczas odtwarzania, po czym dotkngé +/— aby
wyregulowac glosnos¢. Mozna tez dotkna¢ [Gtosnosé] w [MENU] i wyregulowaé
gtosnosé przed rozpoczeciem prezentacii zdjec.

Aby zrobié pauze w prezentacji zdjeé

Dotkna¢ ekranu. Dotknaé [Dalej] aby kontynuowac. Prezentacja zdje¢ zacznie si¢ od
obrazu, na ktérym zaczeta si¢ pauza, natomiast muzyka zacznie si¢ znowu od poczatku.
Aby wyswietli¢ poprzedni/nastepny obraz

Dotkna¢ 4/ podczas pauzy.

Aby zakonczy¢ prezentacje zdje¢

Dotknaé [Wyjdz] podczas pauzy.

» Odtwarzanie prezentacji zdje¢¢ nie jest mozliwe, gdy aparat jest podtaczony do
PictBridge.

Aby nastawié opcje prezentacji zdjeé

Mozna nastawi¢ spos6b wykonania prezentacji zdjec.

® Dotknaé [MENU] — [Prezentacja].

® Dotknagé wybranej do nastawienia opcji menu.

® Dotkna¢ zadanego nastawienia, a nastgpnie < .



Uzywanie prezentacji zdje¢

Mozna nastawic nastgpujace opcje.
Nastawienia fabryczne sa oznaczone .

Efekty

Prosty Prosta prezentacja zdjec, odpowiednia dla szerokiego
zakresu scen.

Nostalgia Nastrojowa prezentacja zdje¢, oddajaca atmosfere scen
filmowych.

/| Stylowy Stylowa prezentacja zdj¢¢, o umiarkowanym tempie.

Aktywny Szybka prezentacja zdjeé, odpowiednia dla
dynamicznych scen.

Normalny Podstawowa prezentacja zdjec¢, zmieniajaca zdjecia w
ustalonym z gory interwale.

 Przy nastawieniu efektow [Prosty], [Nostalgia], [Stylowy], i [Aktywny],

— tylko zdjecia sa wySwietlane.

— tylko pierwszy obraz jest wyswietlany, gdy obrazy byly fotografowane w trybie wieloserii.
* Przy nastawieniu na [Normalny], [Muzyka] jest nastawiona na [Wylacz] jako nastawienie
domyslne. DZwigk filméw bedzie styszalny.

Muzyka

Muzyka jest przygotowana dla kazdego z efektow.

Music1 Nastawienie fabryczne dla prezentacji zdjg¢ [Prosty].
Music2 Nastawienie fabryczne dla prezentacji zdje¢ [Nostalgia].
« | Music3 Nastawienie fabryczne dla prezentacji zdjg¢ [Stylowy].
Music4 Nastawienie fabryczne dla prezentacji zdje¢ [Aktywny].
Whytacz Nastawienie dla prezentacji zdj¢¢ [Normalny]. Bez
muzyki.
Zdjecie

/| Katalog (Ta data)

Odtwarza wszystkie obrazy w wybranym katalogu (gdy
odtwarzany jest album, obrazy w [Ta data]).

Wszyst.

Odtwarza wszystkie obrazy zapisane na karcie ,,Memory
Stick Duo” lub w albumie.

 Ta opcja zostaje nastawiona na [Wszyst.] zaraz po wybraniu odtwarzania albumu (podczas proby
nastawienia opcji prezentacji zdje¢ na ekranie indeksu w jednym z elementéw ,;Ta data”). Aby
wybraé [Ta data], najpierw nalezy wybra¢ date¢ albumu, ktéry ma by¢ odtworzony.

afoetado auemosuemeez l
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Uzywanie prezentacji zdjec¢

Powtérz
| Wiacz Odtwarza zdjgcia w petli.
Wytacz Po odtworzeniu wszystkich zdje¢ prezentacja konczy sie.
Interwat
| 3 sek Nastawia interwat prezentacji zdje¢ dla prezentacji zdjec¢
5 sek [Normalny].
10 sek
30 sek
1 min
‘ Start | Zaczyna prezentacje zdjec.

Q Aby dodaé/zmieni¢ pliki muzyczne

Mozna wykona¢ transfer zadanej muzyki (pliku muzycznego) z ptyty CD lub plikéw
MP3 do aparatu, aby je odtwarzaé¢ podczas prezentacji zdjec. Mozna wykonac transfer
muzyki za pomoca [Pobierz muzyke] w menu #=k (Nastawienia), uzywajac
dostarczonego oprogramowania ,,Music Transfer”, zainstalowanego na komputerze.
Szczegdtowe informacje, zobacz str. 95.

* Mozna nagra¢ maksymalnie cztery fragmenty muzyczne na aparacie (cztery zaprogramowane
fragmenty (Music 1 — 4) moga by¢ zamienione na zadane fragmenty).

* Maksymalna dtugos¢ kazdego pliku muzycznego przeznaczonego do odtwarzania w aparacie
wynosi 180 sekund.

« Jezeli odtwarzanie pliku muzycznego nie jest mozliwe ze wzgledu na uszkodzenie pliku lub inne
usterki, wykonaé [Formatuj muzyke] (str. 73) i ponownie dokonaé transferu muzyki.



Malowanie na zdjeciach

Mozna malowac zdjecia lub nanosi¢ na nie stemple i zapisywac je oddzielnie. Uzywac
pisaka (w zestawie) do tej operacji.

« Nie mozna malowac ani stemplowaé obrazéw wieloserii, filmow ani obrazow w
albumie.

« Podczas ogladania nagranych obrazéw na ekranie TV (str. 78), nie mozna ich
malowac.

Aby wyswietli¢ malowanie

afoetado auemosuemeez l

@ Nastawié przetacznik trybu pracy na [p].
® Dotknaé [MENU] — [Malu;j].

6 (8] [1] Przycisk V4 (pisak)
* * @ [2] Przycisk ¢® (stempel)

]

0 _EEE

@—\*é’ Przycisk ¢ (gumka)
Bl© [4] Przycisk wyboru grubosci/Przycisk wyboru stempla
[4—3 Przycisk wybierania koloru

[6] Przycisk &5 (powrdt)
Przycisk e+ (kasuj wszystko)

Przycisk ¥ (zapisz w pamieci wewnetrznej)/
Przycisk »] (zapisz w ,,Memory Stick”)

[9] Przycisk ¢ (wyjdz)

Aby malowa¢ znaki lub grafike
@ Dotkngé 2.
® Wybraé grubos¢ linii.
Dotknaé przycisku wyboru grubosci, zadang grubosé, a nastepnie ¢ .
(® Malowaé znaki lub grafike.

M



42

Malowanie na zdjeciach

Aby stemplowacé

® Dotknaé ¢ .
® Wybraé stempel.
Dotknaé przycisku wyboru stempla, zadany stempel, a nastgpnic ¢ .

(® Nanieé¢ stempel na obraz.

Aby zmieni¢ kolor linii lub stempla

Dotkna¢ przycisku wyboru koloru, zadany kolor, a nastgpnie @ .
* Wybrany kolor zostanie zastosowany do linii i do stempla.

Aby zrobi¢ poprawki

Dotkna¢ &, po czym potrze¢ piskiem fragment, ktéry ma byc skasowany. Ewentualnie

dotknaé &, aby wrécié¢ do poprzedniego stanu (ponowne nacisniecie &5 spowoduje

powrdt do ostatniego stanu).

* Mozna wybraé grubos¢ gumki w ten sam sposob, jak pisaka, uzywajac przycisku wyboru grubosci.
Wybrana grubos¢ zostaje zastosowana zaréwno do linii, jak i do gumki.

Kasowanie catego malowania
@ Dotkngé 9.

Pojawi si¢ ,,Kasuj wszystko”.
® Dotknaé [OK].

Cate malowanie zniknie z obrazu.

Dotkna¢ [Anuluj], aby anulowac operacjg.

Aby zapisa¢ malowanie
@® Dotknaé w2 (lub 7).
Pojawi si¢ ,,Zapisz”.
® Dotknaé [OK].
Malowany obraz bedzie nagrany w katalogu nagrywania jako najnowszy plik.
Dotkna¢ [Anuluyj], aby anulowac operacjg.
» Obraz bedzie zapisany w rozmiarze [VGA (E-mail)] i z jakoscig obrazu [Wys jakos¢].
Aby wyjs¢ z trybu malowania
@ Dotknaé X.
Pojawi si¢ ,,Wyjdz”.
® Dotknaé [OK].
Dotkna¢ [Anuluj], aby anulowac operacjg.

« Jezeli przed zapisaniem obrazu dotknigte bedzie ¥, malowanie zostanie porzucone. Jezeli
malowanie ma by¢ zachowane, nalezy pamigta¢ o zapisaniu go przez dotknigcie /s .



Uzywanie menu

Korzystanie z opcji menu

Przetacznik trybu pracy

Panel dotykowy Przycisk Y (klawisz ekranu)

1 Wiaczy¢ zasilanie i nastawi¢ przetacznik trybu pracy.

Zaleznie od pozycji przetacznika trybu pracy i nastawieri menu B (Aparat), dostepne beda inne
opcje.

2 Nacisnaé () (klawisz ekranu) aby wyswietlié¢ przyciski panelu dotykowego.

nuaw ajuemAzn l

« Gdy przetacznik trybu pracy jest nastawiony na [®], pominac te operacje.

3 Dotknaé [MENU] aby wyswietlié menu.

4 Dotkna¢ opcji, ktéra ma byé

nastawiona. @ @
Bl
Wielopunkt
(w4
&

5 Dotkna¢ nastawienia.

6 Nacisnaé (B) (klawisz ekranu) aby wylaczyé menu.

« Jezeli jest opcja niewyswietlona, na brzegu miejsca, w ktorym zwykle pojawiaja si¢ opcje menu
pojawi si¢ znak A/Y. Aby wyswietli¢ opcje, ktora nie jest wySwietlana, dotknaé A/V.
« Nie mozna nastawi¢ opcji, ktore sa zszarzate.
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o pC] e menu Szczegofowe informacje o tej
operacji @ str. 43

Dostepne opcje menu sa rézne, zaleznie od pozycji przetacznika trybu pracy. Na
ekranie wyswietlone sg tylko dostgpne opcje.

(Vv : dostgpna)

Pozycja przetacznika trybu: n

HH [»]

Auto |Program| Reczny| Scena

Menu fotografowania (str. 46)
COLOR (Tryb koloru) -
[ (ryb pomiaru) —
WB (Balans bieli) —
ISO —

<<
|

€:- (Jakosc obrazu) -

Mode (Tryb NAGR) v

BRK (Stopien ekspoz.) —

(Interwat) —

4+ (Moc blysku) —
D (Kontrast) —
M Wyrazistosc) —

KKIKIKIKIKIKIKIK KK
KIKIKIKIKIKIKIKIK KL

2= (Nastawienia) v

<

<

<

<
I

*QOperacja jest ograniczona trybem selekcji sceny (str. 30).



Opcje menu Szczegotowe informacje o tej
operacji @ str. 43

(v : dostgpna)

Pozycja przetacznika trybu: [ o]

]

Auto |Program| Reczny| Scena

Menu podgladu (str. 54)
RA Album) — - — — —
KA (Wyjdz z albumu) — — - — —
5 (Prezentacia) — — — — —
@ (Malu) - — — - -
M (Kasu) - - - - -
1 (Glosnose) — — — — —
B3 (Katalog) — — — — —

o (Chron) — — — — —

DPOF — — - - —
D (Drukuj) — - - — -
[=3 (Zmien rozm) — — — — —
[ (Obroc) — — — — —
Y (Podziel) — — - — —

=k (Nastawienia) - _ _ _ _

[F3e (Przycin)* — — — — —

KRIKIKIKIKIKIKIKIKIKIKIKIKIK I

*Dostepne tylko dla zoomu odtwarzania.
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M enu Szczegofowe informacje o tej
. operacji @ str. 43
fotografowania

COLOR (Tryb koloru): Zmiana intensywnosci

dodanie efektéw specjalnych

Mozna zmieni¢ intensywnosc koloréw obrazu, towarzyszacg efektom.

/| Normalny

Intensywny (VIVID)

Naturalny (NATURAL) Nastawia obraz na stonowane kolory.

Sepia (SEPIA)

Czarno-biate (B & W)

* Mozna wybrac tylko [Czarno-biale] i [Sepia] podczas nagrywania filmow.
» Gdy wybrana jest [Wieloseria], tryb koloru zostaje nastawiony na [Normalny].
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Menu fotografowania Szczegotowe informacje o tej
operacji @ str. 43

[¢] (Tryb pomiaru): Wybieranie trybu pomiaru swiatta

Wybiera tryb pomiaru Swiatta, okreslajacy te czgs¢ obiektu, na ktérej dokonany
zostanie pomiar wyznaczajacy ekspozycje.

/| Wielopunkt (Pomiar Dzieli na wiele obszaréw i dokonuje pomiaréw kazdego z
wielopunktowy) nich. Aparat okresla wywazone parametry ekspozycji.
Centralny (Pomiar Mierzy w centrum obrazu i wyznacza naswietlenie w
centralnie wazony) ([®]) | oparciu o jasnos¢ obiektu w tym miejscu.

Punktowy (Pomiar Pomiar zostaje wykonany tylko na cz¢sci obiektu.
punktowy) « Funkcja ta jest uzyteczna, gdy obiekt jest oswietlony od
(C=1) tytu, lub gdy jest silny kontrast pomigdzy ttem i obiektem.

Celownik pomiaru

punktowego
Zostaje ustawiony na obiekcie

« Szczegolowe informacje o ekspozycji, zobacz str. 8.

* Gdy uzywany jest pomiar punktowy lub centralnie wazony, zalecane jest nastawienie & (Fokus)
na [Centr AF], aby zogniskowac na mierzonej pozycji (str. 32).

WB (Balans bieli): Regulowanie odcieni koloru

Reguluje barwe Swiatta zaleznie od warunkow oswietlenia, gdy — na przyktad — kolory
obrazu sg dziwne.

« | Auto Automatycznie reguluje balans bieli.

Swiatto dzien. (.) Korekcja dla pleneru, fotografowania scen nocnych,
neonéw, fajerwerk6ow, wschodéw storica lub warunkéw
przed i po zachodzie storica.

Pochmurnie (ef) Korekcja dla zachmurzonego nieba.
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Menu fotografowania Szczegofowe informacje o tej
operacji @ str. 43

Jarzeniowe (=) Korekcja dla §wiatta jarzeniowego.

Zarowe (-{x) Korekcja dla miejsc, w ktérych warunki o§wietlenia
szybko si¢ zmieniaja, na przyktad w klubie, lub w silnym
oswietleniu, na przyktad w studiu fotograficznym.

Lampa btysk (¢¥WB) Korekcja dla lampy btyskowe;.
* Opcja ta jest niedostgpna podczas nagrywania filméw.

* Szczegdtowe informacje o balansie bieli, zobacz str. 9.

« Jezeli Swiatlo jarzeniowe mruga, korekcja balansu bieli moze nie dziata¢ prawidtowo, nawet przy
ustawieniu [Jarzeniowe] (5= ).

* Z wyjatkiem trybéw [Lampa btysk] (4WB), [WB] jest nastawione na [Auto] podczas btysku lampy
blyskowej.

* Niektére opcje moga nie by¢ dostgpne zaleznie od trybu selekcji sceny (str. 30).



Menu fotografowania Szczegotowe informacje o tej
operacji @ str. 43

g |

Mniejsza liczba ) Wigksza liczba

Wybiera §wiattoczutos¢ za pomoca jednostek ISO. Im wigksza liczba, tym wyzsza czutos¢.

| Auto Wybra¢ wigksza liczbe fotografujac w ciemnych
100 miejscach lub szybko poruszajacy si¢ obiekt, mniejsza —
aby uzyskac wysoka jakos¢ zdjecia.
200
400
800
1600

* Szczegotowe informacje o czutosci ISO, zobacz str. 9.

* Wzrost stopnia czutosci ISO zwigksza zaktdcenia obrazu.

* [ISO] jest nastawione na [Auto] w trybie selekcji sceny.

 Podczas fotografowania w jasniejszych warunkach, aparat automatycznie zwigksza reprodukcje

tonéw, co pomaga w zapobieganiu rozbielenia zdje¢ (z wyjatkiem gdy [ISO] jest nastawione na
[100]).

€:- (Jakos$¢ obrazu): Wybieranie jakosci zdjecia

Wybiera jakos¢ zdjecia.

| Wys jakos¢ (FINE) Nagrywanie obrazu wysokiej jakosci (mata kompresja).

« Gdy ¥ (Aparat) jest nastawione na [Auto], €i- (Jakos¢
obrazu) jest nastawione na [Wys jakosc].

Standard (STD) Nagrywanie obrazu standardowej jakosci (duza
kompresja).
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Menu fotografowania

Szczegofowe informacje o tej
operacji @ str. 43

Mode (Tryb NAGR): Wybieranie metody fotografowania u

ciggtego

Wybiera fotografowanie ciagte po nacisnigciu spustu migawki.

«/ | Normalny

Nie fotografuje w sposob ciagly.

Seria ()

Rejestruje maksymalng liczbe obrazéw w sposob ciagly (zgodnie z
ponizsza tabela) po nacisnigciu i przytrzymaniu spustu migawki.
¢ Gdy zniknie ,,Nagrywanie”, mozna nagra¢ nastgpny obraz.

), " #
NI 45y

m-z m.z ’.

« Lampa blyskowa jest ustawiona na (%) (Bez lampy).

Stopn eksp
(BRK)

Nagrywa seri¢ trzech obrazow, z automatycznym przesunigciem

wartos$ci naswietlenia.

« Jezeli nie jest fatwo podjac¢ decyzj¢ o prawidlowej ekspozycji, nalezy
fotografowaé w trybie stopniowania ekspozycji (BRK),
przesuwajacym warto$¢ naswietlenia. Nastgpnie mozna wybraé obraz

o najlepszym naswietleniu.
@
}
\ \‘

« Lampa blyskowa jest ustawiona na (%) (Bez lampy).

Wieloseria ()

Po naci$nigciu spustu migawki rejestruje 16 klatek w sposob ciagly

jako jeden plik zdjeciowy.

* Rozmiar obrazu dla zdje¢ wykonanych w trybie wieloserii wynosi
IM.

« Jest to przydatne na przyktad do sprawdzenia wtasnej formy
sportowe;j.

* Mozna wybra¢ odstep pomigdzy zdjeciami wieloserii w trybie
[Interwat] (str. 52).

» Obrazy s wyswietlane w sekwencji na ekranie aparatu.

« Lampa blyskowa jest ustawiona na (%) (Bez lampy).




Menu fotografowania Szczegotowe informacje o tej
operacji @ str. 43

Informacije o [Seria]

« Podczas nagrywania przy uzyciu samowyzwalacza, nagrana zostaje seria maksimum pigciu
obrazdéw.

« Odstep nagrywania wynosi w przyblizeniu 1,2 sek.

* Gdy moc akumulatora jest mata lub gdy pami¢¢ wewnetrzna lub karta ,,Memory Stick Duo” jest
pelna, seria zatrzymuje sig.

» Wykonanie zdjgé w trybie serii moze nie by¢ mozliwe, zaleznie od trybu selekcji sceny (str. 30).

Maksymalna liczba ciggtych zdje¢
Liczby sa w nawiasie ( } gdy [Zapisz w albumie] jest
nastawione na [Wyltacz| w R (Album).

(Jednostki: obrazy)

BoE Jakose Wysoka jako$¢ | Standardowa
10M 3(3) 4(5)

3:2 3(3) 4(5)

8M 3(3) 5(5)

M 4(5) 8(8)

3M 7(7) 11 (12)
2M 10 (11) 15 (15)
VGA (E-mail) 15 (15) 15 (15)
16:9(HDTV) 10 (11) 15 (15)

Informacje o [Stopn eksp]

« Ogniskowa i balans bieli zostaja nastawione dla pierwszego obrazu i nastawienia te sa uzyte takze
dla innych obrazow.

* Gdy naswietlenie jest nastawione recznie (str. 31), zmiana naswietlenia nastgpuje na bazie
nastawionej wartosci.

« Odstep nagrywania wynosi w przyblizeniu 1,0 sek.

« Jezeli obiekt jest zbyt jasny lub zbyt ciemny, fotografowanie przy wybranej wartosci stopnia
bracketingu moze nie by¢ mozliwe.

 Zaleznie od trybu preselekcji sceny, fotografowanie w trybie stopniowania ekspozycji moze nie
byé mozliwe (str. 30).
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Menu fotografowania Szczegofowe informacje o tej
operacji @ str. 43

Informacje o [Wieloseria]
* Mozna kolejno odtworzy¢ obrazy wykonane w trybie wieloserii, uzywajac nastgpujacej procedury:
— Aby zrobi¢ pauze/wréci¢ do odtwarzania: Dotknac 1.
— Aby odtwarzac klatka po klatce: Dotknac <@ll/lIB> w trybie pauzy. Dotknac P, aby powrdcic¢ do
odtwarzania w seriach.
« W trybie wieloserii nie sa dostgpne nastgpujace funkcje:
— Inteligentny zoom
— Dzielenie serii zdjg¢ wykonanych w trybie wieloserii
— Wydobycie lub kasowanie jednej klatki z serii obrazéw wykonanej w trybie wieloserii
— Nastawienie odstgpu pomiedzy klatkami na tryb inny niz [1/30], gdy M (Aparat) jest
nastawione na [Auto]
« Gdy seria zdje¢ wykonanych w trybie wieloserii odtwarzana jest na komputerze lub w aparacie nie
posiadajacym funkcji wieloserii, obraz zostaje wyswietlony jako jedno zdjgcie ztozone z 16 klatek.
* Zaleznie od trybu selekcji sceny, fotografowanie w trybie wieloserii moze nie by¢ mozliwe (str. 30).

BRK (Stopieri ekspoz.): Przesuwanie EV w trybie [Stopn eksp] [El[+]

Nagrywa seri¢ trzech obrazow, z automatycznym przesunigciem wartosci na§wietlenia.

+/-1.0EV Zmienia warto$¢ ekspozycji o plus lub minus 1.0EV.
& | +/-0.7TEV Zmienia wartos$¢ ekspozycji o plus lub minus 0.7EV.
+/-0.3EV Zmienia wartos$¢ ekspozycji o plus lub minus 0.3EV.

* BRK(Stopien ekspoz.) nie jest wyswietlane w niektorych trybach selekcji sceny.

(Interwal): Wybieranie odstepu miedzy klatkami w trybie

[Wieloseria]

Wybiera odstgp miedzy klatkami w trybie [Wieloseria] (str. 50).

| 1/30 (1/30") * Najpierw wybra¢ [Wieloseria] w [Mode], po czym nastawi¢
- zadany odstep miedzy klatkami w [Interwat]. Gdy wybrana
1/15 (1/15") zostata funkcja inna niz [Wieloseria], ta funkcja jest
1/75 (1/75") niedostgpna.

. (Interwat) nie jest wyswietlany w niektorych trybach selekcji sceny.

4+ (Moc blysku): Regulowanie sity blysku lampy btyskowej =ra

Reguluje moc btysku lampy blyskowe;j.

+(%+) W strone +: Zwigksza moc btysku.
</ | Normalny
- (%) W strong¢ — Zmniejsza moc blysku.

* Aby zmienic tryb lampy btyskowej, zobacz str. 23.
» Nastawienie mocy blysku moze nie by¢ mozliwe, zaleznie od trybu selekcji sceny (str. 30).



Menu fotografowania Szczegotowe informacje o tej
operacji @ str. 43

( (Kontrast): Regulowanie kontrastu obrazu 1y |

W strong ‘W strong +

Reguluje kontrast obrazu.

+() W strong +: Wzmacnia kontrast.
« | Normalny
- W strong —: Redukuje kontrast.

(M) (Wyrazistos¢): Regulowanie wyrazistosci obrazu

W strong — ‘W strong +
Reguluje wyrazistos¢ obrazu.

+[ W strong +: Wyostrza obraz.
« | Normalny

) W strong¢ — Zmigkcza obraz.

== (Nastawienia): Zmiana opcji nastawien

Zobacz str. 62.
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Szczegofowe informacje o tej
Menu pOngqdu operacji @ str. 43

Poczawszy od tej strony, dostgpne dla opcji menu nosniki (karta ,,Memory Stick Duo”,
pamigé wewnetrzna i album) beda pokazane nastgpujaco.

O
ey

Niedostepne Dostepne

RA (Album): Wyswietlanie zdje¢ w albumie

Wyswietla zdjecia w albumie.
Patrz str. 35.

RA (Wyjdz z albumu): Konczenie odtwarzania obrazéw w
albumie

Konczy odtwarzanie obrazow w albumie.

i (Prezentacja): Odtwarzanie serii obrazow

Odtwarza nagrane obrazy kolejno, z efektami i z podktadem muzycznym.
Patrz str. 38.

€ (Maluj): Malowanie na zdjeciach | =] i [ma]

Maluje znaki lub grafike na zdjeciach.
Patrz str. 41.

[ (Kasuj): Usuwanie obrazéw E@m

Kasuje niepotrzebne obrazy.
Patrz str. 26.

1 (Glto$nos$é): Regulacja gtosnosci ER

Nastawia glosnosc.
Zobacz strony 26, 38.

3 (Katalog): Wybieranie katalogu do ogladania obrazéw

Wybiera katalog zawierajacy zadane zdjecie do odtworzenia, gdy uzywany jest aparat z
kartg ,,Memory Stick Duo”.

OK Opis procedury ponizej.

Anuluj Anuluje wybor.




Menu podgladu Szczegotowe informacje o tej
operacji @ str. 43

(@ Wybiera zadany katalog za pomoca </

[m] Wibierz katalog

Nazwa kat:
Liczba plik:

Utworzony:
2006 1 1

® Dotknaé [OK].

¢ O katalogach
Aparat zapisuje obrazy we wskazanym katalogu karty ,,Memory Stick Duo”. Mozna zmieni¢
katalog lub utworzy¢ nowy.
« Aby utworzy¢ nowy katalog — [Utworz katalog REC] (str. 69)
* Aby zmieni¢ katalog do zapisu obrazéw — [Zmieri katalog REC] (str. 70)
* Gdy na karcie ,,Memory Stick Duo” utworzone zostaja liczne katalogi i gdy pierwszy lub ostatni
obraz w katalogu jest wyswietlany, pojawiaja si¢ nastepujace wskazniki.
1: Przechodzi do poprzedniego katalogu.
®Y: Przechodzi do nastgpnego katalogu.
PMN: Przechodzi do poprzednich lub nastgpnych katalogéw.

o (Chron): Zapobieganie przypadkowemu skasowaniu ER

Chroni obrazy przed przypadkowym skasowaniem. Mozna zapobiec automatycznemu
kasowaniu obrazéw w albumie, stosujac ich ochrong¢ w albumie.

Chron (o) Opis procedury ponizej.

Wyjdz Wyijscie z funkcji ochrony.

Aby chronié obrazy w trybie pojedynczego obrazu

@ Wyswietli¢ obraz, ktéry ma by¢ chroniony.

® Dotknaé [MENU] aby wyswietli¢ menu.

(® Dotknaé A/Y, aby wyswietli¢ 0= (Chron), po czym dotkngé 0-—n (Chrofi).

@® Dotknaé [Chron].
Obraz jest chroniony i pojawia si¢ na nim wskaznik o= (chroniony).

® Aby chronié inne obrazy, wyswietli¢ zadany obraz za pomoca |«/p , po czym dotknaé
[Chron].

nuaw ajuemAzn l
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Menu podgladu Szczegofowe informacje o tej
operacji @ str. 43

Aby chronié obrazy w trybie indeksu

@ Nacisnaé g=g (indeks) aby wyswietli¢ ekran indekséw.
® Dotknaé [MENU] aby wyswietli¢ menu.

® Dotknagé [Chroni] — [Wybierz].

® Dotknaé obrazu, ktéry ma by¢ chroniony.
Zielony wskaznik 0 (ochrona) pojawi si¢ na wybranym obrazie.

— O-n (zielony)

® Powtérzyé punkt @, aby ochronié kolejne zdjecia.

® Dotknaé [OK] — [OK].

* Aby chroni¢ wszystkie obrazy w katalogu, dotkna¢ [Chron] — [Wszyst. w tym katalogu] —
[Wiacz].

Aby anulowaé ochrone

W trybie pojedynczego zdjecia

Wyswietli¢ obraz, z ktdrego bedzie zdjeta ochrona i dotknag¢ [MENU] — [Chron] —

[Chron].

W trybie indeksu

(D Wybraé obraz, z ktérego bedzie zdjeta ochrona w kroku @ z ,,Aby chronié¢ obrazy w
trybie indeksu”.

® Powtérzyé powyzsza operacje dla wszystkich obrazéw, ktére maja by¢ niechronione.
® Dotknaé [OK] — [OK].

Aby anulowaé¢ ochrone wszystkich zdje¢ w katalogu

Wybraé [Wszyst. w tym katalogu] w kroku ® z ,,Aby chroni¢ obrazy w trybie indeksu”,

po czym dotknaé [Wylacz].

« Nalezy wzia¢ pod uwagg, ze formatowanie pamigci wewnetrznej lub karty ,,Memory Stick Duo”
kasuje wszystkie dane zapisane na nosnikach pamigci, nawet jesli obrazy sa chronione i tych
obrazéw nie mozna odzyskac.

« Proces ochrony obrazu moze potrwac dtuzsza chwile.

DPOF: Dodawanie ikony polecenia wydruku

Dodaje ikone & (Polecenie wydruku) do obrazéw, ktére maja byé drukowane
(str. 103).

&, (Drukuj): Drukowanie obrazéw na drukarce

Zobacz str. 99.



Menu podgladu Szczegotowe informacje o tej
operacji @ str. 43

=] |

by
Maty rozmiar

B o)
Duzy rozmiar

Mozna zmieni¢ rozmiar zarejestrowanego obrazu (Zmiana rozmiaru) i zapisa¢ go w
postaci nowego pliku. Po zmianie rozmiaru oryginat pozostaje nienaruszony.

10M Szczegbétowe informacje o wskazéwkach dotyczacych
&M wybierania rozmiaru obrazu, zobacz str. 25.

5M
3M
2M
VGA

@ Wyswietli¢ obraz, ktérego rozmiar ma by¢ zmieniony.
® Dotknaé [MENU] aby wyswietli¢ menu.
(® Dotknaé A/V aby wyswietli¢ [ (Zmien rozm), po czym dotknaé tej ikony.

® Dotknaé zadanego rozmiaru, a nastepnie [OK].
Zdjecie o zmienionym rozmiarze jest najnowszym plikiem w wybranym do zapisu
katalogu.

* Szczegdtowe informacje o rozmiarze obrazu, zobacz str. 10.
* Nie mozna zmienié¢ rozmiaru filméw, obrazéw wieloserii, ani obrazow w albumie.

 Przy zmianie rozmiaru z mniejszego na wigkszy, jakos¢ zdjecia ulega pogorszeniu.
* Nie mozna zmieni¢ zdjecia do rozmiaru 3:2 lub 16:9.
* Po zmianie rozmiaru zdjecia 3:2 lub zdjecia 16:9, na gorze i na dole zdjecia pojawi si¢ czarny pasek.

Obraca zdjecie.

Obraca obraz. Opis procedury ponize;j.

Decyduje o wykonaniu obrotu. Opis procedury ponizej.

Anuluje obracanie.
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Menu podgladu Szczegofowe informacje o tej
operacji @ str. 43

@ Wyswietli¢ obraz, ktéry ma byé obrécony.

® Dotknaé [MENU] aby wys$wietli¢ menu.

® Dotknaé A/V aby wyswietli¢ 3 (Obré€), po czym dotknaé tej ikony.

® Dotknaé § T3, aby obroci¢ obraz.

® Dotknaé [OK].

« Nie jest mozliwe obracanie chronionych obrazéw i filméw, ani zdje¢ wykonanych w wieloserii.
* Moze nie by¢ mozliwe obracanie zdj¢¢ zrobionych innymi aparatami.

* Gdy obrazy sa wyswietlone na komputerze, w zaleznosci od oprogramowania, obrét moze nie
zosta¢ zachowany.

A A
Podziat Podziat

Wykonuje montaz filméw lub usuwa niechciane sceny z filmow. Jest to funkcja zalecana

do wykorzystania, gdy pojemnos¢ pamieci wewnetrznej lub karty ,,Memory Stick Duo”

jest niewystarczajaca, lub gdy filmy sa dotagczane do poczty e-mail.

 Nalezy pamigtac, ze oryginat filmu zostaje skasowany, a jego numer — pomijany. Nalezy takze
pamietad, ze poddanych montazowi plikdw nie mozna przywrécic do pierwotnej postaci.

OK Opis procedury ponizej.

Anuluj Anuluje podziat.




Menu podgladu Szczegotowe informacje o tej
operacji @ str. 43

Przyktad: Montaz filmu o numerze 101_0002

W tej czesci opisany jest przyktad montowania filmu o numerze 101_0002 i skasowania
go w ponizszej konfiguracji plikow.

101_0001 101_0003

Il
{

101_0002

1 Wycinanie sceny A.

1
v
A 101_0002
Podziat

101_0002 zostaje podzielony na 101_0004 i 101_0005.

2 Wycinanie sceny B.
101_0004

A

101_0005
Podziat
101_0005 zostaje podzielony na 101_0006 i 101_0007

3 Kasowanie scen A i B, jesli nie sg potrzebne.
101_0004 101_0007

A A

101_0006
Kasowanie Kasowanie

4 Pozostaja tylko zadane sceny.

IIIII IIIIIIIIII

101_0006
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Menu podgladu Szczegofowe informacje o tej
operacji @ str. 43

Procedura

@ Wyswietli¢ film przeznaczony do podziatu.

® Dotknaé [MENU] aby wyswietli¢ menu.

(® Dotknaé A/V aby wyswietli¢ ¥ (Podziel), po czym dotknaé tej ikony.

® Dotknaé [OK].
Rozpoczyna si¢ odtwarzanie filmu.

(® Nacisnag¢ B w zadanym punkcie cigcia.

e o > K<)

* Gdy nalezy doprecyzowa¢ punkt ciecia, dotkna¢ <@ll/II» (klatka do tytu/do przodu).
« Jezeli nalezy zmieni¢ punkt cigcia, dotknaé ». Ponownie rozpoczyna si¢ odtwarzanie filmu.
® Dotknaé [OK] — [OK].
Film zostat przemontowany.
« Pocigte fragmenty filmu otrzymuja nowe numery i zostaja zapisane jako najnowsze pliki w
wybranym do zapisu katalogu.
* Montazowi nie mozna poddac nastepujacych obrazéw.
- Zdjecia
— Filmy za krétkie do cigcia (krétsze niz okoto dwie sekundy)
— Filmy chronione (str. 55)

== (Nastawienia): Zmiana opcji nastawien

Zobacz str. 62.



Menu podgladu Szczegotowe informacje o tej
operacji @ str. 43

5 ‘ s

Nagrywa powigkszony obraz (str. 27) jako nowy plik.

10M Szczegdétowe informacje o wskazéwkach dotyczacych
aM wybierania rozmiaru obrazu, zobacz str. 25.

5M
3M
2M
VGA

nuaw ajuemAzn l

@ Dotknaé [MENU] podczas zoomu odtwarzania, aby wy$wietli¢ menu.
® Dotknaé [3¢ (Przycin).
® Dotkngé rozmiaru obrazu.
® Dotknaé [OK].
Obraz zostanie nagrany, a oryginalny obraz bedzie ponownie wyswietlony.

 Przycigty obraz jest nagrany jako najnowszy plik w wybranym katalogu nagrywania, a oryginalny
obraz zostaje zachowany.

« Jakos¢ przycigtych obrazéw moze ulec pogorszeniu.
* Nie mozna przycina¢ do rozmiaru obrazu 3:2 lub do formatu 16:9.
* Nie mozna przycinac obrazow w albumie.
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Uzywanie ekranu ustawien

Uzywanie opcji nastawiania

Mozna zmieni¢ nastawienia fabryczne za pomoca ekranu 2= (Nastawienia).

Przetgcznik trybu pracy

Panel dotykowy Przycisk Y (klawisz ekranu)

1 Nacisnagé (B) (klawisz ekranu) aby wyswietli¢ przyciski panelu dotykowego.
 Gdy przelacznik trybu pracy jest nastawiony na [P], pominaé te operacje.

2 Dotknaé [MENU] aby wyswietli¢ menu.

3 Dotknaé ¥ aby wyswietli¢ &= (Nastawienia), po czym dotknaé ikony.

4 Dotkna¢ A/V¥ aby wyswietli¢ opcje,

P P - .. A it
ktéra ma byé nastawiona, po czym jej q%?_
) 2 |[Pojedynczy
dotknaé. s [Zoom oyfrowy
Inteligentny

Reduk czerw oczu
Wylacz

‘Wspomaganie AF
Auto

20 ol ol -0

8 @

5 Dotkna¢ opciji, ktéra ma byé nastawiona.

Wybrana opcja zmienia kolor na niebieski i zostaje nastawiona.

Aby wylaczy¢ ekran @ (Nastawienia), dotknaé () (klawisz ekranu).
Aby wréci¢ do menu z ekranu 3= (Nastawienia), nacisna¢ kilkakrotnie ¢ .

» Wcisnaé spust migawki do potowy aby zamkna¢ ekran 3= (Nastawienia) i wrécié do trybu
fotografowania.

Gdy menu nie jest wyswietlone

Nacisngé dhuzej () (klawisz ekranu) aby wyswietli¢ ekran g2 (Nastawienia).
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Uzywanie opcji nastawiania Szczegotowe informacje o tej
operacji @ str. 62

Aby anulowaé nastawienie == (Nastawienia)

Dotkna¢ [Anuluj], jezeli si¢ pojawi. Jesli si¢ nie pojawito, wybra¢ ponownie poprzednie
nastawienie.

« Ustawienia sa zachowane takze po wylaczeniu zasilania.

uaime)sn nueuys sluemAzf l
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Szczegofowe informacje o tej
0 Aparat1 9

operacji @ str. 62

Nastawienia fabryczne sa oznaczone ¢/ .

Tryb AF

Wybiera tryb pracy autofokusa.

«/ | Pojedynczy (S AF) Automatycznie reguluje ostros¢ gdy spust migawki
zostanie wcisnigty do potowy i przytrzymany. Tryb ten
jest przydatny do fotografowania obiektéw
nieruchomych.

Monitor (M AF) Automatycznie reguluje ostro$¢ zanim spust migawki

zostanie wcisnigty do potowy i przytrzymany. Tryb ten

skraca czas potrzebny do nastawienia ostrosci.

* Zuzycie mocy akumulatora jest szybsze niz w trybie
[Pojedynczy].

Wybiera tryb zoomu cyfrowego. Aparat powigksza obraz uzywajac zoomu optycznego
(maksymalnie do 3x). Gdy zoom jest wigkszy niz 3x, uzywany jest inteligentny zoom
lub precyzyjny zoom cyfrowy.

| Inteligentny Powigksza obraz cyfrowo prawie bez znieksztatcen. Ta
(Inteligentny zoom) funkcja nie jest dostepna, gdy rozmiar obrazu jest
sQ) nastawiony na [10M] lub [3:2].

* Maksymalna skala zblizenia dla inteligentnego zoomu jest
pokazana w ponizszej tabeli.

Precyzyjny Powigksza obrazy wszystkich rozmiaréw maksymalnie
(Precyzyjny zoom 6x, ale jako$¢ obrazu ulega pogorszeniu.

cyfrowy) (PQ)

Wytacz Nie uzywa zoomu cyfrowego.

Rozmiar obrazu i maksymalna skala zblizenia przy uzyciu inteligentnego zoomu

Rozmiar Maksymalny zoom
SM Okoto 3,4x
SM Okoto 4,2x
3M Okoto 5,3x
2M Okoto 6,7x
VGA (E-mail) Okoto 17x
16:9(HDTV) Okoto 5,7x




Aparat1 Szczegotowe informacje o tej
operacji @ str. 62

« Po nacisni¢ciu przycisku zoom, ukazuje si¢ ponizszy wskaznik zblizenia.

1 Po stronie W tej kreski jest zakres zoomu optycznego,
W=t po stronie T — zakres zoomu cyfrowego

T—f ‘Wskaznik skali zblizenia

* Maksymalny zoom inteligentny/zoom precyzyjny zawiera zoom optyczny.

* Podczas korzystania z zoomu cyfrowego ramka pola AF nie pojawia si¢. Wskaznik B, Il lub
miga, a AF priorytetowo traktuje obiekty znajdujace si¢ blisko centralnej pozycji pola.

 Podczas korzystania z inteligentnego zoomu, obraz na ekranie moze by¢ nieostry. Nie ma to
jednak wplywu na zapisane zdjecie.

Reduk czerw oczu

Redukuje efekt czerwonych oczu przy
stosowaniu lampy btyskowej. Nalezy nastawic¢
przed fotografowaniem.

Witacz (@) Redukuje efekt czerwonych oczu.

* Lampa btyskowa miga dwukrotnie lub wigcej przed
fotografowaniem.

| Wytacz Nie stosuje redukcji czerwonych oczu.

» Poniewaz kliknigcie migawki nastepuje okoto sekunde pdzniej, nalezy trzymac aparat tak, aby nie
powodowac wstrzasow. Fotografowana osoba rowniez nie powinna si¢ poruszac.

* Redukcja efektu czerwonych oczu moze nie da¢ zadowalajacych efektow, zalezy to od cech
osobniczych, odlegtosci od lampy, czy osoba fotografowana dostrzega miganie lampy i innych
okolicznosci.

uaimejsn nueaye sluemAzn l
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Aparati Szczegofowe informacje o tej
operacji @ str. 62

lluminacja AF

Wspomaganie AF doswietla obiekty w ciemnych miejscach, aby utatwi¢ ogniskowanie.
Wspomaganie AF emituje czerwone §wiatto w momencie wcisnigcia spustu migawki do
potowy, az do momentu nastawienia ostrosci. W tym czasie pokazuje si¢ wskaznik Dzon.

« | Auto Uzywa wspomagania AE

Whytacz Nie uzywa wspomagania AE

« Jesli swiatto wspomagania AF nie dosiggnie fotografowanego obiektu lub jest on mato
kontrastowy, ostro$¢ nie zostanie nastawiona. (Zalecana jest odlegtos¢ okoto 2 m (zoom: W) /
1,5 m (zoom: T).)

« Jesli tylko swiatto wspomagania AF dotrze do obiektu, nawet gdy nie bedzie to jego srodek,
ostro$¢ zostanie nastawiona.

* Gdy ostros¢ jest wstepnie nastawiona (str. 33), wspomaganie AF nie dziata.

« Ramka pola AF nie pojawia si¢. Wskaznik @, I lub 8 miga, a AF priorytetowo traktuje
obiekty znajdujace si¢ blisko centralnej pozycji pola.

» Wspomaganie AF nie dziata, gdy w trybie preselekcji sceny wybrany zostal J (Zmierzch), [
(Pejzaz) lub 3% (Fajerwerki).

* Wspomaganie AF emituje bardzo jasne swiatto. Emitowane $wiatto nie stanowi zadnego
zagrozenia, jednak nie nalezy patrzec z bliska na emiter wspomagania AF.




n Szczegotowe informacje o tej
2 Apara t2 operacji @ str. 62

Nastawienia fabryczne sg oznaczone ¢ .

Auto podglad

Wyswietla na ekranie zarejestrowany obraz przez okoto dwie sekundy natychmiast po
wykonaniu zdjecia.

| Wiacz Automatyczny podglad jest uzywany.

Whytacz Automatyczny podglad nie jest uzywany.

* Gdy spust migawki zostanie w tym czasie wciSniety do potowy, wyswietlenie zarejestrowanego
obrazu zniknie i mozna natychmiast zrobi¢ nastgpne zdjecie.

usime}sn nue.ys siuemAzM l

67



68

P-Ye Szczegofowe informacje o tej
Iﬁl Pa m‘:ec operacji @ str. 62
wewnetrzna

Opcja ta nie pojawia sig, gdy karta ,,Memory Stick Duo” znajduje si¢ w aparacie.

Formatuje pamig¢ wewnetrzng.
 Nalezy wzia¢ pod uwagg, ze formatowanie bezpowrotnie kasuje wszystkie dane w pamigci
wewnetrznej, wiacznie z chronionymi obrazami.

Pojawi si¢ komunikat ,,Dane pamigci wewn beda skasowane Gotowe?”.

OK Formatuje pamie¢ wewnetrzng.

Anuluj Anuluje formatowanie.




= M emo ry Sthk Szczegotowe informacje o tej
operacji @ str. 62

Opcja ta pojawia si¢ tylko wtedy, gdy karta ,,Memory Stick Duo” znajduje si¢ w
aparacie.

Formatowanie karty ,,Memory Stick Duo”. Dostepna w handlu karta ,,Memory Stick

Duo” jest juz sformatowana i moze by¢ od razu uzywana.

« Formatowanie nieodwracalnie kasuje wszystkie dane na karcie ,,Memory Stick Duo”, takze obrazy
chronione.

Pojawi si¢ komunikat ,,Dane Memory Stick beda skasowane Gotowe?”

OK Formatowanie karty ,,Memory Stick Duo”.

Anuluj Anuluje formatowanie.

Utwérz katalog REC

Tworzy katalog na karcie ,,Memory Stick Duo” do zapisu obrazéw.
Pojawi si¢ ekran tworzenia katalogu.

Utworz katalog REC

Katalog REC tworzony
102MSDCF

Gotowe?

OK Zostaje stworzony nowy katalog o numerze o jeden wyzszym
niz najwyzszy i katalog ten staje si¢ biezacym katalogiem do
zapisu.

Anuluj Anuluje tworzenie katalogu.

« Jesli nowy katalog nie zostanie utworzony, zdjecia zostana zapisane w katalogu ,,101MSDCF”.

* Mozna utworzy¢ katalogi az do ,,999MSDCF”.

« Zdjecia beda zapisywane w nowo utworzonym katalogu, az inny katalog nie zostanie utworzony
lub wybrany.

* Nie mozna skasowac¢ katalogu za pomocg aparatu. Do skasowania katalogu nalezy uzy¢
komputera itp.

¢ W jednym katalogu mozna zapisa¢ do 4 000 zdjec¢. Kiedy pojemnos¢ katalogu zostanie
przekroczona, automatycznie tworzony jest nowy katalog.

* Szczegdtowe informacje, zobacz ,,Miejsca zapisu zdje¢ i nazwy plikow” (str. 88).

usime}sn nue.ys siuemAzM l
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Memory Stick Szczegofowe informacje o tej
operacji @ str. 62

Zmien katalog REC

Zmienia katalog aktualnie uzywany do zapisu obrazéw.
Pojawi si¢ ekran wyboru katalogu.

= Wybierz katalog REC

6

Liczba plik:
Utworzon,
2006 1

y:
1 1:05:34am

OK Wybracé zadany katalog dotykajac A/V, a nast¢pnie [OK].

Anuluj Anuluje zmiane katalogu do zapisu.

« Nie mozna wybrac katalogu ,,J00MSDCF” jako katalogu do zapisu.
 Zapisanych obrazéw nie mozna przenies¢ do innego katalogu.

Kopiuje wszystkie obrazy z pamigci wewnetrznej lub z albumu na karte ,,Memory Stick
Duo”.

Pamigé wewnetrzna Kopiuje pliki obrazéw w pamigci wewnetrzne;.

Album Kopiuje pliki obrazéw w albumie.

@ Wtozy¢ karte ,,Memory Stick Duo” o pojemnosci 32 MB lub wickszej.

® Dotknaé no$nika pamieci ([Pamigé wewnetrzna] lub [Album]), z ktérego pliki obrazéw
majg by¢ skopiowane.
Pokazuje si¢ napis ,,Dane pamigci wewn beda skopiowane (Wszystkie dane Albumu
beda skopiowane) Gotowe?”.

® Dotknaé [OK].
Zaczyna si¢ kopiowanie.

Kopiowanie
102_COPY




Memory Stick Szczegotowe informacje o tej
operacji @ str. 62

* Nalezy uzy¢ w pelni natadowanego akumulatora lub zasilacza sieciowego (brak w zestawie). Jezeli
kopiowanie plikow zdjeciowych bedzie wykonywane przy uzyciu akumulatora o niskim stopniu
natadowania, akumulator moze si¢ catkowicie roztadowac, powodujac btad kopiowania lub nawet
uszkodzenie danych.

* Nie mozna kopiowaé pojedynczych obrazow.

 Oryginalne obrazy w pamieci wewnetrznej lub w albumie beda zachowane nawet po ich
skopiowaniu. Aby skasowaé zawartos¢ pamigci wewnetrznej lub albumu, wykona¢ komende
[Format]| w i (Pamig¢ wewnetrzna) (str. 68) lub R@ (Album) (str. 72).

* Nie mozna wybrac katalogu skopiowanego na karte ,,Memory Stick Duo”.

* Gdy dane sa kopiowane, ikona g (Polecenie wydruku) nie zostanie skopiowana.

« Podczas kopiowania z albumu nastawienie ochrony obrazu nie zostaje skopiowane.

* Gdy odtwarzane sg obrazy w albumie, kolejnos¢ obrazow wyswietlanych na ekranie moze byé
r6zna od kolejnosci obrazéw skopiowanych na karte ,Memory Stick Duo”.

uaimejsn nueaye sluemAzn l
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Szczegofowe informacje o tej
.- Album operacji @ str. 62

Nastawienia fabryczne sa oznaczone ¢/ .

Zapisz w albumie

Podczas fotografowania mozna wybra¢ zapisywanie miniaturowych kopii oryginalnych
obrazéw.

| Wiacz (R M) Podczas fotografowania zapisuje w albumie miniaturowe
kopie oryginalnych obrazow.

Wylacz Nie zapisuje w albumie miniaturowych kopii
oryginalnych obrazéw.

 Zdjgcia sa nagrywane w albumie w rozmiarze obrazu [VGA (E-mail)] i z jako$cig obrazu
[Standard].

« Filmy nie sa nagrywane w albumie.

* Szczegdtowe informacje o albumie, zobacz ,,Uzywanie albumu” (str. 35).

Formatuje album.

* Nalezy wzia¢ pod uwage, ze formatowanie bezpowrotnie kasuje wszystkie dane w albumie, takze
obrazy chronione.

Pojawi si¢ komunikat ,, Wszystkie dane Albumu beda skasowane Gotowe?”.

OK Formatuje album.

Anuluj Anuluje formatowanie.

Sprawdz album

>

Naprawia dane obrazow w albumie. Gdy na ekranie pojawi si¢ ,,Btad danych Albumu”,
zastosowac te opcje.

OK Naprawia dane obrazu.

Anuluj Anuluje naprawe.

¢ Gdy wykonywane jest [Sprawdz album], nastawienie ochrony obrazu zostaje odwotane. Nalezy
ponownie ochroni¢ obrazy, ktore nie powinny by¢ skasowane.



E Nasta W1 Szczegotowe inforrrlacje o tej
1 operacji @ str. 62

Pobierz muzyke

Pobiera muzyke do odtwarzania podczas prezentacji zdjec.
Zobacz strony 38, 95, 97.

Formatuj muzyke

Jezeli nie mozna odtworzy¢ pliku muzycznego dla prezentacji zdjeé, plik muzyczny

moze by¢ uszkodzony. W takim wypadku nalezy wykona¢ [Formatuj muzyke], po czym

dokonac transferu muzyki za pomoca [Pobierz muzyke], uzywajac dostarczonego

oprogramowania ,,Music Transfer”.

« Jezeli sformatowany zostanie obszar zapisu danych pliku muzycznego, wszystkie pliki muzyczne
zostang skasowane i nie beda mogly by¢ odzyskane.

Pojawi si¢ komunikat ,,Dane beda skasowane Gotowe?”.

OK Formatuje pliki muzyczne. Wszystkie dane inne niz pliki
muzyczne pozostang w niezmienionej postaci.

Anuluj Anuluje formatowanie.

usime}sn nue.ys siuemAzM l
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E N a St a W2 Szczegoéfowe inforryacje o tej
2 operacji @ str. 62

Nastawienia fabryczne sa oznaczone ¢/ .

Podswietl ekran

Wybiera jasnos¢ podswietlenia ekranu LCD gdy aparat jest zasilany akumulatorem.

Jasny Rozjasnia.

« | Normalny

» Mozna zmienié¢ nastawienie naciskajac dluzej przycisk ICJ| (Przetacznik wyswietlenia ekranu).
* Wybranie [Jasny] prowadzi do szybszego roztadowania akumulatora.

Brzeczyk

Wybiera sygnat dzwigkowy styszalny w czasie pracy aparatu.

Migawka Dzwiek migawki rozlega si¢ po nacisnigciu spustu
migawki.
| Wigcz Wtacza sygnat dzwigkowy/dZzwigk migawki, styszalny

podczas nacisnigcia () (klawisz ekranu)/nacisnigcia
spustu migawki/uzywania przyciskow panelu
dotykowego.

Wylacz Sygnat dzwigkowy/dzwigk migawki wytaczone.

A Jezyk

Wybiera jezyk uzywany do wyswietlenia opcji menu, ostrzezen i komunikatow.

Sprowadza nastawienia do konfiguracji fabryczne;j.

Pojawi si¢ komunikat ,,Inicjal wszystkie nastaw Gotowe?”.

OK Przywraca nastawienia do nastawient domyslnych.

Anuluj Anuluje resetowanie.

« Nalezy pamig¢tac, aby nie wylaczy¢ zasilania gdy odbywa sie¢ resetowanie.
* Dane w pamigci wewnetrznej lub w albumie zostaja zachowane nawet po resetowaniu.



E Nasta W3 Szczegotowe inforrrlacje o tej
3 operacji @ str. 62

Nastawienia fabryczne sg oznaczone ¢ .

Wybiera metode uzywang do przydzielania obrazom numerdw plikow.

/| Seria Przydziela plikom numery po kolei, nawet jesli zostat
zmieniony katalog do zapisu lub karta ,,Memory Stick
Duo”. (Gdy wymieniona karta ,,Memory Stick Duo”
zawiera plik o numerze wyzszym niz ostatni przydzielony
numer, przydzielony zostaje numer o jeden wyzszy od
najwyzszego.)

Resetuj Zaczyna od 0001 za kazdym razem, gdy katalog zostaje
zmieniony. (Jesli w katalogu do zapisu znajduje si¢ plik,
przydzielany jest numer o jeden wigkszy od aktualnie
najwigkszego.)

Potacz USB

Wybiera tryb USB uzywany przy podiaczeniu aparatu do komputera lub do drukarki
zgodnej z PictBridge, przy uzyciu kabla wieloztacza.

PictBridge Podtacza aparat do drukarki zgodnej z PictBridge
(str. 99).
PTP Gdy nastawiony zostaje [PTP] (Picture Transfer

Protocol) i aparat jest podiaczony do komputera, obrazy
w katalogu przeznaczonym w aparacie do zapisu zostang
skopiowane na komputer. (Wspotpracuje z Windows XP
iMac OS X.)

Pamig¢ mas. Ustanawia potaczenie przy uzyciu pamigci masowej
pomigdzy aparatem i komputerem lub innym
urzadzeniem USB (str. 84).

« | Auto Aparat automatycznie rozpoznaje i nawiazuje potaczenie
z komputerem lub drukarka zgodna z PictBridge (str. 84 i
99).

* Jezeli aparat i drukarka zgodna z PictBridge nie tacza si¢
przy nastawieniu na [Auto], nalezy zmieni¢ nastawienie na
[PictBridge].

* Jezeli aparat i komputer lub inne urzadzenie USB nie facza
si¢ przy nastawieniu na [Auto], nalezy zmieni¢ nastawienie
na [Pamig¢ mas.].
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Nastaw3

Wyjscie wideo

Szczegofowe informacje o tej
operacji @ str. 62

Nastawia wyjscie sygnatu wideo zgodnie z systemem TV kolorowej uzywanym przez
podtaczony sprzet wideo. Rézne kraje i regiony uzywaja réznych systeméow TV
kolorowej. Gdy chcemy ogladaé obrazy na ekranie TV, nalezy sprawdzi¢ na stronie
str. 79 system TV kolorowej kraju lub regionu, w ktérym aparat jest uzywany.

NTSC Nastawia wyjscie sygnatu wideo na tryb NTSC (np. dla
USA, Japonii).

PAL Nastawia wyjscie sygnatu wideo na tryb PAL (np. dla
Europy).

Nastawia date i godzing. Wybrac¢ format wyswietlenia daty na ekranie 1/2, po czym

nastawi¢ czas na ekranie 2/2.

< | RIM/D

M/D/R

D/M/R

Wybrac¢ kolejnos¢ wyswietlenia daty. Dotknaé — i
nastawic¢ czas na ekranie 2/2.

@ Dotknaé zagdanego formatu wy$wietlenia daty, a nastepnie —».

® Dotknaé pozycji, ktéra bedzie nastawiana, po czym nastawié warto$¢ numeryczng za

pomoca A/V.
® Dotknaé [OK].




E Nasta W4 Szczegotowe inforrrlacje o tej
3 operacji @ str. 62

Nastawienia fabryczne sg oznaczone ¢ .

Kalibrowanie

Umozliwia wykonanie kalibrowania gdy przyciski panelu dotykowego nie reaguja w
odpowiednich, dotykanych punktach.

Za pomocy pisaka dotkna¢ znak x wys$wietlany na ekranie.

Aby zatrzymacd proces kalibracji w trakcie wykonywania, dotkna¢ [Anulyj]. Nie ma to
wplywu na regulacje wykonane do tego momentu.

X
Kalibrowanie 13

Dotknij "X"

Znak x porusza si¢ na ekranie.
Jezeli prawidlowy punkt nie zostanie nacisniegty, kalibracja nie zostanie wykonana.
Nacisna¢ ponownie znak x.

Zmienia funkcje niektorych przyciskow, aby operowac aparatem zainstalowanym w
»Marine Pack” (obudowa podwodna).

Wiacz (i) Zmienia funkcje przyciskow.

| Wytacz Nie zmienia zadnych funkcji.

Przy nastawieniu [Wtacz], przyciski beda dziata¢ nastgpujaco.
— Przycisk [CJl (Przetacznik wyswietlenia ekranu): Przycisk lampy blyskowej dla fotografowania.
Nie dziata dla ogladania.
- Przycisk ® /@ (Zoom odtwarzania): Przycisk zoom dla fotografowania, przycisk
poprzedniego/nastgpnego obrazu dla ogladania
» Nagrywanie makro wlacza si¢ automatycznie, gdy nastawienie jest na [Wiacz].
* Szczegbtowe informacje, zobacz instrukcje dostarczong z ,,Marine Pack” (obudowa podwodna).

usime}sn nue.ys siuemAzM l

7



78

Ogladanie zdje¢ na ekranie telewizora

Ogladanie zdje¢ na ekranie

telewizora
Mozna ogladac obrazy na ekranie TV po
podiaczeniu aparatu do odbiornika TV. 3 Wiaczyé odbiornik TV i nastawié
Przed podtaczeniem aparatu do p:;je:?)iznlk wejscia TV/wideo na

odbiornika TV nalezy wylaczy¢ zaréwno
aparat, jak i TV. * Szczegbtowych informacji szukaé w
instrukcji zataczonej do telewizora.

1 Podtaczy¢ aparat do odbiornika
TV 4 Nastawi¢ przetacznik trybu pracy

na [»] i wigczy¢ aparat.

Przetacznik trybu pracy

@ Do zlgczy wejécia
audio/wideo

Kabel wieloztagcza

Obrazy zarejestrowane aparatem

* Potozy¢ aparat ekranem do gory. pojawia si¢ na ekranie TV.

« Jezeli telewizor posiada gniazda
stereofonicznego wejscia, podlaczy¢ wtyczke
audio (czarna) kabla wielozlacza do lewego
gniazda audio. Dotkna¢ |«¢/p] na ekranie aparatu

Z ekranu aparatu znikna obrazy i
pojawig si¢ przyciski.

aby przelaczac obraz na ekranie TV.

Operacje menu wykonywaé

2 Nastawié przetacznik na kablu dotykajac A/V/4/P, aby przesungc

wieloziacza na , TV”. kursor, a nastgpnie @, aby nastawic.

* Gdy aparat jest uzywany za granica,
moze by¢ konieczne przetaczenie wyjscia
sygnatu wideo na zgodny z systemem
odbiornika TV (str. 76).




Ogladanie zdje¢ na ekranie telewizora

O systemach kolorystycznych TV

Do ogladania obrazéw na ekranie TV
potrzebny jest odbiornik TV z gniazdem
wejscia wideo oraz kabel wieloztacza.
System kolorystyczny telewizora musi
by¢ zgodny z systemem aparatu.
Sprawdzi¢ na ponizszym wykazie system
TV kolorowej kraju lub regionu, w
ktorym aparat jest uzywany.

System NTSC

Ameryka Srodkowa, Boliwia, Chile,
Ekwador, Filipiny, Jamajka, Japonia,
Kanada, Kolumbia, Korea, Meksyk,
Peru, Surinam, Tajwan, USA,
Wenezuela, Wyspy Bahama, itd.

System PAL

Australia, Austria, Belgia, Chiny, Czechy,
Dania, Finlandia, Hiszpania, Holandia,
Hongkong, Kuwejt, Malezja, Niemcy,
Norwegia, Nowa Zelandia, Polska,
Portugalia, Singapur, Stowacja,
Szwajcaria, Szwecja, Tajlandia, Wegry,
Wielka Brytania, Wtochy, itd.

System PAL-M
Brazylia

System PAL-N
Argentyna, Paragwaj, Urugwaj

System SECAM

Bulgaria, Francja, Gujana, Irak, Iran,
Monako, Rosja, Ukraina, itd.

©10ZIM3[3] Bluesyd eu 93[pz sluepeébo l
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Uzywanie komputera

Przyjemnos$¢ korzystania z
komputera Windows

Szczegotowe informacje o uzywaniu komputera
Macintosh, zobacz ,,Uzywanie komputera Macintosh”
(str. 96).

W tej czesci opisano angielska wersje zawartosci ekranu.

Przyjemnos¢ z obrazéw przy uzyciu ,Picture Motion Browser” i ,Music
Transfer” (strony 91 i 95)

» Ogladanie obrazéw zapisanych na komputerze

+ Ogladanie zdjg¢ utozonych wedtug daty

» Edytowanie zdje¢

e==—= . Dodawanie/zmiana muzyki za pomoca ,Music Transfer”

ﬁ’ « Drukowanie zdjeé




Przyjemnos¢ korzystania z komputera Windows

Zalecane srodowisko
komputera

Nastepujace Srodowisko jest zalecane
dla komputera podtaczonego do
aparatu.

Zalecane srodowisko do
kopiowania obrazow

OS (zainstalowany fabrycznie):
Microsoft Windows 2000 Professional,
Windows Millennium Edition,
Windows XP Home Edition lub
Windows XP Professional
¢ Nie gwarantuje si¢ poprawnego dziatania

w srodowisku zaktualizowanego systemu
operacyjnego wymienionego powyzej
oraz w Srodowisku wielosystemowym.

Ztgcze (USB): Standardowe

Zalecane srodowisko dla ,,Picture
Motion Browser” i ,,Music
Transfer”.

OS (zainstalowany fabrycznie):
Microsoft Windows 2000 Professional,
Windows Millennium Edition,
Windows XP Home Edition lub
Windows XP Professional

Karta dzwiekowa: 16-bitowa
stereofoniczna karta dZzwigkowa z
glosnikami

CPU/Memory: Pentium IIT 500 MHz lub
szybszy, 128 MB RAM lub wiecej
(Zalecane: Pentium III 800 MHz lub
szybszy, 256 MB RAM lub wigcej)

Oprogramowanie: DirectX 9.0c lub
nowszy

Dysk twardy: Wymagane miejsce na
dysku dla instalacji — 200 MB lub
wiecej

Monitor: Rozdzielczos¢ ekranu: 1 024 x
768 punktéw lub wigcej
Kolory: High Color (kolor 16-bitowy)
lub powyzej

* Oprogramowanie wspotpracuje z

technologig DirectX. Moze by¢ konieczna
instalacja ,,DirectX”

Uwagi o podigczaniu aparatu do
komputera

* Nie gwarantuje si¢ poprawnego dziatania we
wszystkich zalecanych srodowiskach
wymienionych powyzej.

* Jezeli do jednego komputera sa jednoczesnie
podtaczone dwa lub wigcej urzadzenia USB,
niektore z nich, w tym aparat, moga nie
dziatag, zalezy to od typu podtaczonego
urzadzenia USB.

 Nie gwarantuje si¢ poprawnego dziatania
w przypadku uzycia koncentratora USB.

* Podlaczenie aparatu przy uzyciu interfejsu
USB zgodnego z Hi-Speed USB (zgodny z
USB 2.0) pozwala na zaawansowany transfer
(transfer z duza szybkoscia), poniewaz ten
aparat wspotpracuje z Hi-Speed USB
(zgodny z USB 2.0).

» Mozliwe sa trzy tryby potaczenia USB przy
podtaczeniu do komputera, tryb [Auto]
(nastawienie fabryczne), [Pami¢¢ mas.] i tryb
[PTP]. Jako przyktadowe, w tym rozdziale
opisano tryby [Auto] i [Pami¢é mas.]. For
details on [PTP], see str. 75.

» Gdy komputer wznawia dziatanie po wyjsciu
z trybu wstrzymania lub uspienia,
komunikacja migdzy aparatem a
komputerem moze nie zosta¢ wznowiona.

Pomoc techniczna

Dodatkowe informacje o tym
produkcie i odpowiedzi na czesto
zadawane pytania znajduja sie na
internetowej stronie pomocy dla
Klientow Sony.
http://www.sony.net/
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Instalowanie programu (w zestawie)

Mozna zainstalowac program (w
zestawie), wykonujac ponizsza
procedure.

* W wypadku Windows 2000/Me nie nalezy
podtaczaé aparatu do komputera przed
instalacja.

* W przypadku Windows 2000/XP zalogowac
si¢ jako Administrator.

« Gdy zaltaczone oprogramowanie bedzie
instalowane, sterownik USB zostanie
automatycznie zainstalowany.

1 Wiaczyé komputer i witozyé CD-
ROM (w zestawie) do napedu CD-
ROM.

Pojawi si¢ okno menu instalatora.

* Gdy nie pojawi si¢ okno menu
instalatora, podwéjnie kliknaé & (My
Computer) — &) (SONYPICTUTIL).

2 Kiiknaé [Install].

Pojawia si¢ okno ,,Choose Setup
Language” (Wybor jezyka instalacji).

3 Wybraé zadany jezyk i klikngé
[Next].

Pojawi si¢ okno ,,License
Agreement” (Umowa Licencyjna).
Uwaznie przeczyta¢ umowe. Jezeli
akceptujemy warunki umowy
licencyjnej, kliknaé przycisk opcji
obok [I accept the terms of the
license agreement] (Akceptuje
warunki umowy licencyjnej) i kliknaé
[Next].

4 Postepowaé wedtug instrukciji na
ekranie aby zakonczy¢ instalacje.

® Gdy pojawi si¢ komunikat
potwierdzajacy zrestartowanie
komputera, nalezy komputer
zrestartowac, postepujac wedtug
instrukcji na ekranie.

¢ DirectX moze zosta¢ zainstalowany
zaleznie od Srodowiska systemowego
komputera.

5 Po zakonczeniu instalacji wyjaé
CD-ROM.

Po zainstalowaniu oprogramowania na
pulpicie zostanie utworzona ikona
skrétu do internetowej strony rejestracji
klientow.

Po rejestracji na stronie internetowej
mozna otrzymywac bezpieczne i
uzyteczne informacje i pomoc.
http://www.sony.net/registration/di
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Kopiowanie zdje¢ na komputer

W tej czesci opisany jest proces
uzywania oprogramowania na
przyktadzie komputera Windows.
Obrazy moga zosta¢ skopiowane z aparatu
do komputera w nastepujacy sposob.

Komputer z otworem do karty
Memory Stick

Wyjac karte ,,Memory Stick Duo” z
aparatu i wlozy¢ ja do adaptera Memory
Stick Duo. Wtozy¢ adapter Memory Stick
Duo do komputera i skopiowac obrazy.

* Nawet gdy uzywanym systemem jest
Windows 95/98/98 Second Edition/NT,
mozna kopiowac obrazy wktadajac
~Memory Stick Duo” do otworu dla
Memory Stick na komputerze.

« Jezeli karta ,Memory Stick PRO Duo” nie
zostaje rozpoznana, zobacz str. 110.

Komputer bez otworu do karty
Memory Stick

Wykona¢ czynnosci opisane w etapach
od 1 do 4 na stronach od 83 do 87, aby
skopiowac obrazy.

« Jezeli uzywanym systemem operacyjnym jest
Windows 2000/Me, zainstalowaé
oprogramowanie (w zestawie) przed
dalszymi czynnosciami. Dla Windows XP
instalacja nie jest potrzebna.

» Wyswietlenia na ekranie uzywane w tym
rozdziale sa przyktadami kopiowania
obrazéw z ,,Memory Stick Duo”.

W przypadku Windows 95/98/98
Second Edition/NT:

Aparat nie wspolpracuje z tymi wersjami
systemu operacyjnego Windows. Jesli
komputer nie posiada otworu na karte
Memory Stick, nalezy uzy¢ czytnika
»Memory Stick Reader/Writer” (brak w
zestawie) do skopiowania obrazow z
karty ,,Memory Stick Duo” na komputer.
Aby skopiowac obrazy w pamigci
wewnetrznej na komputer, najpierw
skopiowac obrazy na karte ,Memory
Stick Duo”, a nastgpnie skopiowac je na
komputer, jak opisano powyzej.

Etap 1: Przygotowanie
aparatu i komputera

1 Wiozy¢ do aparatu karte
»Memory Stick Duo” z nagranymi
obrazami.

* Podczas kopiowania obrazéw z pamigci
wewnetrznej, krok ten nie jest potrzebny.

2 Wiozy¢ do aparatu dostatecznie
natadowany akumulator lub
podtaczy¢ aparat do gniazdka
sieciowego za pomoca zasilacza
sieciowego (brak w zestawie)
(str. 12).

* Gdy zdjecia sa kopiowane na komputer
przy uzyciu akumulatora o niskim
stopniu natadowania, akumulator moze
si¢ catkowicie roztadowac, powodujac
btad kopiowania lub nawet uszkodzenie
danych.

3 Nastawi¢ przetacznik trybu pracy
na [»], po czym wigczyé aparat i
komputer.

eJapndwoy aiuemAzn l
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Kopiowanie zdje¢ na komputer

Etap 2: Potaczenie aparatu
z komputerem

1 Podtaczy¢ aparat do komputera.

2 Nastawié¢ przetacznik na kablu
wieloztgcza na ,,CAMERA”.

* W przypadku Windows XP na pulpicie

pojawi si¢ kreator AutoPlay.

84

,» Iryb USB Pamig¢¢ mas.” pojawi si¢ na
ekranie aparatu.

Tryb USB
Pamie¢ mas.

[eeee}———— Wskazniki
Memory Stick aktywnoéci*

Jesli potaczenie USB zostaje nawigzane
po raz pierwszy, komputer
automatycznie uruchomi program
rozpoznajacy aparat. Nalezy chwile
zaczekac.

* W trakcie wymiany danych wskazniki
aktywnosci sg czerwone. Nie wykonywaé
zadnych czynnosci na komputerze, dopoki
wskazniki nie beda biate.

« Jezeli ,, Tryb USB Pamigc mas.” nie pojawi
sig¢, nastawi¢ [Potacz USB] na [Pamig¢ mas.]
(str. 75).

» Gdy oprogramowanie (w zestawie) zostato
zainstalowane, moze zosta¢ wyswietlony
ekran [Import Images| (Importuj obrazy)
(str. 91). W tym wypadku mozna importowac
obrazy uzywajac od razu ,,Picture Motion
Browser”

Etap 3-A: Kopiowanie
obrazéw na komputer
|_XP_|
« Dla Windows 2000/Me wykona¢ procedure

opisana w ,,Etap 3-B: Kopiowanie obrazéw
na komputer” na str. 86.

« Dla Windows XP, jezeli okno instalatora nie
pojawi si¢ automatycznie, wykonaé
procedure opisang w ,,Etap 3-B: Kopiowanie
obrazéw na komputer” na str. 86.

W tej czesci opisano przyktadowo
kopiowanie obrazéw do katalogu ,,My
Documents”



Kopiowanie zdjeé na komputer

1 Po wykonaniu potaczenia USB w
etapie 2, klikngé [Copy pictures to
a folder on my computer using
Microsoft Scanner and Camera
Wizard] (Kopiuj zdjecia do
katalogu na moim komputerze
uzywajac kreatora skanera i
aparatu fotograficznego
Microsoftu) — [OK], gdy okno
kreatora pojawi sie
automatycznie na pulpicie.

Sony MemoryStick (G:) 5]
“windowrs can perform the same action each tims you insert
@ disk or connect a device with this kind of file:
1= Pictures

Whet do you wan! Windows to da?

L\ Pintthe pictures

B s

using Windowe Esplarer

1
1

T View aslideshow of the imag=s

L' using Windows Picture and Fas Viewer

(] Aways do the selested astion

O Cadles)

Pojawia si¢ okno ,,Scanner and
Camera Wizard” (Kreator skanera i
aparatu fotograficznego).

3 Kliknaé¢ pole wyboru

niechcianych obrazéw i usunaé¢
zaznaczenie, aby nie zostaty
skopiowane, po czym kliknaé
[Next].

5 CoAl | Sesthl

®

Pojawia si¢ okno ,,Picture Name and
Destination” (Nazwa i miejsce
docelowe obrazow).

Klikng¢ [Next].

Pojawig si¢ obrazy zapisane na karcie
»Memory Stick Duo” aparatu.

* Jezeli nie jest wlozona karta ,,Memory

Stick Duo”, pojawig si¢ obrazy z pamieci
wewnetrznej.

4 Wybraé nazwe i docelowe miejce

dla obrazéw, po czym kliknaé
[Next].

s s i i s s

Rozpoczyna si¢ kopiowanie zdjec.

Gdy kopiowanie zakonczy si¢,

pojawia si¢ okno ,,Other Options”

(Inne opcje).

* W tej czgsci opisano przyktadowo
kopiowanie zdje¢ do katalogu ,,My
Documents’.

esopndwoy aluemAzn l
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Kopiowanie zdje¢ na komputer

5 Kliknaé przycisk opcji obok
[Nothing. I'm finished working
with these pictures] (Nic.
Skonczona praca nad tymi
zdjeciami), aby go wybraé, po
czym klikngé [Next].

@

Pojawia si¢ okno ,,Completing the
Scanner and Camera Wizard”
(Zamykanie kreatora skanera i
aparatu fotograficznego).

6 Kiikna [Finish].
Okno instalatora zamknie si¢.
* Aby kontynuowac kopiowanie zdjec¢,
odlaczy¢ kabel wieloztacza (str. 88).
Nastepnie nalezy wykonaé procedure

opisang w ,,Etap 2: Polaczenie aparatu z
komputerem” na str. 84.

Etap 3-B: Kopiowanie
obrazéw na komputer
2000] Me |
* W przypadku Windows XP, wykonaé
procedure opisang w ,,Etap 3-A:
Kopiowanie obrazéw na komputer” na
str. 84.
W tej czgsci opisano przyktadowo
kopiowanie zdje¢ do katalogu ,,My
Documents”.

1 Podwadjnie klikngé [My Computer]
— [Removable Disk] — [DCIM].

* Jezeli nie jest wyswietlana ikona
~Removable Disk” (Dysk wymienny),
zobacz str. 111.

2 Podwéijnie Kliknaé katalog, w
ktoérym zapisane sa pliki obrazéw
przeznaczonych do skopiowania.
Nastepnie klikngé prawym
przyciskiem myszy plik obrazu,
aby wyswietli¢ menu i klikngé na
nim [Copy].

* O miejscu zapisu plikéw obrazéw, zobacz
str. 88.



Kopiowanie zdjeé na komputer

3 Podwainie Kiiknaé katalog [My E:)?I‘: ‘L‘tgggda"'e zdje¢ na
Documents]. Nastepnie kliknaé . / — . —
prawym przyciskiem myszy okno W tej czesci opisano jak ogladac zdjecia

»My Documents” aby wyswietli¢
menu i klikngé [Paste].

skopiowane do katalogu ,,My
Documents’.

1 Kiiknaé [Start] — My
Documents].

@

Pliki obrazéw zostaja skopiowane do
katalogu ,,My Documents”.

* Gdy w docelowym katalogu istnieje juz
obraz o tej samej nazwie pliku, pojawi si¢
komunikat powierdzenia zastagpienia
starego pliku nowym. Gdy stary plik
zostaje zastapiony nowym, oryginalne
dane sa kasowane. Aby skopiowac plik
obrazu do komputera bez zastgpowania,

Wyswietlona zostanie zawartos¢
katalogu ,,My Documents”.

nalezy zmieni¢ nazwe pliku, po czym « Jesli nie jest uzywany Windows XP,
skopiowac plik obrazu. Jednakze jesli podwdjnie klikna¢ [My Documents] na
nazwa pliku zostanie zmieniona (str. 90), pulpicie.

odtworzenie zdjgcia w aparacie moze nie
by¢ mozliwe.

2 Podwaéjnie kliknaé wybrany plik
obrazu.

edapndwoy ajuemAzn l
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Kopiowanie zdje¢ na komputer

Aby skasowacé potaczenie Miejsca zapisu zdje¢ i
usB nazwy plikow

Wykonac¢ najpierw wymienione ponizej
procedury, gdy:

« Odlaczany jest kabel wieloztacza

* Wyjmowana jest karta ,,Memory Stick Duo”

« Wktadana jest do aparatu karta ,Memory
Stick Duo” po skopiowaniu zdje¢ z pamigci
wewnetrznej

* Wytaczany jest aparat

@ Podwdjnie kliknaé £ w tacy zadafi.

6 12:00PM

Podwadjnie klikng¢ tutaj

® Kliknaé &2 (Sony DSC) — [Stop].
® Potwierdzié¢ urzadzenie w oknie
potwierdzenia i klikna¢ [OK].
® Kliknaé [OK].
Urzadzenie jest odtgczone.

« Krok @ jest niepotrzebny w przypadku
Windows XP.

Pliki zdjeciowe zarejestrowane aparatem
sa pogrupowane w katalogi na karcie
~Memory Stick Duo”.

Przykiad: uktad katalogéw pod
Windows XP

:ﬁj Deskkop

-y My Documents
E@ My Compuber
-2 3% Floppy ()
--g Local Disk (C:)
--g Local Disk (D:)
@ Compact Disc (E:)
@ Compact Disc (F:)
E|{3 Remaovable Disk (5:)
. =3 pom

21 womsocr —)

] 101MSDCF
|
|

7] 999MsDCF

O Katalog zawierajacy dane obrazéw
zarejestrowanych aparatem, ktory nie
posiada funkcji tworzenia katalogow

@ Katalog zawierajacy dane obrazéw
zarejestrowanych tym aparatem
Jezeli zaden nowy katalog nie zostat
utworzony, sa nastepujace katalogi:
- ,,Memory Stick Duo”; tylko

,10IMSDCF”
— Pamig¢ wewnetrzna; tylko ,,101_SONY”

« Nie jest mozliwy zapis do katalogu

,100MSDCF”. Zdjecia w tych katalogach
mozna tylko ogladac.

« Nie jest mozliwy zapis ani odtwarzanie

obrazéw w katalogu ,,MISC”.



Kopiowanie zdjeé na komputer

« Pliki z obrazami nazywane sa nastgpujaco.
00000 oznacza dowolnag liczbg migdzy
0001 a 9999. Cz¢s¢ zawierajaca numer
w nazwie pliku filmowego, nagranego w
trybie filmu oraz odpowiadajacego mu pliku
indeksu jest taka sama.

- Pliki zdjgciowe: DSCOOOOO.JPG

- Pliki filméw: MOV0OOOOO.MPG

— Pliki indeksu, ktdore sa nagrane podczas
nagrywania filméw: MOV0OOOO. THM

* Wigcej informacji o katalogach, zobacz str.
541 69.

edapndwoy ajuemAzn l
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Ogladanie za pomoca aparatu plikéw zapisanych w
komputerze (uzywajac karty ,Memory Stick Duo”)

W tej czesci opisany jest proces
uzywania oprogramowania na
przyktadzie komputera Windows.

Gdy plik obrazu po skopiowaniu na
komputer zostat usunigty z karty
~Memory Stick Duo”, mozna go
ponownie obejrze¢ w aparacie kopiujac
plik obrazu z komputera na karte
»Memory Stick Duo”.

« Krok 1 nie jest potrzebny, gdy nazwa pliku
nadana przez aparat nie zostata zmieniona.

e W zaleznosci od rozmiaru, odtwarzanie
niektérych zdje¢ moze nie by¢ mozliwe.

* Gdy plik obrazu zostat poddany obrébce na
komputerze, lub gdy zostal wykonany
aparatem innego modelu, nie gwarantuje si¢
odtworzenia tym aparatem.

« Jezeli brak jest katalogu, najpierw stworzy¢
katalog za pomoca aparatu (str. 69), a potem
skopiowac plik obrazu.

1 Prawym przyciskiem myszy
klikna¢ plik obrazu i klikngé
[Rename]. Zmieni¢ nazwe pliku
na ,DScoCIOO”.

Zamiast OO0 wpisad liczbe od
0001 do 9999.

« Jezeli pojawi si¢ komunikat
potwierdzenia zastapienia starego pliku
nowym, wprowadzi¢ inny numer.

* W zaleznosci od konfiguracji komputera,
moze by¢ wyswietlone takze
rozszerzenie. Rozszerzeniem dla zdjeé
jest JPG, a dla filméw — MPG. Nie
zmienia¢ rozszerzenia.

2 Skopiowa¢ plik obrazu do
katalogu na karcie ,,Memory
Stick Duo” w nastepujacy
sposab.

@®Prawym przyciskiem myszy kliknaé
plik obrazu i wybraé [Copy].

@ Podwdjnie klikngé [Removable Disk]
lub [Sony MemoryStick] w [My
Computer].

®Prawym przyciskiem myszy kliknaé
katalog [OOCOOMSDCF] w katalogu
[DCIM], po czym klikng¢ [Paste].
« OO0 oznacza jakakolwiek liczbe z
zakresu 100 do 999.




Uzywanie ,,Picture Motion Browser” (w

zestawie)

Zdjecia i filmy wykonane aparatem
moga by¢ wykorzystane lepiej niz dotad
dzigki zaletom tego programu.

W tej czgsci znajduje si¢ podsumowanie
informacji o ,,Picture Motion Browser”
oraz podstawowe instrukcje.

Przeglad programu
»Picture Motion Browser”

Oprogramowanie ,,Picture Motion

Browser” umozliwia:

« Importowanie obrazéw wykonanych
aparatem i wyswietlenie ich na komputerze.

» Uporzadkowanie obrazow na komputerze
na bazie kalendarza, wedtug daty zdjecia w
celu ich obejrzenia.

* Obrobke, druk i wysylanie zdjg¢ w postaci
zatacznikéw do poczty elektronicznej,
zmiane daty zdjecia i inne.

 Bardziej szczegotowe informacje o ,,Picture
Motion Browser”, zobacz Help (Pomoc).

Aby wejs¢ do Help, klikna¢ [Start]
(Start) — [All Programs] (Wszystkie
programy) (w Windows 2000/Me,
[Programs] (Programy)) — [Sony
Picture Utility] (Przegladarka graficzna
Sony) — [Help] (Pomoc) — [Picture
Motion Browser].

Uruchamianie i

wychodzenie z ,,Picture
Motion Browser”

Uruchamianie programu ,,Picture
Motion Browser”

Podwdjnie kliknad ikong¢ 4% (Picture
Motion Browser) na pulpicie.

Lub z menu Start: Kliknaé [Start] (Start)
— [All Programs] (Wszystkie
programy) (w Windows 2000/Me,
[Programs] (Programy)) — [Sony
Picture Utility] (Przegladarka graficzna
Sony) — [Picture Motion Browser].

Wychodzenie z programu ,,Picture
Motion Browser”

Kliknaé przycisk 4 w gérnym, prawym
rogu ekranu.

Podstawowe instrukcje

Wykonac¢ te kroki, aby importowac i
ogladac obrazy z aparatu.

Importowanie obrazéow

1 Upewni¢ sig, ze program ,,Media
Check Tool”* jest uruchomiony.

Poszukac ikony %3 (Media Check
Tool) na pasku zadan.

* ,Media Check Tool” jest programem,
ktory automatycznie wykrywa i
importuje obrazy gdy zostaje wtozona
karta ,,Memory Stick” lub gdy aparat jest
podtaczony.

« Jezeli nie ma ikony 3 : Klikna¢ [Start]
(Start) — [All Programs] (Wszystkie
programy) (w Windows 2000/Me,
[Programs] (Programy)) — [Sony
Picture Utility] (Przegladarka graficzna
Sony) — [Tools] (Narzedzia) — [Media
Check Tool].

2 Podtaczy¢ aparat do komputera
kablem wieloztacza.
Gdy aparat zostanie automatycznie
znaleziony, wyswietlony bedzie ekran
[Import Images] (Importuj obrazy).

B¢ Import Images @

Select b camera or media that indudes the mages you wart: to import
ko the computer,

Drive | S0y MemoryStick (£:) 9

Falder ta be mported

©)Save inanew Folder

[ 1252008

O save inthe existing folder

Location;
| C#Documents and Sattings |

[ genge.. | [ampert § [ coneel ]

« Jezeli uzywany jest otwor do karty
Memory Stick, zobaczy¢ napierw str. 83.

* W Windows XP, jezeli pojawi si¢ kreator
AutoPlay, nalezy go zamknac.
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Uzywanie ,,Picture Motion Browser” (w zestawie)

3 Wykonaé¢ import obrazéw.

Aby zacza¢ import obrazow, kliknaé
przycisk [Import].

Importing Images

Estimated time remaing: 1 min,

Caneel

Obrazy s3 domyslnie importowane
do katalogu stworzonego w ,,My
Pictures” (Moje obrazy), ktérego
nazwa jest data importu.

« Instrukcje dotyczace zmiany ,,Folder to
be imported”, zobacz str. 94.

Ogladanie zdjeé

1 Sprawdzanie importowanych

obrazéw

Gdy import jest zakoriczony, ,,Picture
Motion Browser” zostaje
uruchomiony. Wyswietlone sa
miniaturki importowanych obrazéw.

A
L] |
-t ]
Y e s 1

« Katalog ,,My Pictures” jest wybrany jako
katalog domyslny w ,,Viewed folders”
(Obejrzane katalogi).

* Mozna wyswietli¢ obraz klikajac
podwdjnie na miniaturke.

2 Ogladanie obrazéw z ,Viewed

folders” (Obejrzanych
katalogéw), uporzadkowanych
wedtug daty zdjecia w kalendarzu

(®DKlikna¢ zaktadke [Calendar]
(Kalendarz).
Podane sg lata, w ktorych zdjecia
zostaly wykonane.

®@Klikngé rok.
Wyswietlone sg zdjgcia wykonane w
danym roku, uporzadkowane w
kalendarzu wedtug daty wykonania.

(® Aby wyswietli¢ obrazy wedlug
miesigcy, kliknaé zadany miesiac.
Wyswietlone sa miniaturki zdjec
wykonanych w danym miesiacu.

@ Aby wyswietli¢ obrazy wedtug daty,
klikna¢ zadanag date.
Wyswietlone s miniaturki zdjeé
wykonanych w danym dniu,
uporzadkowane wedtug godzin.

Ekran wyswietlenia lat

Sn e T Wel —=— R s Y
= — 9.4 '!-’s’
T Lﬁi 3

PR [

o ([EEREE 2 8 o )

S N et

e

- T R I )

o
% 0




Ekran wyswietlenia godzin

Gl -

7

» Aby otrzymac wykaz obrazow z
okreslonego roku lub miesiaca, kliknac
ten przedziat czasowy po lewej stronie
ekranu.

Uzywanie ,,Picture Motion Browser” (w zestawie)

* Aby odtworzy¢ lub zrobi¢ pauzg w
prezentacji zdje¢, kliknaé przycisk - na
lewej, dolnej czgsci ekranu.

* Aby zatrzymac prezentacje zdjec,
kliknac przycisk x na lewej, dolnej
czesci ekranu.

3 Wyswietlanie poszczegdélnych
obrazéw

Na wyswietleniu godzinnym klikngé
podwdjnie miniaturke, aby
wyswietli¢ ten obraz w osobnym
oknie.

* Wyswietlone obrazy mozna edytowac,

klikajac na przycisk ;4 na pasku zadan.

Wyswietlanie obrazéw w trybie
petnoekranowym

Aby wyswietli¢ prezentacje zdje¢ w
trybie petnego ekranu, kliknac¢
przycisk = .
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93



94

Uzywanie ,,Picture Motion Browser” (w zestawie)

Przygotowanie zapisanych na
komputerze obrazéw do ogladania

Zarejestrowac katalog zawierajacy
obrazy jako jeden z ,,Viewed folders”.

1 Klikngé = na gtéwnym ekranie
lub wybraé¢ [Register Folders to
View] (Zarejestruj katalogi do
ogladania) z menu [File] (Plik).

Wyswietlony zostanie ekran
nastawien dla rejestracji ,, Viewed
folders”.

2 Podac¢ katalog z obrazami do
importowania, aby zarejestrowac
go jako jeden z ,Viewed Folders”
(Obejrzanych katalogéw).

3 Kiiknaé [OK].

Informacja obrazu zostanie
zarejestrowana w bazie danych.

» Obrazy we wszystkich pod-katalogach
»Viewed folders” zostaja takze
zarejestrowane.

Zmiana ,Folder to be imported”
(Katalog do importu)

Aby zmieni¢ ,,Folder to be imported”,
wejs¢ na ekran ,, Import Settings”
(Nastawienia importu).

1 Wybraé [Import Settings]
(Nastawienia importu) —
[Location for Imported Images]
(Miejsce importowanych
obrazoéw) z menu [File] (Plik).
Zostanie wyswietlony ekran

,Location for Imported Images”
(Miejsce importowanych obrazéw).

Import Settings -Location for Imported images

2 Wybra¢ ,,Folder to be imported”.

* Mozna podac¢ ,,Folder to be imported” z
katalogow zarejestrowanych jako
,Viewed folders”.

Uaktualnienie informacji o

rejestracji obrazéw

Aby uaktualni¢ informacje o obrazie,

wybrac¢ [Update Database] (Odswiezy¢

baz¢ danych) z menu [Tools]

(Narzedzia).

« Uaktualnienie bazy danych moze zajaé
troche czasu.

« Jezeli nazwy plikow lub katalogow w
., Viewed folders” zostang zmienione,
nie beda wyswietlane przez to
oprogramowanie. W takim wypadku
uaktualni¢ baze danych.

Aby odinstalowa¢é ,,Picture
Motion Browser”

@ Klikna¢ [Start] (Start) — [Control
Panel] (Panel sterowania) (w Windows
2000/Me, [Start] — [Settings]
(Nastawienia) — [Control Panel]), po
czym podwdjnie klikna¢ [Add/Remove
Programs] (Dodaj/Usun programy).

® Wybraé [Sony Picture Utility]
(Przegladarka graficzna Sony), po czym
klikna¢ [Remove] (Usun) (w Windows
2000/Me, [Change/Remove] (Zmien/
Usun), aby wykonac odinstalowanie.



Uzywanie ,,Music Transfer” (w zestawie)

Mozna zmieni¢ pliki muzyczne
zaprogramowane fabrycznie na zadane
pliki muzyczne, uzywajac ,,Music
Transfer” na CD-ROM (w zestawie).
Mozna réwniez kasowa¢ lub dodawac
takie pliki w dowolnym czasie.

Dodawanie/zmiana muzyki

za pomoca ,,Music
Transfer”

Formaty muzyczne dostepne dla

transferu za pomoca ,,Music Transfer” sa

podane ponize;j:

« Pliki MP3 zapisane na twardym dysku
komputera

* Muzyka na ptytach CD

e Zaprogramowana muzyka zapisana w tym
aparacie

6 Postepowacé zgodnie z
instrukcjami na ekranie, aby
dodaé/zmienié pliki muzyczne.

1 Nacisnaé () (klawisz ekranowy),
aby wyswietli¢ [MENU].

2 Dotkngé [MENU], po czym
wybraé == (Nastawienia).

3 Wybra¢ &8 (Nastaw1) za pomoca
A/V, po czym dotkna¢ [Pobierz
muzyke].

Pokazuje si¢ napis ,,Podtacz do
komputera”

4 Wykonaé potaczenie USB miedzy
aparatem i komputerem.

5 Zacznij ,Music Transfer.”

+ Aby przywréci¢ w aparacie fabrycznie
zaprogramowang muzyke:

@ Przeprowadzié¢ [Formatuj muzyke]
(str. 73).

@ Wykonaé [Restore defaults] na ,,Music
Transfer”

Wszystkie pliki muzyczne powrdca do
fabrycznie zaprogramowanej muzyki, a
[Muzyka] w menu [Prezentacja] zostanie
nastawione na [Wylacz].

(® Wybraé plik muzyczny odpowiedni dla
efektow prezentacji zdje¢ (str. 38).
Mozna sprowadzi¢ pliki muzyczne do
fabrycznie zaprogramowanych przy
uzyciu [Inicjalizuj] (str. 74), jednak
wtedy inne nastawienia tez zostang
sprowadzone do oryginalnych
nastawien.

* Szczegdtowe informacje o uzywaniu ,,Music

Transfer” mozna znalezZ¢ w pomocy
internetowe;j ,,Music Transfer”.
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Uzywanie komputera Macintosh

Mozna skopiowac obrazy na komputer
Macintosh.

« ,,Picture Motion Browser” nie wspétpracuje
z komputerami Macintosh.

Zalecane srodowisko
komputera

Nastepujace Srodowisko jest zalecane
dla komputera podtaczonego do
aparatu.

Zalecane srodowisko do
kopiowania obrazéw

OS (zainstalowany fabrycznie): Mac OS
9.1/9.2/ Mac OS X (v10.1 do v10.4)

Ztgcze (USB): Standardowe

Zalecane srodowisko dla
»Music Transfer”

OS (zainstalowany fabrycznie): Mac OS
X (v10.3 do v10.4)

Procesor (CPU): Komputery iMac, eMac,
iBook, PowerBook, serie Power Mac
G3/G4/G5, Mac mini

Pamigé: 64 MB lub wigcej (zalecane
128 MB lub wigcej)

Dysk twardy: Wymagane miejsce na dysku
do instalacji—w przyblizeniu 250 MB

Uwagi o podtaczaniu aparatu do
komputera

 Nie gwarantuje si¢ poprawnego dzialania we
wszystkich zalecanych srodowiskach
wymienionych powyze;j.

« Jezeli do jednego komputera sa jednoczesnie
podtaczone dwa lub wigcej urzadzenia USB,
niektére z nich, w tym aparat, moga nie
dziata¢, zalezy to od typu podtaczonego
urzadzenia USB.

« Nie gwarantuje si¢ poprawnego dziatania
w przypadku uzycia koncentratora USB.

« Podiaczenie aparatu przy uzyciu interfejsu
USB zgodnego z Hi-Speed USB (zgodny z
USB 2.0) pozwala na zaawansowany transfer
(transfer z duzg szybkoscia), poniewaz ten
aparat wspotpracuje z Hi-Speed USB
(zgodny z USB 2.0).

* Mozliwe sa trzy tryby potaczenia USB przy
podtaczeniu do komputera, tryb [Auto]
(nastawienie fabryczne), [Pamig¢ mas.] i tryb
[PTP]. Jako przyktadowe, w tym rozdziale
opisano tryby [Auto] i [Pamig¢¢ mas.].
Szczegbtowe informacje o [PTP], zobacz
str. 75.

» Gdy komputer wznawia dziatanie po wyjsciu
z trybu wstrzymania lub uspienia,
komunikacja migdzy komputerem i
aparatem moze nie zosta¢ wznowiona.

Kopiowanie i ogladanie
obrazéw na komputerze

1 Przygotowacé aparat i komputer
Macintosh.

Wykonac t¢ sama procedurg, jak
opisana w ,,Etap 1: Przygotowanie
aparatu i komputera” na str. 83.

2 Podiaczy¢ kabel wieloztgcza.

Wykonac te sama procedure, jak
opisana w ,,Etap 2: Potaczenie
aparatu z komputerem” na str. 84.

3 Skopiowa¢ pliki obrazéw na
komputer Macintosh.

®Podwdjnie kliknaé noworozpoznana
ikong — [DCIM] — katalog, w
ktérym skopiowane obrazy zostang
zapisane.

(@ Przeciagnaé pliki obrazéw na ikone
dysku twardego i upuscic.
Pliki obrazu sa kopiowane na dysk
twardy.
* Szczegétowe informacje o miejscu zapisu
obrazéw i o nazwach plikow, zobacz
str. 88.



Uzywanie komputera Macintosh

4 Ogladanie obrazéw na
komputerze.

Podwdjnie kliknac¢ ikong dysku
twardego — zadany plik obrazu w
katalogu, ktory zawiera skopiowane
pliki, aby otworzy¢ dany plik obrazu.

Aby skasowaé potaczenie
usB

Wykona¢ najpierw wymienione ponizej

procedury, gdy:

« Odlaczany jest kabel wieloztacza

* Wyjmowana jest karta ,,Memory Stick Duo”

* Wktadana jest do aparatu karta ,,Memory
Stick Duo” po skopiowaniu zdje¢ z pamigci
wewnetrznej

* Wytaczany jest aparat

Przeciagna¢ i upuscic ikone
napedu lub ikone ,Memory Stick
Duo” na ikong ,Trash” (Kosz).

Aparat jest odtagczony od komputera.

Dodawanie/zmiana muzyki

za pomoc3 ,Music
Transfer”

Mozna zmienic fabrycznie

zaprogramowane pliki muzyczne na

inne, zadane pliki muzyczne. Mozna

réwniez kasowac lub dodawac takie pliki

w dowolnym czasie.

Formaty muzyczne dostepne dla

transferu za pomoca ,,Music Transfer” sa

podane ponize;j:

« Pliki MP3 zapisane na twardym dysku
komputera

* Muzyka na ptytach CD

e Zaprogramowana muzyka zapisana w tym
aparacie

Aby zainstalowa¢ ,,Music Transfer”

* Przed zainstalowaniem ,,Music Transfer”
nalezy zamkna¢ wszystkie uruchomione
programy.

* Dla instalacji konieczne jest zalogowanie si¢

jako Administrator.

@ Wiaczyé komputer Macintosh i wlozyé
CD-ROM (w zestawie) do napedu
CD-ROM.

® Podwéjnie kliknaé [
(SONYPICTUTIL).

® Podwdjnie klikngé plik
[MusicTransfer.pkg] w katalogu [MAC].
Rozpocznie si¢ instalacja programu.

Aby dodaé/zmieni¢ pliki muzyczne

Zobacz ,,Dodawanie/zmiana muzyki za
pomocya ,,Music Transfer”” na str. 95.

Pomoc techniczna

Dodatkowe informacje o tym
produkcie i odpowiedzi na czesto
zadawane pytania znajdujg sie na
internetowej stronie pomocy dla
Klientow Sony.
http://www.sony.net/

eJapndwoy aiuemAzn l

97


http://www.sony.net/

98

Drukowanie zdjec

Jak drukowa¢é zdjecia

Gdy drukowane sa zdjecia wykonane w trybie
[16:9(HDTV)], oba boki moga byc¢ obcicte,

nalezy wiec sprawdzi¢ przed przystapieniem
do druku (str. 114).

Drukowanie bezposrednie przy uzyciu drukarki zgodnej z PictBridge
(str. 99)

Mozna drukowac zdjecia podiaczajac aparat bezposrednio do
drukarki zgodnej z PictBridge.

Drukowanie bezposrednie przy uzyciu drukarki zgodnej z karta ,,Memory )
Stick”

Mozna drukowac zdjecia drukarka zgodna z karta ,,Memory
Stick”.

Szczegotowe informacje zobacz w instrukcji obstugi
dostarczonej razem z drukarka.

( Drukowanie przy uzyciu komputera )

Mozna kopiowac obrazy na komputer za pomoca
zalgczonego ,,Picture Motion Browser” i je drukowac.

( Drukowanie w punkcie ustugowym (str. 103) )

Mozna zanie$¢ kartg ,,Memory Stick Duo”, zawierajaca
zdjecia wykonane tym aparatem, do punktu ustugowego
drukujacego zdjecia. Mozna z wyprzedzeniem natozy¢ ikone
LY (Polecenie wydruku) na obrazach, ktére maja byé
drukowane.



Drukowanie zdje¢ bezposrednio, przy
uzyciu drukarki zgodnej z PictBridge

Nawet nie posiadajac komputera mozna
drukowac zdjgcia wykonane tym
aparatem, podlaczajac go bezposrednio
do drukarki zgodnej z PictBridge.

/4 PictBridge

« ,PictBridge” jest oparty na standardzie
CIPA. (CIPA: Camera & Imaging Products
Association)

W trybie pojedynczego zdjecia

Mozna wydrukowac pojedyncze zdjecie

na arkuszu papieru.

W trybie indeksu

Mozna wydrukowac kilka zdjeé o
zmniejszonym rozmiarze na arkuszu
papieru. Mozna wydrukowac zestaw
t}éc)h samych zdjeé¢ (D) lub réznych zdjeé
(@).

 Funkcja drukowania indeksu moze nie by¢
dostepna na niektérych drukarkach.

« Tlos¢ zdje¢, ktora moze zosta¢ wydrukowana
w postaci indeksu rézni sig, zaleznie od
drukarki.

* Nie jest mozliwy wydruk filméw ani obrazéw
zapisanych w albumie.

« Jezeli wskaznik A miga na ekranie aparatu
przez okoto pig¢ sekund (komunikat btedu),
nalezy sprawdzi¢ podtaczona drukarke.

Etap 1: Przygotowanie
aparatu

Przygotowac aparat do podlaczenia do
drukarki kablem wieloziacza. Gdy
aparat zostaje podtaczony do drukarki,
ktora zostaje rozpoznana gdy [Potacz
USB] jest nastawione na [Auto], etap 1
jest niepotrzebny.

B3

a @

Przycisk indeksu

&

cﬁ Przycisk ()

® (klawisz ekranu)

* Zalecane jest uzycie w petni naladowanego
akumulatora lub zasilacza sieciowego (brak
w zestawie), aby zapobiec wylaczeniu si¢
zasilania w czasie druku.

1 Dotknaé [MENU] aby wyswietlié
menu.

2 Dotknaé ¥ aby wyswietlic &=
(Nastawienia).

3 Dotknaé [Potacz USB] w [2]
(Nastawa3).

4 Dotknaé¢ [PictBridge], a nastepnie
-

& Polacz USB @
PictBridge

Pamieé mas.

Tryb USB jest skonfigurowany.

[pz ajuemoynig
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Drukowanie zdje¢ bezposrednio, przy uzyciu drukarki zgodnej z PictBridge

Etap 2: Podtgczenie i .
aparatu do drukarki 3 Wiaczyé aparaldrukarkg.

Douei I

1 Podtaczyé¢ aparat do drukarki.

2 Nastawié przetacznik na kablu
wieloztagcza na ,,CAMERA”.

=

2dj DPOF

Wszyst. w tym katalogu

Aparat jest nastawiony na tryb
odtwarzania, pojawiaja si¢ wtedy na
ekranie obraz i menu druku.

Etap 3: Wydruk

Bez wzgledu na nastawienie
przelacznika trybu pracy, menu druku
pojawi si¢ po zakorficzeniu etapu 2.

1 Dotknaé zagdanej metody druku.
[To zdjecie]
Drukuje wyswietlane zdjecie.
* Jesli w kroku 2 wybrane zostanie [To
zdjecie], a [Indeks] nastawione na
[Wlacz], mozna wydrukowaé

wielokrotnos¢ tego samego zdjecia jako
zdjecie indeksowe.

[Wybierz]

Wybiera zdjecia i drukuje wszystkie

wybrane zdjgcia.

(D Wybraé obraz przeznaczony do
druku za pomoca |« /P, po czym
dotkna¢ [Wybierz].

Na wybranym zdjeciu pojawi si¢
oznaczenie V.
* Aby wybrac inne zdjecia, nalezy
powtorzyc te¢ procedure.
®@Dotknaé [Drukuj].



Drukowanie zdje¢ bezposrednio, przy uzyciu drukarki zgodnej z PictBridge

[Zdj DPOF]

Drukuje wszystkie zdjecia oznaczone
oY (Polecenie wydruku) (str. 103),
bez wzgledu na to, jakie zdjecie jest
wyswietlone.

[Wszyst. w tym katalogu]

Drukuje wszystkie zdjecia w
katalogu.

[Rozmiar]
Wybraé rozmiar papieru.
[Indeks]

Wybra¢ [Wtacz] aby wydrukowaé
zdjecie indeksowe.

2 Wykonaé nastawienia druku
dotykajac zadanych opcji.

[llosé]

Gdy [Indeks] jest nastawiony na
[Wytacz]:

Wybraé zadang ilos¢ kopii
drukowanego zdjecia. Zdjecie bedzie
drukowane jako pojedyncze zdjecie.

Gdy [Indeks] jest nastawiony na

[Wiacz]:

Wybra¢ ilos¢ zdjec, ktore beda

wydrukowane jako zdjecie

indeksowe. Jezeli w kroku 1 wybrane
zostalo [To zdjecie], wybrac ilos¢
kopii tego samego zdjecia, ktore
beda wydrukowane jedno obok
drugiego jako zdjecie indeksowe.

» Wyznaczona liczba zdje¢ moze nie
zmiescic si¢ na jednym arkuszu, zalezy to
od ilosci zdjeé.

[Data]

Wybra¢ [Dz.i godz.] lub [Data] aby

wstawic na zdjeciach date¢ i godzing.

« Jesli wybrane zostanie [Data], data
zostanie wstawiona w wybranym
formacie (str. 76). Funkcja ta w
niektérych drukarkach moze nie byé
dostepna.

3 Dotknaé [OKI.

Zdjecie zostaje wydrukowane.

« Nie odfaczac kabla wieloztacza gdy
wskaznik €& (Polaczenie PictBridge)
znajduje si¢ na ekranie.

Aby wydrukowaé nastepne zdjecia
Po kroku 3, dotkna¢ [Wybierz] i zadany
obraz, po czym wykonac czynnosci od
kroku 1.

Aby wydrukowa¢ zdjecia z ekranu
indeksu

Nalezy wykonac ,,Etap 1: Przygotowanie
aparatu” (str. 99) i ,,Etap 2: Podlaczenie
aparatu do drukarki” (str. 100), po czym
kontynuowac w ponizszy sposob.
Gdy aparat zostaje podtaczony do
drukarki, pojawi si¢ menu druku.
Nacisna¢ () (klawisz ekranu) aby
wylaczy¢ menu druku, po czym wykonaé
co nastepuje.
(® Nacisnaé F=a (Indeks).
Pojawi si¢ ekran indeksu.
® Dotknaé [MENU] aby wyswietli¢
menu.

® Dotknaé [Dy] (Drukuj).

[pz ajuemoynig
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Drukowanie zdje¢ bezposrednio, przy uzyciu drukarki zgodnej z PictBridge

® Dotknaé zadanej metody druku.

B, Drukuj
o

— X 1

[Wybierz]

Wybiera zdjecia i drukuje wszystkie

wybrane zdjecia.

Dotkna¢ obrazu przeznaczonego do

druku, aby wyswietli¢ oznaczenie V.

(Nalezy powtorzy¢ te procedure, aby

wybrad inne zdjecia.)

[Z2dj DPOF]

Drukuje wszystkie zdjecia z ikona
(Polecenie wydruku), niezaleznie

od wyswietlanego zdjecia.

[Wszyst. w tym katalogu]

Drukuje wszystkie zdjecia w katalogu.

® Wykonaé kroki2i 3z ,,Etap 3:
Wydruk” (str. 100).
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Drukowanie w punkcie ustugowym

Mozna zanies¢ karte ,,Memory Stick
Duo”, zawierajaca zdjecia wykonane
tym aparatem, do punktu ustugowego
drukujacego zdjecia. Jezeli punkt
ustugowy drukuje zdjecia z
wykorzystaniem funkcji DPOF, mozna
oznaczyé zdjecia ikong &Y (Polecenie
wydruku) przed udaniem si¢ tam, aby
nie wybiera¢ zdj¢¢ ponownie podczas
druku w punkcie ustugowym.

* W punkcie ustugowym nie mozna drukowaé
bezposrednio z aparatu zdje¢ zapisanych w
pamigci wewnetrznej. Nalezy skopiowaé
zdjecia na karte ,,Memory Stick Duo”, po
czym zaniesc karte ,,Memory Stick Duo” do
punktu ustugowego.

Co to jest DPOF?

DPOF (Digital Print Order Format) jest
to funkcja, ktéra umozliwia oznaczenie
ikong &Y (Polecenie wydruku) zdjgé na
karcie ,Memory Stick Duo”, ktore maja
byc¢ potem wydrukowane.

* Mozna takze drukowac zdjecia z ikong

(Polecenie wydruku) uzywajac drukarki
zgodnej ze standardem DPOF (Digital Print
Order Format), lub uzywajac drukarki
zgodnej z PictBridge.

 Nie mozna oznacza¢ filméw ikonami
wydruku.

* Gdy oznaczone do wydruku zostang zdjecia
w trybie [Wieloseria], wszystkie zdjecia
zostang wydrukowane na jednym arkuszu,
podzielonym na 16 p6l.

« Nie mozna oznacza¢ obrazéw zapisanych w
albumie.

Gdy zanosimy ,,Memory Stick
Duo” do punktu ustugowego

 Nalezy skonsultowac si¢ z punktem
ustugowym drukujacym zdjecia, aby
sprawdzi¢ akceptowany przez sklep rodzaj
karty ,,Memory Stick Duo”.

« Jezeli punkt ustugowy nie przyjmuje kart
~-Memory Stick Duo”, nalezy skopiowac
zdjecia na inny nosnik, np. na CD-R i zanies¢
do sklepu.

« Nalezy pami¢tac, aby wzia¢ adapter Memory
Stick Duo razem z ,Memory Stick Duo”.

* Przed skorzystaniem z ustug sklepu nalezy
zrobic na plycie zapasowe kopie zdjec.

 Nie mozna nastawic ilosci kopii.

* W sprawie natozenia dat na zdjecia nalezy
skonsultowac si¢ z punktem ustugowym
drukujacym zdjecia.

Oznaczanie w trybie
pojedynczego zdjecia

e1— Przycisk ()
(klawisz ekranu)

1 Wyswietli¢ zdjecie przeznaczone
do druku.

2 Dotknaé [MENU] aby wyswietlié
menu.

3 Dotknaé A/V¥ aby wyswietli¢
[DPOF], po czym dotkna¢ tej
opcji.

4 potknaé [DPOF].

Ikona O (Polecenie wydruku)
zostaje naniesiona na obraz.

Ipz ajuemoyniqg
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Drukowanie w punkcie ustugowym

5 Aby oznaczy¢ inne obrazy,
wyswietli¢ zadany obraz za
pomoca |/, po czym dotknaé
[DPOF].

Aby usuna¢ ikone w trybie
pojedynczego zdjecia
Dotknaé [DPOF] w kroku 4 lub 5.

Oznaczanie w trybie
indeksu

1 Wyswietli¢ ekran indeksu (str. 27).

2 Dotknaé [MENU] aby wyswietli¢
menu.

3 Dotknaé A/V aby wyswietli¢
[DPOF], po czym dotkna¢ tej
opcji.

4 potknaé [Wybierz].

« Nie mozna dodaé ikony 2 w [Wszyst.
w tym katalogu].

5 Dotkna¢ obrazu, ktéry ma byé
oznaczony.

Na wybranym zdjeciu pojawi si¢
zielona ikona .

Y (zielona)

6 Powtérzyé punkt 5, aby oznaczy¢
nastepne zdjecia.

7 Dotknaé [OK] — [OK].

Aby anulowac, wybra¢ [Wyjdz] w kroku
5 lub wybraé [Anuluj] w kroku 7

Aby usung¢ ikone w trybie indeksu
Dotkna¢ w kroku 5 obrazéw, z ktérych

ma by¢ usunigte oznaczenie.

Aby usungé wszystkie oznaczenia
ikong w katalogu

Wybrac¢ [Wszyst. w tym katalogu] w
kroku 4, po czym dotkna¢ [Wytacz].



Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzywanie problemoéw

W przypadku probleméw z aparatem, nalezy sprobowac ponizszych rozwiazan.

@ Sprawdzié¢ pozycje na stronach od 106 do 116.
Jezeli na ekranie pojawi si¢ kod, na przyktad ,,C/E:O00:000", zobacz str. 117.

N

@ Wyjaé akumulator i wiozyé go ponownie po uptywie okoto jednej
minuty, po czym wigczy¢ zasilanie.

.

©® Zinicjalizowaé nastawienia (str. 74).

.

O Skonsultowaé sie ze sprzedawca Sony lub autoryzowanym
serwisem Sony.

Nalezy pamietac, ze oddanie aparatu do naprawy jest rownoznaczne z wyrazeniem
zgody na sprawdzenie zawartosci pamigci wewnetrznej, albumu, plikéw muzycznych
aparatu.

Klikna¢ na jedna z nastgpujacych pozycji, aby przejs¢ do strony z opisem objawow i
przyczyn lub odpowiedniej czynnosci korygujace;.

Akumulator i zasilanie 106 Pamigé wewnetrzna

Robienie zdjeé/Nagrywanie

filméw 106

Ogladanie zdje¢ 109 Wydruk

Kasowanie/Edycja zdje¢ 109 Drukarka zgodna z PictBridge 114

Komputery 110 Panel dotykowy 116

Picture Motion Browser

mowgjqo.ud ajuemAzéimzoy l
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Rozwigzywanie probleméw

Akumulator i zasilanie

Nie mozna wlozy¢ akumulatora.

« Prawidlowo zainstalowa¢ akumulator, uzywajac krawedzi akumulatora, aby nacisnaé
dzwigni¢ wyjmowania akumulatora w strong spodu aparatu.

Nie mozna wiaczy¢ aparatu.
« Prawidlowo zainstalowa¢ akumulator.
» Akumulator jest roztadowany. Wtozy¢ natadowany akumulator.
« Akumulator jest martwy (str. 124). Wymieni¢ na nowy.
« Stosowac zalecany akumulator.

Zasilanie nagle wytacza sie.

« Jesli zasilanie jest wlaczone i w ciggu okoto 3 minut nie zostanie wykonana zadna
czynnos¢, aby zapobiec zuzyciu akumulatora aparat automatycznie wylacza sie.
Ponownie wiaczyé aparat.

» Akumulator jest martwy (str. 124). Wymieni¢ na nowy.

Wskazanie zuzycia akumulatora jest nieprawidtowe.
« Zjawisko to wystepuje gdy aparat jest uzywany w miejscu o bardzo wysokiej lub bardzo
niskiej temperaturze.
« Wyswietlana pozostata moc akumulatora rézni si¢ od aktualnej. Catkowicie
roztadowaé akumulator i nastgpnie natadowac, aby skorygowac wyswietlenie.
« Akumulator jest roztadowany. Wtozy¢ natadowany akumulator.
» Akumulator jest martwy (str. 124). Wymieni¢ na nowy.

Robienie zdje¢/Nagrywanie filméw

Aparat nie moze zapisa¢ zdjecia.

« Sprawdzi¢ wolng pojemnos¢ pamieci wewnetrznej lub karty ,,Memory Stick Duo”.
Jezeli karta jest petna, wykonac jedna z nastgpujacych czynnosci:

- Skasowac niepotrzebne obrazy (str. 26).
- Zmieni¢ karte ,,Memory Stick Duo”.

» Uzywana jest karta ,,Memory Stick Duo” posiadajaca przelacznik blokady zapisu,
ktéry nastawiony jest na pozycje LOCK. Nastawi¢ przetacznik na pozycj¢ nagrywania
(str. 122).

« Nie mozna zrobi¢ zdjgcia gdy lampa btyskowa si¢ taduje.

« Nastawi¢ przelacznik trybu pracy na g podczas robienia zdjgc.

* Nastawi¢ przetacznik trybu pracy na £ podczas nagrywania filmoéw.

« Podczas nagrywania filméw rozmiar obrazu jest ustawiony na [640(Wys.jakos¢)].
Wykonac jedng z nast¢pujacych czynnosci:

- Ustawi¢ rozmiar obrazu inny niz [640(Wys.jakos¢)].
- Wiozy¢ karte ,,Memory Stick PRO Duo”.



Rozwigzywanie probleméw

Nagrywanie zdjecia diugo trwa.

« Zostata wlaczona funkcja wolnej migawki NR (str. 13). Nie jest to usterka.

Obraz jest nieostry.

« Obiekt jest zbyt blisko. Fotografowaé w trybie & (Makro). Pamigtaé o tym, aby
podczas fotografowania obiektyw znajdowat si¢ dalej od obiektu niz wynosi
najmniejsza odlegltosé fotografowania, okoto 6 cm lub dalej (W)/34 cm lub dalej (T).

« W trybie selekcji sceny do wykonania zdje¢ wybrano ) (Zmierzch), (] (Pejzaz) lub

(Fajerwerki).
« Wybrana jest funkcja wstepnego nastawiania ostrosci. Wybrac tryb autofokusa (str. 33).

Zoom nie dziata.
« Inteligentny zoom nie moze by¢ uzywany, gdy:
- Rozmiar zdjegcia jest ustawiony na [10M] lub [3:2].
- Fotografowanie w trybie wieloserii.
« Zoom cyfrowy nie moze by¢ uzywany podczas nagrywania filméw.

Lampa btyskowa nie dziata.

» Lampa blyskowa jest ustawiona na & (Bez lampy) (str. 23).
« Lampa btyskowa nie moze by¢ uzywana gdy:
- [Mode] (Tryb NAGR) jest nastawiony na [Seria], [Stopn eksp] lub [Wieloseria]
(str. 50).
- W trybie selekcji sceny wybrano i§g (Duza czutosc), ) (Zmierzch) lub 3%
(Fajerwerki) (str. 30).
- Nagrywane sg filmy.
« Nastawi¢ lampe btyskowa na § (Blysk wymusz), gdy w trybie selekcji sceny wybrano
[ (Pejzaz), 72_ (Plaza) lub & (Snieg) (str. 23).

Niewyrazne punkty pojawiaja sie na obrazach wykonanych przy uzyciu lampy
btyskowe;.
« Kurz znajdujacy si¢ w powietrzu odbit si¢ w Swietle lampy btyskowej i pojawit na
obrazie. Nie jest to usterka.

Funkcja fotografowania w zblizeniu (Makro) nie dziata.

» W trybie selekcji sceny wybrano ) (Zmierzch), [a] (Pejzaz) lub 5 (Fajerwerki)
(str. 30).

Data i czas nie sg wyswietlone na ekranie LCD.

« Data i czas nie s3 wySwietlane podczas fotografowania. Sg one wyswietlone tylko
podczas odtwarzania.

mowgjqo.ud ajuemAzéimzoy l
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Rozwigzywanie probleméw

Nie mozna nanie$¢ dat na zdjecia.

« Ten aparat nie posiada funkcji naktadania dat na obrazy (str. 114).

Po wcisnieciu do potowy spustu migawki i przytrzymaniu go, wartos¢ F i czas
otwarcia migawki migaja.

« Niewtasciwe parametry naswietlenia. Skorygowac naswietlenie (str. 31).

Ekran jest zbyt ciemny lub zbyt jasny.
» Wyregulowac jasnos¢ ekranu LCD (str. 17, 74).

Zdjecie jest za ciemne.

« Zdjecie robione jest pod $wiatto. Wybra¢ metod¢ pomiaru (str. 47) lub wyregulowaé
naswietlenia (str. 31).

Zdjecie jest za jasne.
» Wyregulowac¢ naswietlenie (str. 31).

Kolory na obrazie nie sg prawidiowe.
« Ustawi¢ [COLOR] (Tryb koloru) na [Normalny] (str. 46).

Podczas fotografowania bardzo jasnych scen pojawiajg sie pionowe smugi.

« Jest to zjawisko rozmycia. Nie oznacza to uszkodzenia.

Obraz na ekranie, ogladany w ciemnym miejscu, wykazuje zakiécenia.

* W warunkach stabego oswietlenia aparat zwigksza czytelno§¢ obrazu tymczasowo go
rozjasniajac. Nie ma to wplywu na zapisane zdjecie.

Na zdjeciach oczy sg czerwone.

» Nastawi¢ [Reduk czerw oczu] w menu 2= (Nastawienia) na [Wiacz] (str. 65).

« Sfotografowac obiekt w odleglosci blizszej niz zakres lampy btyskowej, uzywajac lampy
btyskowe;j.

« Zwickszy¢ oswietlenie pomieszczenia i wykonad zdjecie.

Na ekranie pojawiajg sie i zostaja punkty.
« Nie jest to usterka. Te punkty nie zostaja nagrane (str. 2).

Nie mozna robi¢ zdjeé jedno po drugim.

« Pamig¢ wewnetrzna lub karta ,,Memory Stick Duo” jest pelna. Skasowaé niepotrzebne
obrazy (str. 26).



Rozwigzywanie probleméw

« Staby akumulator. Wiozy¢ natadowany akumulator.

Ogladanie zdjeé

Aparat nie odtwarza zdje¢.

« Nazwa katalogu/pliku zostata zmieniona na komputerze (str. 90).

» Gdy plik obrazu zostal poddany obrébce na komputerze, lub gdy zostal wykonany
aparatem innego modelu, nie gwarantuje si¢ odtworzenia tym aparatem.

« Aparat jest w trybie USB. Skasowac¢ potaczenie USB (str. 88).

Data i czas nie s wyswietlane.
* Przycisk Il (Przetacznik wyswietlenia ekranu) jest wylaczony (str. 17).

Zaraz po rozpoczeciu odtwarzania obraz jest nieostry.

 Zaraz po rozpoczg¢ciu odtwarzania obraz moze wygladac nieostry ze wzgledu na
trwajaca obrobke obrazu. Nie jest to usterka.

Obraz nie pojawia sie na ekranie po wykonaniu potaczenia USB.

« Przetacznik kabla wieloztacza jest nastawiony na ,,TV”. Odlaczyc¢ kabel
wielofunkcyjnego ztacza lub nastawic¢ przetacznik na ,, CAMERA? (str. 84).

Nie pokazuje sie obraz na ekranie telewizora.
« Sprawdzi¢ [Wyjscie wideo], aby zobaczy¢, czy sygnat wyjscia wideo aparatu jest
nastawiony na system kolorystyczny odbiornika TV (str. 76).
« Sprawdzié, czy potaczenie jest prawidtowe (str. 78).

« Przetacznik kabla wieloztacza jest nastawiony na ,, CAMERA”. Nastawi¢ na ,,TV”
(str. 78).

Kasowanie/Edycja zdje¢

Aparat nie kasuje zdjec.
« Anulowacé ochrong (str. 56).
» Uzywana jest karta ,,Memory Stick Duo” posiadajaca przetacznik blokady zapisu,
ktory nastawiony jest na pozycje LOCK. Nastawic przetacznik na pozycj¢ nagrywania
(str. 122).

Zdjecie zostato przypadkowo skasowane.

« Skasowanych zdje¢ nie mozna odtworzy¢. Zalecana jest ochrona obrazéw (str. 55) lub
uzywanie karty ,,Memory Stick Duo” z przetacznikiem blokady zapisu i nastawienie go
na pozycje LOCK (str. 122), aby zapobiec przypadkowemu skasowaniu.
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Rozwigzywanie probleméw

Zamiana rozmiaru nie dziata.

« Zmiana rozmiaru filméw, obrazow wieloserii i obrazéw w albumie nie jest mozliwa.

Nie mozna przemontowa¢ filmu.

« Film jest za krétki do montazu (krétszy niz okoto dwie sekundy).
« Anulowac¢ ochrong (str. 56).

Nie mozna malowaé.

* Nie mozna malowa¢ na obrazach w albumie.
« Za malo jest wolnego miejsca na nosniku. Skasowac niepotrzebne obrazy.

Komputery

Nie wiadomo, czy system operacyjny komputera jest zgodny z aparatem.

* Sprawdzi¢ ,,Zalecane srodowisko komputera”, str. 81 dla Windows i str. 96 dla
Macintosh.

Karta ,,Memory Stick PRO Duo” nie jest rozpoznawana przez komputer
wyposazony w otwoér ,Memory Stick”.

« Sprawdzic, czy komputer i Memory Stick Reader/Writer obstuguja ,,Memory Stick
PRO Duo”. Uzytkownicy komputeréw i czytnikéw kart Memory Stick wykonanych
przez producentéw innych niz Sony powinni skontaktowac si¢ z tymi producentami.

« Jezeli karta ,,Memory Stick PRO Duo” nie jest obstugiwana, podtaczy¢ aparat do
komputera (str. 84 1 96). Komputer rozpoznaje karte ,,Memory Stick PRO Duo”.

Po wykonaniu potgczenia USB nic nie pojawia sie na ekranie aparatu.

« Przetacznik kabla wieloztacza jest nastawiony na ,,TV”. Nastawic¢ na ,, CAMERA”
(str. 84).

Komputer nie rozpoznaje aparatu.

« Wiaczy¢ aparat.

» Gdy poziom natadowania akumulatora jest niski, wlozy¢ natadowany akumulator lub
uzy¢ zasilacza pradu zmiennego (brak w zestawie).

» Nastawi¢ [Potacz USB] na [Pamig¢ mas.] w menu 3= (Nastawienia) (str. 75).

« Uzy¢ kabla wielozlacza (w zestawie) (str. 84).

« Odtaczyc kabel wieloztacza od komputera i aparatu i podtaczy¢ go z powrotem,
solidnie.

« Odtaczy¢ wszystko poza aparatem, klawiaturg i mysza od ztaczy USB komputera.

« Podtaczy¢ aparat bezposrednio do komputera, nie przez koncentrator USB lub inne
urzadzenie (str. 84).

» Oprogramowanie (w zestawie) nie jest zainstalowane. Zainstalowaé program (str. 82).



Rozwigzywanie probleméw

» Komputer nie rozpoznaje urzadzenia prawidlowo, poniewaz aparat i komputer zostaty
potaczone kablem wieloztacza przed zainstalowaniem oprogramowania (w zestawie).
Skasowa¢ na komputerze blednie rozpoznane urzadzenie i zainstalowac sterownik
USB (zobacz — nastepna pozycja).

Ikona ,,Removable disk” (wymienny dysk) nie pojawia sie na ekranie komputera
po podtaczeniu komputera do aparatu.
* Nalezy wykona¢ ponizsza procedure i ponownie zainstalowa¢ sterownik USB. Ponizsza
procedura jest przeznaczona dla komputera Windows.
1 Prawym przyciskiem myszy klikna¢ [My Computer], aby wyswietli¢ menu i kliknaé
[Properties].
Pojawi si¢ okno ,,System Properties”.
2 Klikna¢ [Hardware] — [Device Manager].
» Dla Windows Me klikna¢ zaktadke [Device Manager].
Pojawi si¢ ,,Device Manager”.
3 Prawym przyciskiem myszy kliknac [ Sony DSC], po czym klikna¢ [Uninstall] —
[OK].
Urzadzenie zostanie usunigte.
4 Zainstalowac program (str. 82).
Sterownik USB tez zostaje zainstalowany.

Nie mozna skopiowa¢ zdjec.
« Podlaczy¢ aparat do komputera, prawidtowo wykonujac potaczenie USB (str. 84).
« Wykonaé procedurg kopiowania przeznaczong dla danego systemu operacyjnego
(str. 841 96).
» Gdy fotografowanie odbywato si¢ przy uzyciu karty ,,Memory Stick Duo”
sformatowanej na komputerze, kopiowanie obrazéw na komputer moze nie by¢
mozliwe. Uzywac karty ,,Memory Stick Duo” sformatowanej przez aparat (str. 69).

Po wykonaniu potaczenia USB ,,Picture Motion Browser” nie uruchamia sie
automatycznie.

« Uruchomic¢ ,,Media Check Tool” (Narzgdzie wyszukiwania mediow) (str. 91).

» Wykona¢é potaczenie USB po wiaczeniu komputera (str. 84).

Zdjecia nie mozna odtworzy¢ na komputerze.

« Jezeli uzywany jest ,,Picture Motion Browser”, zobaczy¢ Help (Pomoc).
« Skonsultowac si¢ z producentem komputera lub oprogramowania.

Podczas odtwarzania filmu na komputerze, obraz i dzwiek sa przerywane
zaktéceniami.

« Film odtwarzany jest bezposrednio z pamigci wewnetrznej lub z karty ,,Memory Stick
Duo”. Skopiowac film na dysk twardy komputera i odtworzy¢ film z dysku twardego
(str. 83).
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Rozwigzywanie probleméw

Nie mozna wydrukowa¢ zdjecia.

« Zobaczy¢ w instrukcji obstugi drukarki.

Zdje¢ skopiowanych na komputer nie mozna odtworzy¢é w aparacie.

« Skopiowac je do katalogu rozpoznawanego przez aparat, na przyktad ,,101MSDCF”
(str. 88).
» Operowaé w prawidtowy sposéb (str. 90).

Picture Motion Browser

Obrazy nie sg prawidiowo wyswietlane za pomocg programu ,,Picture Motion
Browser”.
» UpewniC sig¢, ze katalog z obrazami jest zarejestrowany w ,,Viewed folders”. Jezeli

obrazy nie s3 wyswietlane nawet jezeli katalog jest zarejestrowany w ,, Viewed folders”,
uaktualni¢ baze danych (str. 94).

Nie mozna znalez¢ obrazéw importowanych za pomoca programu ,,Picture
Motion Browser”.
« Sprawdzi¢ w katalogu ,,My Pictures”.
« Jezeli zmienione zostaty fabryczne nastawienia, zobaczyé w ,,Zmiana ,,Folder to be
imported” (Katalog do importu)”, str. 94 i sprawdzi¢, do ktérego katalogu wykonany
byt import.

Chcemy zmieni¢ ,,Folder to be imported”.

« Przejsé do ekranu ,,Import Settings” aby zmieni¢ ,,Folder to be imported”. Mozna
podac inny katalog po zarejestrowaniu go za pomoca ,,Picture Motion Browser” w
,»Viewed folders” (str. 94).

Wszystkie importowane obrazy sa wyswietlane w kalendarzu z datg 1 stycznia.
« Data nie zostata nastawiona w aparacie. Nastawi¢ datg w aparacie (str. 76).

»Memory Stick Duo”

Nie mozna wtozy¢ karty ,,Memory Stick Duo”.

« Wiozy¢ karte w prawidlowym kierunku.

Nie mozna sformatowac karty ,,Memory Stick Duo”.
» Uzywana jest karta ,Memory Stick Duo” posiadajaca przetacznik blokady zapisu,

ktory nastawiony jest na pozycje LOCK. Nastawi¢ przetacznik na pozycj¢ nagrywania
(str. 122).



Rozwigzywanie probleméw

Karta ,Memory Stick Duo” zostata przypadkowo sformatowana.

» Formatowanie kasuje wszystkie dane na karcie ,,Memory Stick Duo”. Nie mozna ich
przywroécic. Zalecane jest nastawienie przetacznika blokady zapisu na karcie ,,Memory
Stick Duo” na pozycj¢ LOCK, aby zapobiec przypadkowemu skasowaniu (str. 122).

Pamie¢ wewnetrzna

Nie mozna odtwarzaé ani nagrywaé obrazéw przy uzyciu pamieci wewnetrznej.
* W aparacie znajduje si¢ karta ,Memory Stick Duo”. Nalezy ja wyjac.

Nie mozna skopiowac¢ na karte ,Memory Stick Duo” danych zapisanych w
pamieci wewnetrznej.
« Karta ,Memory Stick Duo” jest petna. Sprawdzi¢ pojemnos¢ (zalecane 32 MB lub
wigcej).

Nie mozna skopiowaé¢ do pamieci wewnetrznej danych zapisanych na karcie
»Memory Stick Duo” lub w komputerze.

« Dane na karcie ,,Memory Stick Duo” lub w komputerze nie moga by¢ skopiowane do
pamigci wewnetrznej.

llo$¢ wolnego miejsca w albumie nie zwieksza si¢, gdy dane zapisane w
albumie zostaja skopiowane na karte ,,Memory Stick Duo”.

« Dane nie zostaty skasowane po skopiowaniu.

Nie mozna skopiowaé na karte ,Memory Stick Duo” danych zapisanych w
albumie.

« Karta ,,Memory Stick Duo” jest petna. Sprawdzi¢ pojemnos¢ (zalecane 32 MB lub
wigcej).

Nie mozna skopiowaé¢ do albumu danych z karty ,,Memory Stick Duo” lub z
komputera.

» Dane z karty ,,Memory Stick Duo” lub z komputera nie moga by¢ skopiowane do
albumu.

Nie mozna nagrywac¢ obrazéw do albumu.

» Nastawi¢ [Zapisz w albumie] na [Wtacz] w menu 3= (Nastawienia) (str. 72).
« Pojemnosc¢ albumu jest zajeta przez chronione obrazy. Usunaé ochrong z niechcianych
obrazow (str. 56).

—
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Wydruk

Zobacz tez ,,Drukarka zgodna z PictBridge” (dalej), razem z ponizszymi pozycjami.

Obrazy sg drukowane z obcietymi krawedziami po obu bokach.

« Zaleznie od drukarki, lewa, prawa, gorna i dolna krawedZ obrazu moze zostac obcigta.
Szczegodlnie gdy drukowany jest obraz sfotografowany przy nastawieniu rozmiaru
obrazu na [16:9(HDTV)], krawedz obrazu moze zostac obcigta.

» Gdy obrazy drukowane sa na domowej drukarce, nalezy prébowac anulowac
nastawienia dotyczace przycinania lub wydruku bez ramki. Nalezy skonsultowac si¢ z
producentem i dowiedzie¢, czy drukarka posiada te funkcje, czy nie.

« Gdy obrazy sa drukowane w punkcie ustugowym, nalezy zapytac, czy obrazy moga byé
wydrukowane bez obcigtych bokow.

Drukowane s3g obrazy zawierajace 16 klatek.

» Obrazy sfotografowane w trybie wieloserii sa nagrane jako jeden obraz zawierajacy
16 klatek. Nie mozna drukowac obrazu klatka po klatce.

Nie mozna drukowaé obrazéw z natozong data.

« Jesli obrazy sa drukowane przy uzyciu ,,Picture Motion Browser”, obrazy mozna
drukowac z natozong data.

* Ten aparat nie posiada funkcji naktadania dat na obrazy. Poniewaz jednak obrazy
zarejestrowane aparatem zawieraja informacje o dacie nagrania, mozna drukowac
obrazy z naniesiong data, jezeli drukarka lub oprogramowanie moga rozpoznaé
informacje Exif. W sprawie zgodnosci z informacjami Exif nalezy skonsultowac si¢ z
producentem drukarki lub oprogramowania.

» Gdy obrazy drukowane sg w punkcie ustugowym, na zagdanie moga zostac
wydrukowane z naniesiong data.

Drukarka zgodna z PictBridge

Nie mozna nawigza¢ potaczenia.

» Aparat nie moze zosta¢ podtaczony bezposrednio do drukarki, ktéra nie jest zgodna z
PictBridge. Nalezy zasiggnac¢ informacji u producenta czy drukarka jest zgodna z
PictBridge.

« Sprawdzic, czy drukarka jest wlaczona i czy moze by¢ podtaczona do aparatu.

* Nastawi¢ [Potacz USB] na [PictBridge] w menu 3= (Nastawienia) (str. 75).

» Odtaczyc kabel wieloztacza i podiaczy¢ go ponownie. Jesli drukarka sygnalizuje btad,
szczegbtowych informacji nalezy szukaé w instrukcji dotgczonej do drukarki.

Po wykonaniu potgczenia USB nic nie pojawia sie na ekranie aparatu.

« Przetacznik kabla wieloztacza jest nastawiony na ,,TV”. Nastawic¢ na ,, CAMERA”
(str. 100).
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Nie mozna drukowac¢ zdje¢.

« Sprawdzié, czy aparat i drukarka sa prawidtowo potaczone za pomoca kabla
wielozlacza.

« Wiaczy¢ drukarke. Dalsze informacje znajduja si¢ w instrukcji obstugi drukarki.

« Gdy wybrane zostanie [WyjdZ] podczas druku, obrazy nie moga by¢ drukowane.
Odtaczyc¢ kabel wieloztacza i podtaczy¢ go ponownie. Jezeli nadal nie mozna drukowac
zdjec, odlaczy¢ kabel wieloztacza, wytaczyé drukarke i wtaczy€ ja z powrotem, po czym
podtaczyc¢ kabel wieloztacza ponownie.

* Nie jest mozliwy wydruk filméw ani obrazéw zapisanych w albumie.

» Zdjecia wykonane aparatami innymi niz ten lub zdjecia zmodyfikowane na
komputerze moga si¢ nie wydrukowac.

Drukowanie zostato przerwane.
« Kabel wielozlacza zostat odlaczony zanim zniknat znak £@ (Laczy PictBridge).

Nie mozna wstawi¢ daty ani wydrukowac¢ zdjeé w trybie indeksu.
« Drukarka nie obstuguje tych funkcji. Nalezy skonsultowac si¢ z producentem i
dowiedzieé, czy drukarka posiada te funkcje, czy nie.
* W zaleznosci od drukarki, umieszczanie daty w trybie indeksu moze nie by¢ mozliwe.
Skonsultowac si¢ z producentem drukarki.

Na miejscu daty na zdjeciu wydrukowane jest ,---- -- --”.

« Na zdjeciach, ktére nie majg danych o czasie rejestracji, nie mozna nanosic daty.
Nastawi¢ [Data] na [Wylacz] i wydrukowacé zdjecie ponownie (str. 101).

Nie mozna wybraé rozmiaru wydruku.

« Skonsultowac si¢ z producentem drukarki i dowiedzieé, czy zadany rozmiar jest na
drukarce dostepny.

Nie mozna drukowa¢ zdjeé w wybranym rozmiarze.
« Odlaczy¢ kabel wieloziacza i podtaczy¢ ponownie za kazdym razem, gdy nastapita
zmiana rozmiaru papieru po podltaczeniu drukarki do aparatu.

« Nastawienie wydruku na aparacie jest inne niz na drukarce. Zmieni¢ nastawienie
aparatu (str. 101) lub drukarki.

Po anulowaniu druku nie mozna operowaé¢ aparatem.

« Nalezy chwile poczekac, drukarka jest w trakcie wykonywania procedury anulujgce;j.
Zaleznie od rodzaju drukarki, moze to chwile potrwac.

—
—
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Panel dotykowy

Przyciski panelu dotykowego nie pojawiaja sie.
« Nacisnaé (W) (klawisz ekranu).

Nie mozna prawidiowo lub w petni operowaé przyciskami panelu dotykowego.
« Przeprowadzi¢ [Kalibrowanie] (str. 77).

W dziataniu pisaka wystepuje reakcja w nieodpowiednich punktach.

« Przeprowadzi¢ [Kalibrowanie] (str. 77).

Przyciski nie dziataja jak powinny.
« Gdy [Ostona] jest nastawiony na [Wtacz] (str. 77).

Aparat nie dziata z wysunietym obiektywem.

« Nie uzywac sity, gdy obiektyw przestat si¢ poruszac.
» Wiozy¢ natadowany akumulator i ponownie wiaczy¢ aparat.

Obiektyw zachodzi mgta.

« Wilgoc si¢ skondensowata. Wylaczy¢ aparat i pozostawi¢ na okoto godzing, zanim
zacznie by¢ uzywany ponownie.

Gdy aparat jest uzywany przez diugi czas, rozgrzewa sie.
* Nie jest to usterka.

Po wiaczeniu aparatu ukazuje sie ekran ustawiania zegara.

« Nastawic¢ ponownie dat¢ i godzing (str. 76).

Chcemy zmieni¢ date lub czas.
« Nastawi¢ ponownie date i godzing (str. 76).
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Samodiagnostyka

Jesli pojawi sig kod zaczynajacy si¢ od
litery, jest to wySwietlenie
autodiagnostyki aparatu. Ostatnie dwie
cyfry (oznaczone jako OJO) beda rézne
w zaleznosci od stanu aparatu.

Jezeli problemu nie mozna usuna¢
pomimo kilkakrotnego wykonania
ponizszych dziatan, aparat moze
wymagac naprawy. Nalezy skontaktowac
si¢ ze sprzedawca Sony lub lokalnym,
autoryzowanym serwisem Sony.

C:32:00

« Problem sprzetowy. Wytaczy¢ i
ponownie wlaczy¢ zasilanie.

C:13:00

« Aparat nie moze przeczytaé lub
zapisa¢ danych na kart¢ ,,Memory
Stick Duo”. Nalezy sprobowac kilka
razy wylaczy¢ i ponownie wlaczy¢
aparat, lub wyjaé i wlozy¢ ,,Memory
Stick Duo”.

* W pamigci wewnetrznej wystapit
btad formatu lub wtozona zostata
niesformatowana karta ,,Memory
Stick Duo”. Sformatowac pamieé
wewnetrzng lub karte ,,Memory
Stick Duo” (str. 68, 69).

» Wiozona karta ,,Memory Stick Duo”
nie moze by¢ uzyta w tym aparacie
lub dane sg uszkodzone. Wtozy¢
nowa karte ,,Memory Stick Duo”.

E:61:000

E:91:000

» Nastapila awaria aparatu.
Inicjalizowac aparat (str. 74), po
czym ponownie wiaczy¢ zasilanie.

Komunikaty

Jezeli pojawia si¢ nastgpujace
komunikaty, nalezy postgpowac zgodnie
z instrukcjami.

~
« Stabe baterie/akumulatory.
Niezwtocznie natadowac akumulator.
W zaleznosci od warunkow, wskaznik
moze migaé nawet jesli pozostato
jeszcze 5 do 10 minut pracy.

Mozna uzywa¢ tylko z odpowiednim
akumulatorem

* Wlozony akumulator nie jest
akumulatorem NP-BG1.

Btad systemu

» Wylaczy¢ zasilanie i wlaczy¢
ponownie.

Btad pamieci wewnetrznej

» Wylaczy¢ zasilanie i wlaczy¢
ponownie.

Wié6z Memory Stick

» Wiozy¢ prawidtowo karte ,,Memory
Stick Duo”.

» Wiozona karta ,,Memory Stick Duo”
nie moze by¢ uzyta w tym aparacie
(str. 122).

» Karta ,,Memory Stick Duo” jest
uszkodzona.

* Zkacze karty ,,Memory Stick Duo”
jest zanieczyszczone.

Btad rodzaju Memory Stick
» Wlozona karta ,,Memory Stick Duo”
nie moze by¢ uzyta w tym aparacie
(str. 122).

—
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Btad formatowania

« Sformatowac nosnik ponownie
(str. 68,691 72).

Blokad karty Memory Stick

» Uzywana jest karta ,Memory Stick
Duo” posiadajaca przetacznik
blokady zapisu, ktory nastawiony jest
na pozycje LOCK. Nastawic
przetacznik na pozycje nagrywania
(str. 122).

Wiecej kat niemozliwe

» Na karcie ,,Memory Stick Duo”
istnieje juz katalog o nazwie
zaczynajacej si¢ 0d ,,999”. Nie mozna
w takim razie utworzy¢ kolejnego
katalogu.

Zapis niemozliwy

« Aparat nie moze zapisaé zdje¢ w
wybranym katalogu. Wybrac inny
katalog (str. 70).

Brak miejsca w pamieci wewnetrznej
Brak miejsca w Memory Stick

« Skasowac niepotrzebne obrazy lub
pliki (str. 26).

Mozliwy tylko odczyt

» Aparat nie moze rejestrowac ani
kasowac obrazéw na tej karcie
»Memory Stick Duo”.

Brak pliku

* W pamiegci wewnetrznej nie ma
nagranych obrazéw.

Brak plikéw w tym katalogu

« Zadne zdjecie nie zostato zapisane w
tym katalogu.

« Proces kopiowania obrazéw z
komputera nie byl prawidtowy
(str. 90).

Btad katalogu

» Na karcie ,,Memory Stick Duo”
katalog o nazwie zaczynajacej si¢
takim samym trzycyfrowym
numerem juz istnieje (Na przyktad:
123MSDCF i 123ABCDE). Wybraé
inny katalog lub utworzy¢ nowy
(str. 70, 69).

Btad pliku

» Wystapit btad podczas odtwarzania
obrazu.

Plik chroniony
« Usunac ochrong (str. 56).

Za duzy rozmiar zdjecia

* Zdjecie o takim rozmiarze nie moze
by¢ odtworzone tym aparatem.

Dzielenie niemozliwe
« Film jest za krotki, aby go podzieli¢
(krétszy niz okoto dwie sekundy).
* Plik nie jest filmem.

Operacja niemozliwa

« Prébowano odtworzy¢ plik
niezgodny z tym aparatem.

« Prébowano wykonywac nastgpujace
operacje na filmach — zoom,
malowanie, zmiana rozmiaru,
obracanie, wydruk lub nastawianie
DPOF.

« Prébowano wykonywac nastgpujace
operacje na obrazach wieloserii —
zoom, malowanie, zmiana rozmiaru
lub obracanie.

« Prébowano malowac podczas
odtwarzania nagranych obrazéw na
ekranie TV.
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» Prébowano malowac za pomoca
pilota Cyber-shot Station.

Wi (Wskaznik ostrzezenia o
wibracji)

« Z powodu niewystarczajacej ilosci
Swiatta moze wystapic¢ wibracja
aparatu. Uzy¢ lampy blyskowe;j,
zamontowac aparat na statywie lub w
inny spos6b go unieruchomic.

640(Wys.jakos$¢) niedostepna

« Filmy o rozmiarze 640(Wys.jakos¢)
moga zostac nagrane tylko przy
uzyciu karty ,,Memory Stick PRO
Duo”. Wtozy¢ karte ,,Memory Stick
PRO Duo” lub nastawi¢ rozmiar na
inny niz [640(Wys.jakos¢)].

Podtacz drukarke

« [Potacz USB] jest ustawione na
[PictBridge], ale aparat jest
podtaczony do urzadzenia
niezgodnego z PictBridge. Sprawdzi¢
urzadzenie.

* Potaczenie nie jest nawigzane.
Odtaczyc kabel wieloztacza i
podtaczy¢ go ponownie. Jesli
drukarka sygnalizuje btad,
szczegbétowych informacji nalezy
szukaé w instrukcji dotaczonej do
drukarki.

Podtacz do urzadz. PictBridge

* Préba wydruku zdje¢ przed
nawigzaniem polaczenia z drukarka.
Podtaczy¢ do drukarki zgodnej z
PictBridge.

Brak zdjecia do druku

« Proba wykonania operacji [Zdj
DPOF] bez oznaczenia zdjecia/zdjeé
ikong DPOF (Polecenie wydruku).

« Proba wykonania [Wszyst. w tym
katalogu] po wybraniu katalogu
zawierajacego tylko filmy. Nie mozna
wydrukowac filméw.

Drukarka pracuje
Btad papieru
Brak papieru
Btad tuszu

Mato tuszu

Brak tuszu

* Sprawdzi¢ drukarke.

Btad drukarki

« Sprawdzi¢ drukarke.
« Sprawdzic, czy przeznaczone do
druku zdjecie nie jest uszkodzone.

9

« Transmisja danych do drukarki moze
nie by¢ jeszcze zakonczona. Nie
odlaczaé kabla wieloztacza.

Obrébka

 Drukarka wykonuje procedurg
anulowania polecenia druku. Druk
nie jest mozliwy zanim ta procedura
nie zostanie ukoniczona. Procedura
moze zajac troche czasu, zalezy to od
drukarki.

Btad danych Albumu

» Wystapit btad w danych obrazu w
albumie. Przeprowadzi¢ [Sprawdz
album] (str. 72).

—
—
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Btad albumu

« Wystapit btad w albumie. Wytaczy¢
aparat i wiaczy¢ ponownie. Jezeli
komunikat jest nadal wyswietlany,
sformatowac¢ album. (W wypadku
formatowania nalezy wzia¢ pod
uwagge, ze wszystkie dane obrazow w
albumie, wiacznie z chronionymi
obrazami, zostang skasowane.)

Brak zdje¢ Pokazu Slajdéw

» Wybrany katalog nie zawiera pliku,
ktory moze by¢ odtwarzany podczas
prezentacji zdje¢ z muzyka.

Btad muzyki

« Skasowa¢ plik muzyczny lub
wymieni¢ go na normalny plik
muzyczny.

« Wykona¢ [Formatuj muzyke], po
czym pobra¢ nowe pliki muzyczne
(str. 73).

Btad formatowania pliku
muzycznego

« Wykonac¢ [Formatuj muzyke]
(str. 73).

Dziatanie jest zmienione

« [Ostona] jest ustawione na [Wiacz]
(str. 77).
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Korzystanie z aparatu za granicg —
Zrodta zasilania

Aparat, tadowarke (w zestawie) i zasilacz pradu zmiennego AC-LS5K (brak w

zestawie) mozna uzywac w kazdym kraju lub regionie, w ktorym napigcie pradu w sieci

wynosi pomigdzy 100 V 1240V, 50/60 Hz.

« Nie nalezy uzywa¢ turystycznych transformatorow elektronicznych, moze to
spowodowaé awarie.
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Informacije o ,,Memory Stick”

Karta ,,Memory Stick” jest matym,
przenosnym, chipowym nosnikiem
danych. Typy kart ,Memory Stick”,
ktore mozna stosowaé w tym aparacie,
sa podane w ponizszej tabeli. Jednakze
nie gwarantuje si¢ poprawnego dzialania
wszystkich funkcji kart ,,Memory Stick”.

Rodzaj ,Memory Stick” Nagrywanie/

Odtwarzanie

Memory Stick
(bez MagicGate)

Memory Stick
(z MagicGate)

Memory Stick Duo
(bez MagicGate)

Memory Stick Duo o2
(z MagicGate)

MagicGate Memory Stick —

MagicGate Memory Stick
Duo

Memory Stick PRO —

Memory Stick PRO Duo o2

1 »Memory Stick Duo”, ,,MagicGate Memory
Stick Duo” i ,,Memory Stick PRO Duo”
posiadaja fukcje MagicGate. MagicGate jest
technologia ochrony praw autorskich
wykorzystujaca szyfrowanie. Zapis/
odtwarzanie wymagajace funkcji
MagicGate nie moze zosta¢ wykonane w
tym aparacie.
"2 Obstuguje transfer z duzg szybkoscia
uzywajac interfejsu rownoleglego.
"3 640(Wys.jakosé). Moga by¢ nagrywane
filmy o rozmiarze.

 Nie gwarantuje si¢ dziatania w tym aparacie
kart ,Memory Stick Duo” sformatowanych
na komputerze.

 Predkosc¢ odczytu/zapisu jest r6zna w
zaleznosci od uzytej karty ,,Memory Stick
Duo” i urzadzenia.

Uwagi o uzywaniu ,Memory Stick
Duo” (brak w zestawie)

« Nagrywanie, edycja lub kasowanie obrazéw
nie sa mozliwe, jesli przetacznik blokady
zapisu zostat przesuniety na LOCK za
pomoca ostro zakoficzonego przedmiotu.

Ztgcze —

@4}

Przetgcznik Ce
blokady zapisu

Miejsce na notatki

“ B

Niektore karty ,,Memory Stick Duo” nie
posiadaja przetacznika blokady zapisu.
Na karcie ,,Memory Stick Duo” z tym
przeltacznikiem, jego pozycja i ksztatt
moga by¢ rézne, zaleznie od karty
~Memory Stick Duo”.

* Nie wyjmowac karty ,Memory Stick Duo” w

czasie odczytu i zapisu.

W nastepujacych przypadkach dane moga

zostaé uszkodzone:

— Jezeli karta ,,Memory Stick Duo” zostanie
wyjeta lub aparat zostanie wytaczony
podczas odczytu lub zapisu

— Jezeli karta ,,Memory Stick Duo” zostanie
narazona na dzialanie elektrycznosci
statycznej lub zaklocen elektrycznych

Zalecane jest archiwizowanie waznych

danych.

« Piszac na miejscu przeznaczonym na notatki

nie nalezy mocno naciskac.

Nie nalezy naklejac etykiety na karte

»,Memory Stick Duo”, ani na adapter

Memory Stick Duo.

Noszac i przechowujac karte ,,Memory Stick

Duo”, umiesci¢ ja w zalaczonej ostonie.

Nie dotykac ztacza karty ,,Memory Stick

Duo” palcami lub metalowymi

przedmiotami.

Karty ,,Memory Stick Duo” nie uderza¢,

zgina¢, ani nie upuszczac.

Nie demontowac ani nie przerabiac karty

»Memory Stick Duo”.
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« Nie narazac karty ,,Memory Stick Duo” na
dziatanie wody.

« Karte ,Memory Stick Duo” nalezy chroni¢
przed dostepem matych dzieci. Moga ja
potkna¢ przez przypadek.

* Nie nalezy uzywac ani przechowywac karty
~Memory Stick Duo” w nastgpujacych
warunkach:

— Miejsca o wysokiej temperaturze, na
przyktad w zaparkowanym na storicu
samochodzie

— Miejsca wystawione na bezposrednie
dziatanie §wiatta stonecznego

— Miejsca wilgotne lub miejsca, w ktérych
obecne sa substancje powodujace korozje

Uwagi o uzywaniu adaptera
Memory Stick Duo (brak w
zestawie)

« Aby uzy¢ karty ,,Memory Stick Duo” w
urzadzeniu zgodnym z ,Memory Stick”,
nalezy pamigtac o wlozeniu ,,Memory Stick
Duo” do adaptera Memory Stick Duo. Jesli
karta ,,Memory Stick Duo” zostanie wlozona
do urzadzenia zgodnego z karta ,,Memory
Stick” bez adaptera Memory Stick Duo,
wyjecie jej moze nie by¢ mozliwe.
Wkiadajac karte ,,Memory Stick Duo” do
adaptera Memory Stick Duo nalezy uwazac,
aby karta ,,Memory Stick Duo” byta
skierowana we wlasciwym kierunku,
nastgpnie nalezy wlozy¢ ja catkowicie do
srodka. Wtozenie w nieprawidlowy sposob
spowoduje usterke.

« Uzywajac karty ,,Memory Stick Duo”
wlozonej do adaptera Memory Stick Duo w
urzadzeniu zgodnym z ,Memory Stick”
nalezy pamigtac, aby adapter Memory Stick
Duo zostat wlozony skierowany we
wlasciwym kierunku. Niewtasciwe uzycie
grozi uszkodzeniem sprzetu.

Nie nalezy wktada¢ adaptera Memory Stick
Duo do urzadzenia zgodnego z karta
~Memory Stick” bez karty ,,Memory Stick
Duo”. Grozi to jego uszkodzeniem.

Uwagi o uzywaniu ,,Memory Stick
PRO Duo” (brak w zestawie)

Poprawne dziatanie kart ,,Memory Stick PRO
Duo” o pojemnosci do 2 GB w tym aparacie
zostato potwierdzone.
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O akumulatorze

O tadowaniu akumulatora

Zalecane jest fadowanie akumulatora w
temperaturze od 10°C do 30°C. Ladowanie w
temperaturze poza wymienionym zakresem
moze by¢ nieskuteczne.

Efektywne wykorzystywanie
akumulatora

* Pojemnos¢ akumulatora maleje w niskich
temperaturach. Dlatego w zimnych
miejscach akumulator bedzie dziatat krécej.
Aby wydtuzy¢ czas dziatania akumulatora
nalezy:

— Nosi¢ akumulator w kieszeni blisko ciata,
aby go ogrza¢ i wktada¢ do aparatu
bezposrednio przed rozpoczgciem
fotografowania.

Akumulator szybciej si¢ roztaduje przy

czegstym uzywaniu lampy btyskowej i zoomu.

Zalecane jest posiadanie zapasowych
akumulatoréw, ktore wystarcza na czas
fotografowania dwa lub trzy razy dtuzszy od
przewidywanego, co umozliwia
wykonywanie zdje¢ probnych.

Nie naraza¢ akumulatora na dzialanie wody.
Akumulator nie jest wodoodporny.

Nie zostawia¢ akumulatora w goracych
miejscach, takich jak w rozgrzanym
samochodzie lub na stoncu.

Jak przechowywaé akumulator

« Jezeli akumulator nie bedzie uzywany przez
dhugi czas, nalezy natadowac go w petni i
catkowicie roztadowac raz do roku i
przechowywac w suchym, chtodnym miejscu.
Aby utrzymac funkcj¢ pracy akumulatora,
nalezy raz w roku natadowac go i
roztadowac.

Aby zupehnie roztadowa¢ akumulator,
nalezy zostawi¢ aparat wlaczony na tryb
odtwarzania prezentacji zdjec (str. 38), az
zasilanie si¢ wylaczy.

Aby zapobiec osadzaniu si¢ zanieczyszczen
na zfaczu, wystapieniu zwarcia itp, nalezy
uzywac dostarczonego futeratu akumulatora
podczas przenoszenia i przechowywania.

O zywotnosci akumulatora

» Zywotno$é akumulatora jest ograniczona.
Pojemnosc¢ akumulatora stopniowo maleje
wraz z jego uzyciem i z czasem. Jesli czas
pracy akumulatora stanie si¢ znacznie
kroétszy, prawdopodobna przyczyna jest jego
wyeksploatowanie. Nalezy kupi¢ nowy
akumulator.

Zywotnosé¢ akumulatora rézni si¢ zaleznie
od warunkow przechowywania i warunkow
pracy, a takze srodowiska, w jakim
akumulator jest uzywany.



O tadowarce akumulatora

O tadowarce akumulatora

« W fadowarce akumulatora dostarczonej
razem z aparatem nie fadowac zadnych
innych akumulatoréw, poza akumulatorami
typu NP-BG. Akumulatory inne niz tutaj
podane moga przeciekac, ulec przegrzaniu
lub wybuchna¢ przy probie tadowania,
powodujac ryzyko porazenia pradem i
oparzenl.

« Natadowany akumulator nalezy wyjac z
tadowarki. Gdy naladowany akumulator
bedzie pozostawiony w fadowarce, okres
zywotnosci akumulatora moze ulec
skréceniu.

¢ Gdy miga lampka CHARGE, moze to

oznacza¢ btad akumulatora lub obecnosé w

tadowarce akumulatora innego niz

okreslonego rodzaju. Sprawdzié, czy
akumulator jest podanego tutaj rodzaju.

Jezeli akumulator jest podanego tutaj

rodzaju, nalezy wyja¢ akumulator, wymienic¢

go na nowy lub inny i sprawdzi¢, czy
tadowarka pracuje wtasciwie. Jezeli
tadowarka akumulatora dziata prawidlowo,
moglt nastapic btad akumulatora.

Jezeli tadowarka akumulatora jest

zanieczyszczona, fadowanie moze nie

przebiegac prawidtowo. Nalezy wyczysci¢
tadowarke sucha Scierka, itp.
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Dodatkowe informacje o tym produkcie i
odpowiedzi na najczg¢sciej zadawane pytania
znajduja si¢ na naszej witrynie pomocy
techniczne;j.

http://www.sony.net/
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